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ACCORD

sur le trafic par chemin de fer entre la Republique de Lettonie
et la Republique de Pologne.

PREAMBULE.

La Lettonie d’une part et la Pologne d'autre part, désirant régler la communication
ferroviaire entre les deux Pays, ont resolu de conclure un accord et ont nommé
a cet effet les plénipotentiaires, # savoir:

“Le Président de la République de Lettonie
1 Mr. Fridrichs Ozolin%, Ministre des Communications,

.—Le Président de la Républigque de Pologne
g Mr. Jules Lukasiewicz, Ministre plénipotentiairé et Envoyé extraordinaire
. : de Pologne 4 Riga,
— lesquels, apres s'étre communiqué leurs pleins-pouvoirs, trouveés en bonne et due forme,
sont convenus des dispositions suivantes:
s Article 1,

: Réplements et prescriptions,

{1y~ Le trafic par chemins de fer des voyageurs, des bagapes et des macchandises
enire Ja Lettonie d'une part et 1a Pologne dautre part, effectué sur la ligne située entre
Ia frontiére du pays et 18 gare de transmission, sera réglé par les dispositions du présent
Accotd: De plus, pour autant que le présent Accord n'en dispose pas autrement, seront
valabies les dispositions des arrangements et des. tarifs conclus entre les Parties con-
fractantes ou entre les administrations ferroviaires: lettonne el polonaise, ainsi que
les dispositions des Conventions internationales, auxquelles les Parties contractantes
ont adhéré, de méme que les Jois et prescriptions en vigneor sur les territoires de chague
Etat ‘en particulier®).

(2)  Les personnes tierces ne seront pas admises au bénéfice du présent Accord.

Article 2.
: Souplesse a assurer au trafic.

Les Parties contractantes prendront des mesures en vue J'dssurer aux commiuni-
cations ferroviaires entre leurs territoires une souplesse conforme aux besoins du trafic
limitrophe et du transit. Notamment, le service des chemins de fer, des pnstes, des doua-
nes et de police sera effectué de fagon & ce que le transport des personnes, des bagages
et des marchandises s'effectue avec la plus grande célérité possible.

t A Reglement d'exécution:
{1}  Lors des conférences périodigues d'horaire, les administrations tiendront
cointple des intéréts du trafic imitrophe et du transit  Elles concorderont, en particulier,
- des Beures de départ et d'arrivée ainsi que les correspondances des trains & la pare de
transmission, tenant anssi compte des nécessités de la visite de dovane et du contrdle

- des passeports.

5 {2) Les haraires ¢t leurs modifications eéventuelles seront portées, en temps
N mtile; 3 la connaissance des autorités des postes, des douanes et de police.

“{3) La circulation des wagons-lits. des wagons-restaurants et des wagons-poste
S€ra reéplée par un aceord spécial,
Article 3,
{aare de transmission.

- ~ La gare lettonne Zemgalg sera affectée comme la gare de transmission au trafic
"~ ferroviaire entre Ia Pologne d'une part et 1a Lettonie d’autre part. Toutefois la remise
& POUE les focomotives polonaises sera construite 4 la garce Turmont.
Article 4.
2 Dralts spuverains.
= Sauf stipulations contraires du présent Accord oun d'autres conventions inter-
Bitionales, I'Etaf, sur le territoire duquel est situce la gare de fransmission et les lignes
Efitre Cette derniére et la frontiére do pays, v exerce ses droits souverains.
Article 5.

Utilization et entireticn des hatiments et installations.

(1) L'administration lettonne mettra 4 la disposition de Padministration polo-
Baise pour son utilisation les batiments et installations nécessaires au trafic ferroviaire
€ conformité du présent Accord. :

2 L'Administration lettonne sera chargée de conservation, conforme aux pres-
£hbtions, de tous batiments et installations a la gare de transmission de méme que
S I Tigne entre ladite gare et la frontiere du pays. - :

A (3) Les dispositions de détail et, notamment, les modifications éventuelles guant
AU Batiments et installations eoupées par la ligne-frontiére, seront fixées d'un commun
2ol par un arrangement additionnel (voir 'art. 7.)%).

< Réglement d'exécution:

Les Directions des chemins de fer intéressées sentendront sur fes travaux ET}T]I-

ant. les installations d'une utilisation commune ou destinées cxclusivement a

= ) Voir le procés-verbal final.

Article 6.
Droit de propriété.

Tous les batiments et installations visés A Varticle 5 constituent la propriété de
Fadministration lettonne, excepté le sémaphore de la gare Turmont (y compris le disque
et les installations nécessaires) situd sur le terrain letton, mais appartenant & Vadmini-
stration paolonaise,

Article 7.
Arrangement additionnel.

Les administrations conclueront un arrangement additionnel réglant les conditions
locales spéciales, concernant l'exécution du ftrafic par le point frontidre envisagé
(L’Arrangement Additionnel local, désigné dans le fexte qui suit par les mots
U Arrangement Additionnel™y®),

Héglement dlexécution:
Une carte de la ligne entre la frontiere du pays et la gare de transmission ainsi
qu'une carte de cette derniere, portant, en couleur, les batiments et installations aussi
bien utilisés en commun que réservés 2 V'utilisation exclusive de I'administration vaisine,

seront annexdées i 'arrangement additionnel. Cette carte sera complétée d'un relevé
des batiments et installations utilisés comme il est dit plus haut.

Article 8.
Questions de langue,

(1) Les relations de service, orales et par éerit, dans la gare de transmission et
sur la ligne entre celle-ci et la frontiere du pays se feront dans [a langue lettonne. |l
est toutefois permis de s¢ servir d’une antre langue au cas, ol elle peut ¢tre comprise
par tes fonctionnaires lettons (voir larticle 26),

(Z) La correspondance de service, par écrit et par télégraphe, entre les admini-
strations des Parties contractantes se fera en langue frangaise,

Bepglement dlexécution;

(L} La correspondance par écrit et par télégraphe entre les stations et offices
de deux Parties contractantes se fera dans la langue officietle du pays dexpeédition:
g fransnmission-s'en fera d'un chemin de fer 4 Fautee, - La tradoction, 87 v a dieo, sera
effectude dans la pare de transmission par le chemmn de fer destinataire.

() - Les administrations intéressées établiront d'un commun accord «des formu-
laires en deux langues pour faciliter la correspondance schématigne courante relative
au ftrafic.

(3} Les locaux de service, réservés dans la pgare de transmission a 1'utilisation
exclusive de administration wvoisine, seront pourvus d'éeriteaux rédiges en langues
officielies de denx Parties contractantes: les inscriptions dans la langue officielle de
I'administration locale auront [a premiére place.

{4y La pare de transmission et la gare frontiére auront a afficher, aux endroits
appropriés & cette fin, des horaires et des publications officielles d'une importance
reglle pour le trafic, que 'administration wvoisine leur remetira redigés dans sa langue
officiclle.

Article 9,
Agents d'un Etat limitrophe en service dans la gare de transmission et
sur la ligne entre cetle-ci ef la frontiére du pavs.

(1) L'administration limitrophe pourra se servir de son propre personnél dans
fa gare de transmission et sur la ligne entre celle-ci et la frontiére du pays, pour autant
que les fonctions spécinles a y exercer seront de nature a rendre necessaire ['exercice
de ces fonctions par les organes de chaque administration en particulier. Le dit per-
sonnel sera tenn dexécuter les fonmctions de service d'apres les lois et réglements en
vigueur dans 'administration gui le délégue.

B Chacune des administrations intéressées ne pourra deéléguer ses agents sur
le territoire de 'Etat limitrophe gu'en nombre rigoureusement necessaire.

(3) Le personnel employé 4 la gare frontiere et & celle de transmission, de méne
que sur Ja lipne entre 1a frontiere du pays et la gare de transmission, sera tenu de con-
naitre les preseriptions et réglements concernant le service sur la ligne et les pares
susmentionnées. Pour autant gu'il exerce les fonctions de service dans 1a gare de
transmission de administration voisine, le personnel susviseé est tenu de pouvoir s'en-
tendre, en matiére de service, dans la langoe officielement admise dans I"Etat limitrophe.

Réglement diexécution:

{1y Quant A la guestion de savair, si l¢ personnel employé sur le territoire de
I'Etat limitrophe est doment qualifié a cet égard, seront valables les réglements et
certificats daptitude délivrés par l'administration de la quelle ce personnel dépend,

(2)  Le personnel d'une des administrations, en service sur le territoire de I'Etat
limitrophe, est soumis en ce qui concerne son seryvice, aux ordres édictés par les organes
compétents de administration voisine, pour autant que celles-ci, au sens de ["Arranpe-
ment Additionnel, sont en droit de les donner,

(2} Lors de son séjour de service sur le territoire de I'Etat limitrophe, le personnel
de V'administration voisine pourra &tre, dans les cas exceptionnels, appelé 4 exercer
les fonctions de service concernant Pantre admimistration, pour autant que le service
de 1a sienne le permet (Art. 34.).

(4) - L'Arrangement Additionnel désignera les catégories d’agents qui devront,
s'il ¥ a lien, résider dans V'Etat limitrophe.

Article 10,
Protection 4 accorder aux agents de I"Etat limitrophe.

(1) Les agents en service sur le territoire de I'Etat limitrophe, ressortissants
de 'Etat que les délegue, canservent de plein droit leur nationalité. | en est de meme
des membres de lewrs familles ¢t de leurs domestiques, vivant dans leur ménage sur le
territoire de PEtat limitrophe. Dans ce cas, le domicile et le séjour, ni la naissance
n'entraine pas I'acquisition de la nationalité de I'Etat limitrophe.

(2) Une protection nécessaire sera assurée aux personnes spécifiées au chiffre (1)
lors de leur résidence sur le territoire de I'Etat lunitrophe {voir 'arf. 16 et 17, Les

*) Voir le prociés-verbal final.
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agents résidant dans I'Etat limitrophe seront considérés comme fonctionnaires, au
sens du code pénal, de la méme manitre, que les agents de ce pays. En cas d'insultes
ou de lésions, en dehors de la plainte déposée par la victime les pouveirs publics auront
a porter plainte de leur c6té, pour autant que cette plainte est admissible, Les parties
contractantes devront profiter de cette facilité en faveur des agents des administrations
limitrophes en service sur leur tesritoire dans la méme mesure quen ce gui concerne
leurs propres agents, - L

(3) Les personnes visées a l'alinéa (1), en résidence sur le terntoire de I'Ctat
limitrophe, seront exonérées: . _

a). de toutes prestations personnelles ou en nature émanant du droit publique

h) des impositions publiques qui ne seraient pas applicables dans I'Etat limitrophe

aux personnes susnommeées, si elles n'y avaient ni domicile ni résidence,

(4)  Les enfants des personnes visées 4 I'alinéa (1) sont exemptes sur le territoire
de PEtat himitrophe de I'enseignement scolaire obligatoire. L s '

(5) - Le pouvoir disciplinaire & I'égard des agents en service sur le territoire de | Etat
limitrophe, en ¢e qui concerne les pénalités pour infractions au service, n appartient
quaux autorités supérieures de I'Etat qui les délegue. Le jugement de delits, commis
par eux en exercice de leurs fonctions dans I'Etat limitrophe, appartiendra aux autorités
nationales sur leur demande exclusivement, pour autant qu'il ne s’agit pas des citoyens
du dit Etat. En cas d'une telle demande, I'Etat limitrophe devra immédiatement re-
mettre Uinculpé aux antorités susmentionnées. Cette demande devra Etre transimise
par I'autorité compétente en matiére criminelle aux autorités judiciaires analogues de
I'Etat limitrophe*).

Article 11,
Aide et assistance au personnel en-service.

(1) Les agents et les offices des Parties contractantes en service dans la gare
de transmission et sur la ligne entre cetie derniére et la frontiére du pays, se préteront
mutuellement aide et assistance lors de Uexercice de leurs fonctions, notamment lorsgu'il
s'agit d’empécher ou de découvrir des infractions. _ .

(2) Les agents et les offices d'une Partie contractante préteront aide et assistance
requise aux offices et aux agents de l'autre Partie en service dans le territoire vise a
Palinéa (1); ils suivront leurs appels au méme dégré comme s'il s'agissait des appels
émanant de leurs offices oun de leurs agents. : :

(3) Sur demande directe des offices d'une Partie contractante Ic:*.la‘uff:cea compe-
tents des administrations participant au trafic ouvrivont, d’une maniére approprice,
une enguite a fins de constatation des infractions contre les réglements de lautre
Partie en matiére de cheming de fer, postes, douanes et de police, commises sur le terri-
toire désigné 4 l'alinéa (1) du présent article. Les dits offices remettront aux intéressés
des notifications qu'exige 'ouverture et la procédure de Venquete disciplinaire.

(4) Les dépenses occasionnées par les enquétes seront remboursées directement
4 I'office actionné par l'office qui aura exigé une enquéte.

Article 12,
Agents de controle.

(1) Il appartient & 'administration intéressée de controler le fonctionnement
du service exécuté par ses agents sur le territnire de VEtat limitrophe.

(2) Les organes de contriile devront s'abstenir de toute ingérence directe dans
leservice de I'exploitation. : :

(3) Lars du franchissement de Ja frontiére et du sejour temporaire des organes
de contréle sur le territoire de U'Etat limitrophe, les dispositions de Particle !'6 sont
applicables. -

Reéglement d'exécution:

L'administration woising portera 4 la connaissance de Uauntre administration
tes nomis des dits agents,

Article 13,
Délits de service

(1) En c¢as de délit touchant le trafic par chemins de Ter. 'administration dans
la circonscription de laguelle se trouve le lieu de délit, procede i Vinstruction de fait,
¢'il y & lieu de concert et avec aide de I'administration intéressée de I'Etat limitrophe.
Le résultat de I'instruction sera porté i la connaissance de 'administration voisine qui
prendra des mesures nécessaires et én avisera 'autre administration. Les agents qm
fie connaissent pas suiffisamment la langue officielle de I'Etat limitrophe, pourront, sur
levr demande, Etre entendus dans leur langue nationale,

{2)  En cas de délit de service plus grave, I'agent coupable sera révoqué sur demande
faite par Madministration compétente de I'Etat limitrophe.

Article 14.
Assurances sociales. Assurances-accidents.

(1), En ce qui concetne les assurances sociales el les assurances-accidents des
agents des chemins de fer, délépués a titre temporaire ou en permanence sur [e territoire
de I'Etat limitrophe. seront exclusivement valables les dispesitions légales de I'Etat
of se trouve le siége de administration a laquelle les dits agents sont subordonnés,
L.a méme disposition est applicable lorsque le personnel d'une administration est chargé
par 'autre de fonctions de service, '

{2) Seront compétentes pour {application des assurances sociales et des assurances-
aceidents, de méme que pour la solution des contestations, les antorités opérant les
assurances, les autorités admimistratives ou tribunavx de I'Etat dont les dispositions
juridiques sont & appliquer conformément au chiffre précedent.

(3) Les prestations fournies en vertu des dispesitions ci-dessus, conformément
aux prescriptions légales de I'autre Etat, auront, quant a la responsabilité uridigue
et civile emiployeur, le méme effet légal que les prestations accordées en vertu e ses
propres prescriptions légales. La voie de recours n'appartient qu'a une des deux admini-
strations ferroviaires contre "autre,

Article: 15,
Assistance en cas de maladie.

(1) En cas de maladie ou d'antre nécessité urgente il ne sera fait ancune distinetion
quant a I'assistance a priter aux apgents de deux administrations voisines et aux membres
de leurs familles vivant dans leur ménage.

(2) Les frais gccasionnes par ces soins seront remboursés a I'administration qui
les aura avances.

Reéglement d'exédcution:

Le remhoursement des frais visés a l'alinéa (2) se fera sur présentation d'un
certificat délivré par le médecin consulté; ce certificat devra diiment justifier les soins
accordés.

Article 16,
Franchissement desfrontiéres et séjour temporaire dans I'Etat limitrophe.

(1) Sur la base d'un permis établi par un office compétent, les agents de chague
Partie contractante en service relatif au trafic par fe point frontiére entre Ia Fologne
et la Lettonie, auront la faculté de franchir la frontiére en vue d’exercer le service et
de séjournes dans la zone du chensin de fer située sur le territoire de I'Etat limitrophe
tant pendant la durée de leur service que dans les intervalles, ceci sans passeports et visas,
Les permis seront efablis d'aprés un modéle convenu: leur validité sera conforme ;m;
circonstances, suivant l¢ cas, et n'excédera toutefois la période d'une annde. La circu-
lation en dehiors ‘de la zone'de cheming de_ fer ne sera permise gu'en vertu it'une carte
délivrée sur la base du pernis susmentionnd par la police 4 la station. Cette carte me
sera valable que dans le territoire de la. commune ofi est sityde la gare Zemgale ou
Turmont ou dans celui de la commune 12 plus proche.

*T:fn;n_le procés-veebral- final.

(2) Le personnel en service sur le tefritoire étranger sera tenu de porter 'uniforme
au des insignes, pour autant que les réglements de son administration 'exigent et que
son service le met en contact avec le public. Le port des armes en dehors de la zone
du chemin de fer est prohihé, 3

(3) Sans étre exempt de la visite douaniere, le personnel pourra emporter en
franchise de douvane des objets destinés 3 son usage personnel pour un jour dé Serviee
y compris la durée du voyage d'aller et retour. :

(4) Le personnel en service relatif au trafic par le point frontiére sera transporté
sur le parcours entre les gares Zemgale et Turmont gratuitement.

Reglement d'exécution: Annexe A
:

(1) Le modéle du permis désigné dans la deuxiéme phrase du chiffre (1) dy
présent article est speécific dans Fannexe A, Les administrations se communiqueront
les noms des bureaux aptorisés a délivrer les dits permis.

(2} Les permis susmentionnés donnent droit au parcours gratuit sur les chemins
de fer, conformément au chiffre (4) du présent article. :

(3) Au personnel desservant les trains et les locomotives suffit pour fe passage
de la frontiére au lien d'un permis linscription des noms des fonctionnaires dans Je
rapport du train. : ; ;

(4) En cas d'interruptions de la communication par télegraphe ¢t par téléphone,
les courriers. chargés de la transmission des messages par écrit au sujet du mouvement
des trains, ont le droit de passer la fronticre aussi sous présentation d'un tel message,

Article 1T,
Franchissement des frontiéres et résidence fixe dans I'Etat limitrophe,

(1) Sur la base d'une carte d'identit¢ ¢tablie d'apres le modéle convenu par
les autorités supéricures, des agents en service sur le territoire de I'Etat limitrophe
et résident dans cet Etat, les dits agents de méme que les membres de leurs familles
ainsi que les domestiques faisant partie de leur ménage seront autorisés de franchir
la frontiere & 'aller et au retour ainsi que de résider dans le lien du service, ceci sans
passeports et visas., Comme lieu de service on entend le territoire de la commune o
est sitnnde la gare de transmission ou ¢elui de la commune la plus proche sauf les exceptions
prévues 4 cet égard dans I'Arrangement Additionnel.

(2) Les dispositions spécifides sous chiffre (2) et (4) de I'article 16 sont & appliquer,
suivant le cas, aux agents désignés ci-dessus, lesauels pourront toutefois porter des arimes
éoalement en se rendant au lien de service et vice versa.

. Reglement d'exécution:
(1) Les modéles des cartes d'identité, désignées dans le chiffre (1) du présent
article, sont spécifiés dans les annexes B et C.

Annexes B et C.
————

(2) Lenombre de domestiques, auxguels s'appliquent les dispositions de 'article 17,
ne peut dépasser une personne pour le menage d'un forctinnnaire.
Article 15,

Caftes d'identite des employés des wagons-lits et wagons restaurants,
(13- Les employés privés des wagons-restaurants et wagons-lits de la Compagnie
internationale des wagons-lits et des grands express europeens devront etre pourvug
de cartes dlidentité, délivrées par la police locale du lien de leur domicile. Ces cartes
porteront les noms, prénoms, domicile, nationalite de Pemployé et en outre sa signature
et sa phatographie. Cette derniére devra étre munie du timbre officiel et do timbre
de Padministration qui I'a délivrée, ainsi que d’une attestation de la Direction du
chemin de fer & laquelle appartient la pare d’attache de ces wagons, indiquant he genre
du travail accompli par 'employe dans le service des wagons-restaurants et des wagons-
lits, :
(2) Le visa du pays élranger n'est pas exige.
Article 18,
Dispositions spéciales douaniéres.

(1} Sans préjudice aux dispositions légales de leur Etat et sauf les cas de pré-
somption des fraudes, les autorités des dovanes des Parties contractantes reconnaitront
muttuellement comme valables et laisseront infacts les plombs et les scellées apposées
par leurs offices douaniers aux marchandises transportées sous la surveillance douaniére,
Il est toutefois permis d'v apposer les plombs et scellées complémentaires,

(2} Les objets, servand & 'usage de service des bureaunx situés sur le territoire
gtranger et des agents vy faisant le service, pourront étre importés ou exportés en
franchise de dounane. sans perception des taxes quelcongues, ceci sur présentation d’une
attestation de "autorité compétente.

(33 La méme disposition s'applique aux opbjets de deéménagement, reserves
& N'usage des agents déplacés ainsi qu'aux membres de leur famille et aux domestigues
faisant partie de leur ménage,

(4} Les pieces de rechange dv matériel roulant avarié demandees 4 I'administration
etrangere en vertu des conventions internationales sur 'emplot réciproque des wagons,
de méme que les piéces avarides seront transportées en franchise de douanc et sans
pereeption des droits queleongues. Dans ce cas, e bulletin d'accompagnement servira
d'vne attestation officiclle de 'administration expéditrice quant 4 la destination de
ces pitces®).

Reglement d’exécution 4 'alinéa (3),

La franchise de douane sera limitée par les dispositions doianieres en vigueur,

mais la limite légale ne doit pas etre inférieure gue 1.500 lats.
Article 2,
Responsahilite pour dommages.

(1) La responsabilité pour dommages et accidents survenus ¢én iratic ferroviaire
enire la frontiére du pavs et la vare de transmission, exception faite de avarie ef de la
perte totale oo partielle des marchandises et des bagages (veir le chiffre 7), sera réglée
d'aprés les réglements et prescriptions valables aux endroits o0 le dommage ou "accident
s¢ serdait produit.

(2) La responsabilité pour donmages dis a l'infraction aux lois ou a la faute
du personnel en service relatif au trafic par le point frontiere, incombe & administrafion
dont dépend le personnel fautif. Dans le cas on une administration aurait employé
le persomnel de I'autre administration, ¢’est 1a premiére qui en est responsable. Lorsque-
le dommage est occasionné par les agents des deux Parties ou si les agents fautifs ne
peuvent E&tre constatds, les deux administrations partagent la responsabilité par
mostie,

(3) La responsabilité pour accidents diis au manvais entretien des stations, des
lignes, des locomotives en ordre de marche et des automotrices, incombe a I'administration
qui en doit aveir sein.

{(4) La responsabilité pour accidents diis av mavvais état des wagons ou d’autfe
materiel roulant non dénommé sous (3) est 4 charge de I'administration qui a regu
dermiere le véhicule, aprés I'avoir accepté au peint de vue technique.

(9) Les administration seront déchargées de la responsabilibté réciprogque pour
dmn_ma_gr{s en cas de force majeurs.  Sile dommage est dii a un cas qui ne saurait Eire
attribué a la force majeure, la responsabilité en incombe 4 I'administration sur les lignes
de laquelle le dommage aura ét¢ pecasionné, Toutefois, chaque administration et
exclusivement responsable pour dommage subi par son personnel ou pour Pavame
survenue a son materiel qui aurait lien en conséquence d'un cas pendant le passgic
du train sur la lipne entre la fronitére du pays et la gare de transmission.
~ (6) Chaque administration pourra exercer e droit de recours vis-avis de l'autre,
si, en vertu d'une sentence du Tribunal ayant Vautorité d'une chose jugeée, elle €St
tenue de rembourser les dommages dont |a responsabilité totale ou partielle, €n ¢ORs

*) Voir le prociés-verbal final




p rmdien, 8. aprili 1929. g.

Valdibas Véstnesis Nr. 77 3

(ormité des dispositions qui précédent, incombe & Pantre administration. Le droit
e recours pourra éire également exercé lorsque les administrations auront convenu
pe Tune d'elles aura & régler les réclamations, bien que la responsabilité incombe,
¢ tout ou £n partie, & | autre ac}numstratmn. Les arrangements 2 Pamiable, reconnais-
safjce Ou sentences par :}efam n'engagent 'autre adn}nustratifm gu’ avec son agrément
o dans le cas o, malgre le rappel, elle n’aura pas notifié, en temps utile, une déclaration
T_eqi,ﬂﬂf- . : S y i . . ' : z
(7) Les dispositions formulées ci-dessus n'affectent en rien l'application des
dispositions spec;a_les sur le remhqurscmcnt des dommages nés du contract de transport
préviies par les réglements relatifs aux transports par chemins de fer,

Réglement d'éxécution:

“L'enquéte sur les dommages et accidents visés aux chiffres (1)—(6) sera ouverte
par Jadministration, sur la ligne ou dans la station de laquelle un accident on un dommage
se serd produit. Lorsque, {j’;}pres la mnstatgﬁﬂn sommaire, la responsabilité totale
ou partielle de l’a}lt're administration pourrait Etrﬂel engagée, celle-ci doit en étre
jmmeédiatement avisée. Dans ce cas, l'enquéte ultérieure sur les causes de l'accident
g du dommage sera poursuivie; d'un commun accord, par les délégués des deux admini-
strations. S'il s'agit d'une constatation des avaries des envois postaux, transportés
dans les wagons-poste ou wagons 4 marchandises, 'administration des Postes sera
jnvitée de prendre part a l'enquéte, sans que la fixation définitive du montant du dommage

en soit préjugée.

Yo

Article 21,
 (ares désignées pour visite douwaniére et contrale des passeports.
(1} La visite de la douane et le contrdle des passeports ont lien dans les-gares
gnunierées ci-dessous:
~  de la part de la Pologne & la gare Turmont et
& e v letionie o oo, Zempale,
- (&) Pour autant que les conditions locales le permettent, les pouvernements
L dé dewx Parties contractantes conclueront un accord spécial afin que la visite douaniére
* e fe-controle des passeports spient effectués 4 la gare de transmission par les fenction-
paires polonais et lettans®).
{3} Les Parties contractantes se concédent mutuellemnt le droit de transporter
leurs agents dans les trains franchissant la frontiére jusqu'a la station d’arrét la plus
roche et vice versa, ceci en vue d'exercer sur som ferritoire avoisinant la frontiére
une stirveillance douaniére et de police. Ces agents ont aussi le dreit de gagner & pied
s stations et tombent sous le coup des dispositions de Particle 16.

Article 22,

Execution du service du mouvement entre la frontiére du pays et la gare

; de transmission ainsi gue dans cette derniere

{1} La conduite des trains, aftectés au trafic limitrophe entre la frontiére du
pays et la gare de transmission, incombe 4 I'administration poloraise contre rembourse-
ment des frais afférants (voir l'article 31).

(2} En outre, le service sur la ligne entre la frontiére du pays et la gare de trans-
mission ‘aingi que l'ensemble du service dans celte gare sera exécuté en principe par
fadministration locale. Une dérogation & cet épard sera faite en ce qui  concerne le
I service de la transmission des wapons et des marchandises (voir Particle @),

% Réglement dexécution:

(1} La formation des trains des voyvageurs sera réglée par les administrations
- intéressées aux conférences d'horaires; le nettoyage, Uéclairage et le chauffage de ces

traiiis — par I'Arrangement Additionnel au présent Accond, '

(2) Seront valables pour la formation des trains les réglements, adoptés par
Yadministration assurant Ia conduite des trains, autant que Arrangement Additionnel
ne cantient pas d'autres dispositions.

T (B L'Arrangement Additionnel réglera les guestiomns de détail concernant
{utilisation de la gare de transmission quant aw mouvement ainsi que la transmission
des wagons, des bagages et des marchandises, 'exécution du service des manoeuvres,
Yemploi du personnel étranger, de méme que les dispositions détaillées sur le service
#des trains sur la ligne entre la frontitre du pays et 1a gare de transmission et dans cette

derniére. La confection el I'application des documents relatifs 4 la transmission (les
feulles des trains, feuilles de chargement, bordereaux de transmission des hagages
€ marchandises) peut etre réglée aussi par une entente spéciale.

. (#) La question d'uotilization, & titre exceptionnel, des locomotives de trains
dppartenant a 'administration wveisine pour manoeuvres des wagons a la pare de
iiansimission sera réglée par I'Arrangement Additionnel.

- 43} Les locomotives en circulation sur les lignes de I'administration wvoisine
4 stmont adaptées aux conditions techniques y existantes,

{6} Les administrations ferroviaires se communiqueront mutuellement, gratuite-
ent, en temps utile, toutes prescriptions, circulaires et manuels concernant le service
welatif au trafic par le point frontiére. En cas d'urgence, le chef de la gare de transmission
Sird s'entendre directement & cet égard avec le chef de la gare voisine de 'autre
Eadministration, i

« {7y L'administration voisine sera informée & temps sur toutes modifications
apportées & l'exécution du service relatif an trafic par le point frontiere, de maniére
.ﬂﬂ’ﬂ!é puisse donner des instructions nécessaires 2 son personnel. En particulier,
455 administrations se communigqueront toutes medifications apportées aux réglements
le mouvement ainsi que celles relatives aux installations dans la gare de transmission
I ligne entre cette derniére et la frontiére du pays, pour autant que ces modifications
’an'_ﬁni e certaing importance pour c¢ gui est de Pexécution du service.

il Article 23,
_,!Chauffage. netoyage et éclairage des bitiments et des i

Le chauffage, nettovage, éclairage etc. des batiments, installations ou awptres
- fPEnagements affectés au trafic par le point frontiére envisagé incombe A I'administration

nstallations.

Réglement d'exécntion:

. !.esi-démgﬁtimls éventuelles 4 cette disposition serpnt stipulées dans I'Arrangement
Additionne].

= Article 24,
: Interruptions du trafic et des transports.
7 1 § 1 £ 4 s - - -
e . Les-administrations intéressées se tiendront au courant des empéchements au
tﬂ fic et qux transports a travers le point frontiére. Elles s'entendront, s'il y a lieu.
29 [ maniere d'y remédier,
: Réglement d'exécution:
(h) kes offices de I'administration voisine, auxquels il appartient d'envaover,
£48 dinterruption dans le mouvement, des avis prescrits, seront désignés dans I'Arran-

0l Additionnel. ;

A chaque nouvelle période d'horaire, les administrations interessees convien-
Ot Sl est possible, des mesures & prendre en vue d'éviter I'engorgement de leurs
BUES. 6 pac d’empéchements ou d'interruptions an mouvement.

Article 25.

feogn
S€Couirs en cas d'accidents ou d'empéchements au mouvement.

4 b Chiqie de deux administrations ferroviaires prétera secours a l'autre sur
*Mande en cas d'accidents ferroviaires ou d'empéchements an monvement sur

: _l €S et dans leurs gares.

(2y Les trains de secours et leurs équipes franchissent la frontiere sans visite

de donanes et de passeports; ils sont tenns de retourner sitdt le secours prété.

Reéglement d'exécution:

(1) Les administrations intéressées détermineront dans I'Arrangement Additionnel
la zone dans les limites de laquelle clles se porterant secours et s'entendront sur les
guestions de détail s'y rapportant.

(2) Le train de secours sera en principe convoyé jusqu'au lien de I'accident par
un agent de Padministration, dans la circonscription de laguelle I'accident se serait
produit. Pour éviter tout retard susceptible de provequer un danger, le train pourra
Efre conveyé par un agent appartenant 3 I'administration qui porte le secours. Cet
agent sera responsable de Ia striete observation des réglements relatifs 4 la sécurité du
mouvement. L'équipe du train de secours sera tenue d'obéir aux ordres touchant fe
service gu'elle recevra de cet agent.

(3} Le chef de Péquipe du train de secours est tenu de coordonner son action
aux instructions qu'il recevra de Vagent dirigeant les travaux sur le lien de I'accident,
notamment en ce qui concerne le secours et la réfection de la voie,

8 L'administration locale ne pourra utiliser une locomotive de 'administration
voisine en vue duo secours A préter que lorsque ceci seraif possible sans entraves pour
la circulation des traing de 'administration voisine.

Article 26.
Signalisation des trains,

La signalisation des trains entre les postes situés de deux cités de la frontiére,
lesquels postes seront désignés dans I'Arrangement Additionnel, se fera conformément
aux prescriptions de 'administration conduisant les trains, dans sa langue officielle.
Il en est de méme en ce qui concerne la remise, par écrit, des ordres et des instructions
a Pequipe des trains.

Réglement d'exécution:
_ Les dérogations 4 Ja disposition ci-dessus seront stipulées dans I'Arrangement
Additionnel. :
Article 27.
Lignes télegraphiques, teléphoniques et entre des postes de
signalisation.
_ (1) Toutes les lignes télégraphiques, téléphoniques et sintilaires n’ahoutissent
qu'd la gare frontiére ou 4 la gare de transmission.

(2 Le personnel de Padministration voisine en service dans la gare de trans-
mission a le droit d'utiliser gratuitement, en service, les installations télégraphiques et
telephoniques entre la gare de transmission et la gare frontiére de I'Etat limitrophe
affectées au trafic ferroviaire.

Reglement d'exécution:

(1) En principe, entre les gares frontiéres des Parties contractantes seéront étab-
lies:

une ligne télégraphiiqgue affectée a I"échange, en général. des télégrammes de
SErvice; :

une ligne réservee & la signalisation des trains par télégrammes ou au moyen
des appareils a baton:

¢) une ligne téléphonique reliant les stations:

d) sl y.a lied, une ligne pour sonnerie;

Les dérogations & cette disposition pourront étre stipulées dans I'Arrangement
Additiennel.

() Les heures de fonctionnement des appareils télégraphiques et téléphoniques,
la remise des télégrammes de service, le mode de procéder lorsqu'il s'agit d’annoncer
les perturbations dans le fonctionnement des lignes et la reprize de la communication,
seront stipulés en détail dans I'Arrangement Additionnel

Article 28,
Locaux de service.

L'administration locale assurera aux offices de UEtat limitrophe des locaux de
service et dortoirs pour le personnel de ce dernier. Quant aux logements 4 fournir au
personnel les dispositions de article 35 sont apphlicables.

Réglement d'exécutinn:

Les locaux de service et dortoirs seront convenablement éclairés, chauffés et ameé-
nagés, ceci conformément aux exigeances de I'hygiene. Soit 4 Uintérieur des dits locaux,
soit a leur proximité le personnel disposera des emplacements nécessaires pour fajre sa
toilette et sa cuisine. Les lieux d'aisance y seront aménagés.

Article 29,
Heures officielles d'opérations de transmission.

Tenant compte des intéréts du trafic, de la capacité d'installations ferroviaires
et suivant les horaires on fixera les heures de transmission des trains de marchandises
4 la gare de transmission,

d)

b)

Réglement d'exdcution:

(1) La remise et 'acceptation des trains et des marchandises n'aura pas lieu les
jours fériés ci-apres: le jour de 'An, les premiers jours de Paques, de la Penlecite et do
Mol

(2) Tenant compte des mtéréts du trafic, les administrations voisines régleront
d'un commun accord les dérogations a cet égard ainsi que la circulation des trains de
marchandises les dimanches et autres jours fériés. |1l ne sera pas toutefois dérogé aux
dispositions de I'alinéa 3 du & 3 de la Convention sur I'utilisation réciproque des wagons
i marchandises en trafic international (R. L V.).

Article 30.
Correspondance de service par Til etc

Pour autant qu'on se servira exclusivement des instaliations ferroviares, I'échange
de Ja correspondance de service ferraviaire par écrit, par télégraphe et téléphone ainsi
que le transport des imprimés tels que billets, tarifs etc. se fera gratuitement, sans frais.
Hl en sera de méme des recettes en argent, encaissees dans la gare de transmission, trans-
partées 4 destination des administrations voisines.

Reglement d'exécution:

La transmission de la correspondance de service des deux administrations sera
effectude dans la gare de transmission sur la base d'une feulle de remise et ("acceptation.
Article 31.

Indemnité pour les prestations afférantes 4 la conduits des irains

L'administration locale aura A indemniser administration voising suf la base des
trains-kilométres pour les prestations afférantes a la conduite des trains.

Réglement d'exécution:

(1) Les administrations centrales s'entendront au sujet des taxes afférantes aux
trains-khometres des trains de vovageurs et des trains dé marchandises ou d'une taxe
commune pour ces trains; ces taxes seront, s'il y a liew, revisées tous les douze mois.

(2) Le calcul des trains-kilométres se fera d'aprés la longueur de la ligne entre la

frontiére du pavs et le centre de la gare de transmission.

{3) Les prestations du train de secours sont 4 charge de 'administration, dont
les agents 'ont réclamé. L'indemnité comprendra les propres frais v compris le matériel
utilisé pour le secours ainsi que les allocations dfies 4 I'équipe pour la péricde allant du
moement de départ du train de la gare d’attache & son retour, Le total sera majore d'un
supplément administratif calculé a raison de 1007,
de remorque et des chasse-neige,

Il en est de méme des locomotives
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Article 32,
Indemnité pour tocdux de service ef prestations spéciales de 'admini-
stration voisine

(1) Ladministration voisine w'est tenue de payer une indemnité pour utiisation
des locaux de service, des remises de locomotives ainsi que les jogements et d'autres
ingtallations a la‘gare de transmissicn; gue lorsgue ces installations sont Teservess a son
ptilisation exelusive (voir articles 7 et 33),

{2) 1l en est de méme de Vindémnité pour les prestations personnelles.

Reéglement d'exécution:

(1} L'indemmité visée au chiffre {1} du présent article sera payee sous forme de
hail. Le taux en sera fixé d'un commun accord par les adininistrations centrales des deux
Parties conirdctantes et révisé, suivant le cas, chague année.

(2) Le montant des frais d'éelairage, de chauffage et de neltoyape des locaux
utilisés exclusivement par P'administration voisine sera majoré d&'on  suppiément
administratif calculé & raison de 108, :

(3) Lentretieft courant des locomaotives et de l'outillage de ladministration
voisine sera effectué, il v a liew, par 'administration dont dépend la gare de transmission,
Le montant de ces frais sera majoré d'un supplément adminisiratif calculé a raison de
cent poliy cent.

{(4) La question de fourniture 4 V'administration voisine dans la gare de trans-
mission du matériel d'exploitation (combustibles, matiéres d'éclairage, lubrifiants etc.)
¢t les conditions, dans lesquelles s'effectuera la fourniture, seront précisées dans I'Arran-
gement Additionnel. Les dépenses seront majorés d'un supplénient administratif calcule
a raison de 100,

(5) Llindemité die conformément au chiffre (2) du présent article sera également
fixée dans I"Arrangement Additionnel. :

Arficle 33.
Iindemnité en cas d'interruption du trafic

L'interruption du trafic au point-frontiére n'influe en rien sur le paiement des frais
nés pendant sa. durée.
Article 34.
Indemnités pour autres prestations guelcongues.
(1) L'administration locale sera indemnisée par l'administration voisine pour
les prestations non dénommées dans le-présent Accord, d'apres les prix de rcvie_nt.
(2) Pour autant que le paiement du supplément administratif ne serait pas
expressement stipulé dans le present Accord, les deux Parties contractantes v renon-
ceront.
Article 35.
Nouvelles constructions et installations
(1) Les administrations des Parties contractantes s'entendront, dans chague cas
particulier, sur les nouvelles constructions et installations, de méme que sur la reconstruc-
tion, les modifications et aggrandissements de celles déja existantes, y compns leur
aménagement, dont I'administration voisine aurait besoin a son utilisation exclusive.
(2) Simultanément, on conviendra du bail. Les frais de construction seront a
charge de Padministration locale.

Article 36,
Liguidation des créances,

(1) La liguidation des créances dites en conformité du présent Accord se fera
sur la base des factures gue les adininistrations se communiguerent par frimestre, au
plus tard dans la premiére moitié du trimestre suivant le trimestre comptable, Le rem-
boursement sera opéré au cours de trente jours 4 dater du jour de ja réception de la
facture. Lindemnité de rétard est fixdée a4 6 pour cent par an.

(2)
créances quelconques stipulées ou a stipuler séparément, ne tombe pas sous le coup de
la présente disposition,

(3) Toutecontestation des factures présentés ne saurait en rétarder le paienent,
Le doit et avoir afféranl aux faciures contestées seront mis en ligne de compte dans
les factures ultérieures. Les factures déja réglées peuvent denner licu a des contestations
éventuelles, Le droit de vérification des piéces annéxées aux factures et le droil aux
réclamations seront maintenus, Un procés-verbal, signé par les représentants des deux
administrations, sera dressé a ['issu de examien des factures.

{4y Le droit de vérrification est prescrit a Vexpiration de six muois & dater du jour
de la réception de la facture a 'administration débitrice. Les antorités supéricures des
deux administrations n'en conservent pas moins, passé ce délai, le droit de contestation.

(3) L'administration débitrice est tenue de verser, au plus tard le 15 du premier
mois de chaque trimestre, des acomptes sur les somnies dies le trimestre eécoulé, lesguels
acomptes arrondis seront calculés & raison de soixante dix pour cent du montant de [a
liquidation précédente. Les administrations centrales pourront toutefois s'entendre sur
la suspension temporaire des versements des acomptes.

(6) Les administrations ferrovaires se garantissent mutuellement le paiement
des créances, diies par les autres offices exécutant le service relatil au trafic par le point
frontiére, et servant d'intermédiaires en ce gui concerne leur paiement.

Article 37.
Décompte des recettes du trafic

Le décompte des recettes du trafic se fera sur la base des arrangements spéciaux
4 intevvenir entre les admimistrations intéressées.

Article 38,
Le remboursement des soldes.
(H Autant que I'Arrangement Additionnel ne prévoit pas des paiements en dollars
L. 8, A, toutes les sommes § payer en vertu du présent Accord seront calculées dans la
monnaie du pays dans lequel 'administration, autorisée & présenter la facture, a son
domiciie. Les paiements n'auront pour "objet que les soldes,
(2) La conversion des redevances réciprogues sera effectuée d'aprés les principes
a ¢tablir par les administrations ferroviaires centrales de deux Parties contraclantes
- ¥ L] & & »
qui s'entendront, sl y a liey, sur les mesures A prendre en vue d'éviter les pertes, résul-
tant des variations du change. :
Article 349,
Droits et impats
Les drqitﬁ et imptﬁtﬁ quigrevent ez installations réserveées i Fusage exclusive de
Fadministration éfrangtre, E.EI‘EII“ rtmhuursles Imtégralement a Vadministration locale,
y compris une majoration de dix pour cent a titre d'un supplément administratif,

Article 40,

Révision et modilications 3 dpparter a I"Accord ainsi gu’ aux reglements

dlekécution. : =

(13 I appartiendra an gouvernenents polonais nu letton de notifier 3 autre

Partie, une fois au cours de 'année de-calendrier, une demande en révision i présert
Accord, ‘ -

(2)Les Gouvernements polonais et letton auront le drait d'exiger on totit temps

une: révision des réglements d'exécution, {igurant dans cet Accord. L

). Ea partia; quit atira n'-;tiﬁé Iz demande de modification de U Accird sera e

d'en déposer un projet. La Parlie adverse prendra position..au plus tard au eours de'denx

mois, quant & la demande praposée et pourra déposer; ¢il.v a lieu, un contre-projet.

Le décompte des créances afférantes aux wagons, aux transports ou & d’autres |

(4) En outre, les réglements d'exécution en matiere de chemins de fer pourront

polonais et lettons.
Article 41
Tribunal arbitral.

(1) Un tribunal arbitral sera compétent pour statuer sur les litiges velatifs au
présent Accord ou aux arrangements additionnels, si ces litiges ne peuvent pas ¢tre régles
par la voie de correspondance ou aux conférences communes. Le tribunal arbitral com.
prendra un président, désigné par les Gouvernements de deux Parties; et denx jhges
nommes chacun par la Partie contractante. Le tribunal arbitral ne se réunit que de ca§
en cas. Siles Gouvernements ne tombent pas d'accord sur la désignation du présiden:
le Président des chemins de fer de ja Confedération Helvétique sera prié¢ de procéde; 3
Ia désignation d'un président compétent, ressortissant d'un Etat tiers, :

{2) Chaque Partie contractante payera les sommes dites éventuellemeny ay juge
qu'elle aura nommé, Les sommes dies au président & titre de ses fonctions ainsi que les
dépenses communes du Tribunal seront payées par les deux Parties par moitig, :

(3) La procédure du Tribunal arbitral sera réglée par le président qui désignera
egalement fe lieny de 'audience,

Article 42,

Langue de "Accord

Le présent Accord est fait en langue frangaise en double dont chaque Pastie gan-
tractante recevra un exemplaire authentique:

Article 43.
Entrée en vigueur et durée de validité du présent Accord,

Le présent Accord sera ratifié. L'échange des instruments de ratification se fera_
4 Varsovie dans le plus bref délai possible. L'Acceord entrera en vigueur le trentiéme
jour aprés I'échange des instruments de ratification: il conservera sa validité apssf

du présent Accord. I'arrangement provisoire du 8 février 1923 réglant le trafic limi-
trophe sur la ligne Turmaont-Zemgale cessera d'Ctre wvalide, :

En Foi de quoi les plénipotentiaires sus-nommes ont signé le présent Accord ef
y ont apposé leurs sceaux.

Fait & Riga le 12 féyrier 1524

(Paraksts) Fr. Ozoligh.

(Paraksts) |. Lukasiewicz,

PROCES VERBAL FINAL.,

Procédant @ la signature du présent Accord les Plénipotentiaires de deux Parties
contractantes sont convenus de ce qui suit;
A. A l'art. 1, alinéa (1)
Les dispositions des art. 8, 19, 20, 24, 25, 30, 31 al. 3 et 3b seront applicables
aussi, 8'il v a lieu, hors de la ligne mentionnée dans 'art. 1, alinéa (1), et celles des

articles 9 al. 3, 15, 16, 21, 26 et 27 — dans la gare Turmont et sur la ligne entre
cette gare et la fromtidre. : & vilad " ' TN T
B. A l'art. 3.

Jusqu'au temps lorsque une remise pour les [ocomotives polonaises sera
construite a la gare Turmont, les chemins de fer lettons assureront 4 ces locomotives
I'emplacement nécessaire A la gare Griva. la construction de la remise 4 la gare
Turmont doit etre effectuée jusqu'an 1 novembre 1929, ;

€. A Vart. 7. : _

Les négociations vidant la conclusion de I'Arrangement Additionnel doivent
¢tre commencées immédiatement aprés la sivnature du présent Accord,

D. A lart. 10,

Les deux Parties sont d'accord que:

@) la franchise des impositions publiques ne §'étend pas sur les draits de
douane (voir cependant art, 19, de monopole, ni sur les  inpiis
grevant fa consomimation

les infractions aux dispositions concérnant les passeports, formalités
de douane et impdts, ainsi que les prohibitions ou restrictions de ['impor-
tation ou exportation ne seront jamais considérées comme commises
en exercice du service; ]
le droit d'asile sera accordé conformément aux régles générales de la aig
la poursuite en délifs d'un fonctionnaire en service sur le territoire du
pays limitrophe doit étre immédiatement portée & la connaissance de son
autorité supérieure;

b)

¢)
d)

)
relative 4 la demande et 4 la livraison de Uinculpé aux auterités nationales
reste reserve 4 chaaue Partie contractante. '

E. A Part. 14

Le materiél roulant, dont se sert le chemin de fer pour effectuer les transports
sur la base de cet Accord, est exempt de toutes les formalités de douane et des
taxes douaniéres,
A Tart. 2. _

a) Les deux Parties contractantes sont d'accord que jusqu'au temps oW

la question des formalités de dovane et de passeports aura eté reglée pa
la conclusion d'un accord spécial, prévu i Palinéa 2 de Part. 21, la Visite
douanitre et le controle de passeports dans le trafic par Turmont-Zengaie
peuvent étre effectués avec Fapplication des dispesitions suivantes deres
geant an principe établi dans ["art. 21:

Le contrile des passeports ef la visite douaniére des voyagelts s
des bagages 4 main seront effectués dans le train; au cours de route €
la Pologne en Lettonie les fonctionnaires polonais les achevent A4 la gare
Turmont; depuis cette gare commence le controle des fonctionnairsy
lettons.  Le contrile des passeports et la visite douaniére au Caulrs &=
route: de la Lettonie en Pologne par les fonctionoaires lettons serimi
achevés & la gare Zempale, depuis cette gare ils seront effectués dans i
train par les fonctionnaires polonais,

La visite des bagages enregistrés et des colis de messagerie aIUS

que des marchandises sujettes & prompte détérioration, transpnT_téSr' de
Lettonic en Pologne. peut &tre effectuée 3 Zemgale par les fonetionnaire

polonais,

F.

tears fanctions de sérvice en conformité aux dispositions en viguetn
leurs pays. Les awtorités de chaque pays priteront le cas écheant i
entier appui aox fonctionnaires de lu douane et de la police de [aus
Pays lors de 1'accomplissement de leurs fonctions sur le territoire eiramges
particulierement ¢l 2%git du transfert sur le territoire voisin des ohfed
confisqués ou retenus. :

Les fonctionnaires de la douané polonaise sont antorisés & ASSSTy

au chargement, transhordement ef pésage & Zemgale des marchandiss
; transportées de la Lettonie en Pologne, et les fonctionnaires lettons aya

On entamera ensuite les négaciations 4 te sujet.

terminé leur visite, 4 apposer sur les wagons ou les eolis les plombs, FAEEHE
ou antres fermetures douaniéres: '

étre modifiés d'un commun accord par les admipistrations centrales des chemins de fep!

longtemps qu'il ne sera pas dénoncé sur un préavis de six mois. Dés la mise en vigueur

le réglement de la question, guelle auforité devra prendre la décision 28

Les fonctionnaires de chague Partie contractante atcompisseiighy
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7 b) Les deux administratiuqs prendrant soin que les transport des marchan- & travers la frontiére transmettre aprés Marrivée de chaque train, contenant
[ dises soient accompagnes des documents de dmmng A transmettre a la an moing un wagon chargé, a la douzne d'emtrée deux exemplaires d'un
F. douane du Pa':..rs !mutmphu, Pour autant q_m;!a question de ces documents borderean de trapsmission ¢f une feuille de chargement en deux exem-
ne sera pas réglée autrement par les administrations de douvane de deux plaires, exigée par la douane lettonne pour tous les wagons et par la dovane
| Parties contractantes, il sera procédé comme suit: tous les envois des polonaisé pour chague wagon contenant les envois par colis,
L marchandises transportés a destination de Ja Pologne ou en transit par Les bagages seront avisés a la douane par la transmission de denx
-; :,;lr: t|:_r;u;5rs duwelnldEtre acw;npa_gnés d d}me declaration de 1'expéditeur, exemplaires d'un bordereau de transmission spécial.
destinee pour la douane polonaise, en denx exemplaires: pour la douane e ; frrsid
= fettonne est axigée une copie de la lettre de voiture portant Uinscription: Foit & Rigs [s 12 féyrier 1920,
5 »Document douanier”. En outre Je chemin de fer exécutant le transport (Paraksts) Fr, Ozoliné (Paraksts) |. Lukasiewicz.
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Tulkojume.

NOLIGUMS
par dzelzee]u satiksmi starp Latvijas un Polijas republikam.

1EV ADS.

Vilédamies nokirtot savstarpijo dzelzeeju satiksmi, Latvija no vienas un Polija
no otras puses apgémds noslégt ndliguniv un fecéla Sim nolikam sckodus pilnvarotos:

Latvijas republikas prezidents —— Satiksmes ministri Fridrichu Ozoliga kgu,

Polijas republikas prezidents — Pilnvaroto ministri un arkartéjo Polijas satn

Riga Jules Lukasiewicz kgu, : _ =
kugi, péc abpuséjas pilnvaru uzrddifanas, kas atrastas par pareizam un pienaciga veida
sastaditam, piepema sekodus noteikumus,

1. pants.
Nasacijumi un prieksraksti,

(1y Dzelzcelu satiksme pasaZiery, bagaZaz un prefu parvadaianal starp Latviju
no vienas un Poliju no otras puses, uz linijas starp valsts robezu un pargem3ianas staciju,
padota 3 noliguma noteikumiem. Bez tam, ciktal Sis noligums neparedz citidus nosa-
cijumus, starp abdm valstim vai starp Latvijas un Polijas dzelzceju parvaldem piemé-
rojami noslégtos ligumos vun tarifes paredzétie noteikumi, kd ari Starptautiskas kon-
vencijas, kupam ligumsi@dzfjas puses pievienojuSas, un tapat katras valsts robeZas
spikd esofic atseviskie likuimi un prieksraksti*).

{2y Tresas personag nebauda 8 noliguma prieksrocibas,

2. pants,
Satiksmes nodrofinadana.

Ligumslédzejas valstis izlietos visus lidzekus, lai dzelzeeln kustiba starp vigu
territorijdm noritétu robez- un tranzitsatiksmes vajadzibam piemérotd apjoma. Proti,
dezelzee|u, pasta, muitas un policijas darbiba ta lekartojama, lai pasafieru, bagiZas
un pretu parvadatana noritétu vishielika iespéjama atruma.

lzpilde noteikumi.

(1) Periodiskds vilcienu sarakstu saskagolanas konferences parvaldes piegriezis

véribu pierobeZas un tranzitsatiksmes vajadzibim, Seviski vinas vienosies par vilcienu

atiefanas un pienaksanas laiku, k3 ari par vilcienu saskagofanu parpemianas stacija,
pemot veérd ari muitas apskates un pasu kontroles vajadzibas.

(2) Vilcienu saraksti un to varbiitéjie grozijumi laikus pazipojami pasta, muitas
un policijas iestadeém,

(3) Gulamvagonu, restoranvagonu un pasta vagonn apgrozibu nokirtos ar
ipasu ligumu.

3. pants,
Pargemianas stacija,

Dizelzeelu utiks_-mé_ starp Lajcyiju no vienas un Poliju no otras puses pargemianas
stacifas uzdevumius izpildis Latvijas dzelzceju stacija Zemgale. Polijas lokomotivem
vajadzigo depo izhiives Turmontu stacija,

4. pants,
Suverénitites. tiesihas

Izgemot & noliguma vai citu starp valstim noslégio konvenciju pretéjos notei-
Kurnus, suverénas tiesibas riketies pieder tai valstij, kupas territorija atrodas parpem-
fanas stacija un linija starp So staciju un valsts robeiu.

; 5. pants,
Celtpu un ieri¢u lietofana un uzturiZana

(1) Latvijas parvalde nodos Polijas parvaldes lietodana dzelzeeju satiksmei
nepiecieiamas celines un ierices saskapi ar %o noligumu.

T +) sk. beigu protokolu.

(2) Latvijas parvalde rdpésies, lai visas celtnes un ierices parpemsanas stacija
ZemgalE, ka ari uz linijas starp $o staciju un valsts robezu, tiktu uzturétas prickirakstos
paredzetda kartiba.

(3) Siki noteikumi un sevidki varbiitgjic parkiartojumi celtnés un iericds, kupas
skar robezas liniju, nosakami papildu lignmi péc abpuséjas vienofands (sk. 7. pantu®).

lzpildu noteiknmi.

lvinteresitds dzelzcefju parvaldes vienosies par darbiem, kas izdarimi kupl.':jiﬁﬂ
lietofanas ierices, vai fericls, kuras paredzétas tikai kaimigvalsts parvaldes lietoSanai
vienai pafai, ja darbi neattiecas uz tekodo (régolare) feridu uzturéSanu,  Steidzamos
vai draudofos gadijumos tai parvaldei, kurai plekeit nzturddanas piendkumi, ir tiesiba
izdarit nepiecicsamos darbus, pazigojot par to nckavijoties otras valsts pirvaldei,

> fi. pants.
Ipasduma tiesihas.

Visas 5. pantd minéids celints un irfces pieder Latvijas pirvaldei, izgemof
Turmontu stacijas zimnesi (ieskaitot signalripu un vajadzigos prederumus), kas atrodas
uz Latvijas territorijas, bet pieder Polijas parvaldei.

7. pants. {
Papildue ligums.

Parvaldes noslégs papildu ligumu, kas paredzés vietgjos sevitkos nosacijumus
par satiksmi caur mincto robeZpunktu. (Vietgjais papildu ligums turpmak Sai noliguma
apziméts vardiem ,,Papildu ligums'#), )

lzpildu noteikumi,

Papildu ligumam ka pielikumi pievienojami: lnijas plans no valsts rohedas Jidig
pargemsanas stacijai un stacijas plang, kurd krasim apzimétas kopejai lietosanai ne-
dodamas celtnes un ierices, ka ari tas celtnes un ierices, kas paredzétas vienig katmiy
valsts parvaldes lietofanai, Sis plans papildindms ar to celtnu un jericu  sarakstu;
kag lietojamas augstak paredzétd kirtiba :

8. pants,
Valodas jautajumi

__{1) Gaitas piendkumus izpildot, parpemianas stacija un uz linijas starp 5.
staciju un valsts robezu sarunas un saraksi® lietojama latviesu valoda. Atfauts lietod
ari kadu citu valodu tani gadijuma, ja Latvijas darbinieki to saprot. (Sk. 26. pantu

(2) Gaitas korrespondence, rakstiska un pa telegrafu, starp ligumslédzejam
valstim jaizdara franéu valoda,

lzpildu noteikumi.

A Sazinasands sarakstes celd un pa télegrafu starp abu ligumsledzgju stacijany
un jestadem lzdar_am_a nosttitajas valsts oficidla valoda; korrespondenci viens dzelzces
nodod otram parasta kartibd. Vajadzibas gadijumid  sagemejs dzelzce]§ pirpemsans
stacija izdara sapemtds korrespondences tulkofanu,

(3 Lai atvieglotu parasto schématisko satiksmes sazindZanos, ieinteresttas parvalie '
savstarpigi vienojoties izstradds sazinaSanas nolikiem paraugus divas valodds.

A3 Dienesta telpas, kas parpemsanas stacija nodotas vienigi kaiminu parva
Ilgtuéi:anq, attiecigie uzraksti iziickami abu ligumslédzéju valstu oficialajas vale
Pirma vietd liekami uzraksti vietéjis parvaldes oficidlaja valoda.
e () Pamemsanas un roheiu stacijas Sim
znasanai satiksme eslégto vilcienu saraksti un
valsts parvalde piesitijusi sava oficiald valoda,

nolikam paredzétas vietas
oficialie sludinajumi, ja tos kai

*) 8k. beigu protokolu.
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4, pants.

ia un uz limijas starp So staciju un valsts rebezu
nodarbinatie kaiminvalsts ierédai
g (1) HKaimigvalsis parvaldel atlauts nodarbinat savu persondlu parnemsanas
atacija un uz linijas starp 50 staciju un valsts rabe?u, ciktal ta izpildamie specialie pie-
. pakumi ir tadas dabas, ka tie visada zina veicami katras atseviskas parvaldes organu
porikotiern darbiniekiem.  Minétais persondle izpilda dienesta piendkumus saskapa

. ar savas parvaldes noteikumiem.
- (2) HKatra ieintereséta parvalde siila uz kaimigvalsts territoriju tikai visnepie-
giefamako darbinicku skaitu.

- (3) Fierobeias un parpemsanas stacijas, ka ari uz linijas starp valsts robeiu
yn pargemianas staciju podarhinatam personalam jazina uz minétas linijas un stacija
pastivosie dicnesia prieksraksti un noteikumi. lzpildot dienesta piendkumus kajmin-
yalsts parfemsanas stacijd, leprieks mingtiem darbiniekiem dienesta vajadzibis jalieto
 yiena no kaiminvalsti oficidli pienemtam valodam.

lzpildu noteikumi.

PR []) Kas attiecas uz jau‘tﬁjun}ul, vai uz kaiminvalsts territorijas nodarbinatie
T darbinicki savam uzdevumam piendcigi kvalificeti, tad to izSkir noteikumi un gatavibas
. apliceibas, kas izdotas no tas parvaldes, no kuras &e darbinieki atkarigi.
1 (Z) Vienas parvaldes darbinieki, kas atrodas dienestd uz kaiminyalsts territorijas,
attiecibd vz dienesta piendkumiem padoti kaimina parvaldes attiecigu organu izdotiem
rikojumiert, ciktal tiem saskapd ar papildu ligumu ir tiesiba tadus rikojumus izdot.
~ . (3) Kanninvalsts parvaldes personilu tani laika, kad tas atrodas dienestu izpildot
50z kaimipvalsts territoras, rgimuma gadijumos var pieaicinat izpildit otras parvaldes
' dienesta piendkumus, ciktdl to atlauj viga pafa pirvaldes pienakumu izpildidana
© @4 opants).
e (D Papildu liguma nosaucamas darbinieku katégorijas, kariem vajadzibas gadi-
'_'_h;ma bus jadzivo katnigvalsti,
i ' 10, pants.
o : Kaiminvalsts darbiniekiem pieskiraméa aizsardziba.
S - )y Dienesta persondls, kas atrodas dienestd uz kaiminvalsts territorijas, ja tas
% sastdv no tas valsts piederigiem, kas tos sitijusi, patur pilnigi savas pavalstniecibas
~ fletibas. Tas pats attiecingms uz wipu gimenes loceklien vn apkalpolajiem, kas dzivo
_.;{,‘_,ﬁgjen'é uz kaimigvalsts territorijas,  Sinl gadijumd dzives vieta, vzturédanis laiks,
U kd ari-drimiana neprasa kaiminvalsts pavalstniecibas pienemanu,
£ (%) NepiecieSami aizsardziba pirma rindkopd minétam personam biis nodroginata
_ pa to laiku, kamer tAs veturBsies kaimipvalsts territorija (sk, 16. un 17, pantu).
* Kaimipvalsts robeZis dzivejodie darbinield no sodu likumu viedokla  plelidzinami
oy dereédniem —--savas valsts darbiniekiem. Apvainuianas vai veselihas bojaSanas gadi-
“% jumos, neatkarigi no cictuSad privatds sidzibas, publisk3s iestades iesniegs shdzibu
" ari no savas puses, ciktdl tady sodziba ir pielaizama. LipumslédzEjam valstim jaizlieto
* &1 tiesiba kaiminu pArvaldes darbinieku labha, kas atredas dienesta uz vingo territorijas,
. tada pafa apméra, ki td to izlieto atliecihd ue saviem darbinickiem.

- (3) Pirma rindkopd paredzitas personas, kas dzivo pz kaimipvalsts territorijas,
i atevabindmas:
2 .a) no visam personigam klausam vai publiskdm nodevam,
“b) no visiem publiskiem nodokjiem, kas nebiitu piem@rojami mingtam personam
L0 T kaimipvalsti, ja vinas tur nedzivotu vai nenzturétos.
- {4y Pirmd rindkepd minéto perconu hirpi atsvabinitl no obhigdtoriskas skolas
‘apmeklesanas vz kaimipvalsts territorijas.
% =0 (5) Par darbinieku parkdpumiem, izpildot dienesta pienakumus kabwigvalsts
Lk tefritorija, attiecigus disciplindrsodus uzlick tikai tas parvaldes amatpersonas, kas
= vipus notikoiudas darba, Viou tiesifana par pArkapumiem, kas nodariti izpildot dienesta
Jf"-1;*_{-;ra_ﬁ_imnms kaimigvalsti, pielerit nacionalam iestidem un var notikt tikai uz pidéjo
't_fﬁépf_asijumu, ciktal tas neattiecas uz minétis kaiminvalsts pilsoniem. Tada pieprasi-
- Jumu gadijuma kaiminvalstij nekavtjoties vainigais jaizdod iepriekS minétam jestadem.
SuKrmindinozieguma gadijuma Sis pleprasijums kompetentai iestadei jdlesniedz kaimin-
y valsts attiecigam juridiskam lestadem®).
%

;j :F-ﬂrl_lemﬁﬂﬂiis staci
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11, pants,

] Palidziba un pabalsts dienesta petsondlan.

- 1) Lipumsiedzejn wvalstu darbinieki wn iestides, kas darbojas parpemsanas

stacijd un uz linijas starp 3o staciju un valste robedu, sniegs savstarpéju palidzibu un

‘pabalstu vinu dienesta picndkumu izpildiZana, galvend Kirtd parkapumu novériana
al atklasana,

- (2 Ligumsledzéju valstu darbimicki un jestades, ja tos uzaicinatu, sniegs pali-

dzibu un pabalstu otras puses festadém um darbiniekiem, kas izpilda dienesta pienakumus

Uz pirmaja (1) rindkopa minetas territorijas. Vigi jeveros vzaicinajumu Rdzigi savu
= pasi iestaiu vai pasu darbinieku uzaicindjumiem.

_35 43 Uz ligumsl@dziju valstu iestdZu oficidlu pieprasijumu satiksm@ piedalofos
-‘] arvaliu attiecigds kompetentds iestades jevadis picndciga kartiba izmekicsanu, lai
4 Konstatitu parkdpumus pret otras puses dzelzeelu, pastu, muitas un policijas notei-
% :k_lilmieml ja tie izdariti uz & panta pirmafa (1) rindkopa minétas territorijas. Mingtas
pliy ii;_stades piesitis ieinteresétim personam pazipojumus, kas paredzeti uzsdkot un ievadot
& disciplinaro izmekl@sanu,

4 Arizmekl@Sanu saistitos izdevumus izmeklZSanu pieprasijuia iestade atlidzina

Liedl tai iestadei, kas izmeklEsanu izdara.
¥ - 12. pants.

s Kontroles ferédni.
‘= (1) leinteres®tai parvaldei atlauts ar saviem afentiem parbaudit savu ierédpu
.!iﬂhihu uz kaimigvalsts territorijas diengsta piendkuni izpildisanas ziga. y
L - (2) Kontroles orgéniem jaatturas no jebkidas tiefas iemaisifanas ekslpuaticijas
dienesta riciba, : _ -
P8 *  (3) Kontroléjediem arganiem, péc robeZas parejas un atrodofies uz laiku kaimig-
g YValsts territorija, piemégrojami 16, panta noteikumi.

[l % s

s fzpildu noteikumi.
: Kaiminvalsts parvalde pazipos otrai parvaldei minéto agentu virdus.

. 13. pants.
L Dienesta parkapumi.
D) Konstat@jot parkapumus pie dienesta pienakumu izpildisanas, ta dzelzcela
Pﬁfﬁidf‘-‘ kufas robeZas atrodas parkdpuma vieta, stdjas pie notikumu izmekléSanas,
hﬂﬁl?ﬂs gadijumos pieprasot ieinteresétas kaimipvalsts palidzibu.  [zmekiésanas

Loudtats piesiitami kaimipu parvaldei, kupai janokirto uz vigu attieco$ds lietas un
PAF to- japazigo otrai parvaldei. Darbinickus, kas pietickosi nesaprot kaiminvalsts
6 valodu, uz vinu ligumu var nopratinat vinu mates valoda. -

(2 Smagikes dienesta parkdpumos apvainotais darbinieks uz kaimipvalsts
ECigas parvaldes pieprasijumu jaatsauc.
14 pants.

"?M?i_ﬁla apdrofindtana. Apdrodinasana pret nelaimes gadijumiem.
(1) Attiecibd uz socidlo apdrodinifanu un apdrosinaSanu pret nelaimes gadi-
M dzelzcelu ierédpiem, kas siititi uzturties uz laiku vai pastivig kaimigvaists
i]d, piemérojami vienigi tani valsti pastavosie noteikumi, kura atrodas parvaide,
minétie darbinieki padoti, Tas pats noteikums piemérojams, ja vienas valsts

"i ' i

(2) Javtajumus par secialo apdrodinasanu un apdrodinadanu pret nelaimes
gadijumiem; ka ari fo abu apdrodinadanas veidu stridus lietas kompetentas izikirt
tas valsts apdrolinalanas vai administrativis iestades vai fribunali, kupas likumigie
nosacijumi piemérojami saskana ar lepriekiZjo rindkepu.

(3) Uz ieprieks minéto nosacijumu pamata - izdaritie pakalpojumi péc otra
valsti pastdvofiem noteikumien, attiecibd uz darba devéja juridisko un civilo atbildibu,
uzskatdmi ka pakalpojumi, kas izdariti saskana ar sava valsti pastavesiem noteikumiem,
Tiesibas prasit zaudgjume atlidzibu piekrit tikai wvienai dzelzcela parvaldei pret otru.

15. pants.
: Palidziba slimibas gadijumos. :

(1) Sniedzot palidzibu slimibas vai citos steidzamos vajadzibu gadijumos abu
kaiminu parvalin darbiniekiem un kopd ar vigiem dzivojediem gimenes locekliem
piemérojami vienadi noteikumi. -

(2) Ar to saistitie izdevumi atmaksajani tai parvaldei, kurai tie bijusi,

Izpildu noteikumi
: l_i)iré (2} rindkopd minétds maksas atlidzinamas uz konsultfjo3a arsta izsniegto
apliecibu pamata; apliecibd jauzrada sniegtis palidzibas veids.
16. pants.
RobeZu pariefana un pagaidu atradands kaiminvalsti

(1) Katras ligumslédztjas valsts darbinieki, kas atrodas Latvijas un Polijas
satiksmes robezpunktu dienesta un kam ir attiecigas iestades izdotas atlaujas, dienesta
piendkumu izpildiSand, var pariet robezu bez pases un vizas un uzturéties kaiminvalsts
dzelzcelu robezis ka sava darba, ta ari starplaikd. Atlaujas izdodamas péc abpusigi
pienemta parauga un to deriguma ilgums piemérojams patiesaj vajadzibai, neparsniedzot
tomér viena gada Jatku, Arpus dzelzcela territorijas  atauts uzturdties tikal ar stacijas
policijas jzdotam kartipam, kuras izsniedzamas uz jeprickd minéto atlauju pamata.
Kartina deriga tikal tani apdzivota rajona, kur atrodas Zemgales vai Turmontno stacijas,
val 8im stacijam vistuvak esofd apdeivotd rajond.

(2) LUz sveSas territorijas dienesta personalam jdnésa forma val nozimes, saskapa
ar vina parvaldes noteikumiem un ciktal dienesta izpildifana vigu ved sakaros ar
publiku.  lerofu nésasana arpus dzelzcela territorijas aizliegta,

(3) Neatsvabinot vipus no muitas apskates, 8iem darbinickiern atauts jevest
hez nuiitas savai personigai lietosanai paredzetos prickSmetus vienas dienas vajadzibim,
ieskaitot brawvciena ilgumu turp un aipakal.

(4) Dienesta personils, kas nodarhindts pie satiksmes par robeZpunktu, par-
vadajams uz posma starp Zemgali un Turmontiem par brivo,

lzpildu noteilumi, Pielik. A,

{1y Si panta pirma (!} rindkopas ofrd teikuma paredzétais atlaujas paraugs
uzradits pielikuma A. Piarvaldes savstarpigi pazigos attiecigo iestaZu nosaukumus,
kurdm ir tiesiba izdot min&tas atlaujas.

(2) Minétds atlavjas dod tiesibu braukt par brive pa dzelzcelu saskapd ar 81
panta 4. rindkapu,

(3) Personalany, Kas apkalpo vilcienus un lokomotives, atlaujas vietd robezas
pariesanal pietiek ar darbinieku vardu ierakstisane vilcienu pavadraksta.

(4) ‘Tegrafa un télefona satikames partraukSanas gadijumos zipnediem, kuriem
uzdots piegadat rakstiskus pazinojumus par vilcienu kuostiby, ir tiesiba pariet robelu
ari uwzradot 2idu pazinojumu.

17. pants.
Robezas parieSana un pastaviga dzives vieta kaimigwvalsti.

(1) Pamatojoties uz personas apliecibu, Kuru attiecigds augstikas iestades
izdevusas pEc paredzEta parauga, agentiem kas izpilda dienesta pienakumuos “aimin-
valsts territerija val &ini valsti dzivo ki padiem, t8 arl vipu gimenes locekliem wvn
apkalpot@jiem, kas jetilspt fimenes sastava, atlauts pariet robein turp un atpakal,
kd art uztprdties dienesla vietd bez pasém un vizam. Par dienesta vietu uzskatama
ia pagasta territorija, Kurd atrodas pargemsanas stacija vai ari 3ai stacijai vistuvaka '
pagasta territorija, izoemot papildu heoma paredzétns gadijumus.

{2y Noliguma 16, panta (2) wn (4) rindkopd paredzctie noteikumi, skatoties
péc vajadzibas plem@rojami, pratams, tiem minétiem darbiniekiem, kufiem atlauts
neésat ieroéus ari ejot vz darba vietu un atpakal,

lzpildu noteilkumi. Pielik. B wun €
(1) Si panta (1) rindkopd minéto personu apliecibu paraugi uzraditi pielikumos
B un C.
(2) Apkalpotaju skaits, uz kuriem attiecas 17, panta noteikumi, nedrikst par-
sniegf vienu personu uz viena darbmieRa guneni.
18. pants,
Personas apliecibas gujamvagonu un restordnvagonu darbiniekiem,
(1) Starptautiskas gujamvagonu un  Eiropas  ekspressvilcienu  sabiedribas
restoranvagonu un gulamvagonu privatie darbinieki apgadajami ar personas apliecibim,
kuras izdod vinun dzives vietas vietéja policija. Sinis aphecibas uzrddams darbinieka
vards, uzvards, dzives vieta, tautiba un bez tam uz apliecibam jabit darbinieka pa-
rakstam un gimetoei. Uz gimetném jaatrodas oficidlam zimogam un tas parvaldes
zimogam, kupa apliecibn izdevosi, ki ari tas parvaldes apliecindjumam, kurdi pieder
stacija, pie kupas vagons pierakstits, pie kam uzradams dienests, kadu izpilda darbinieks
pie restoranvagoniem un gulamvagoniem. :
{2) Svefas valsts viza nav vajadziga.
149. pants.
Sevitki muitas noteikumi.
(1) Tzgemaot gadijumus, kas paredzéti kaimigvalsti spékd esofos noteikumios,
un atskaitot gadijumus, kad rodas aizdomas par kontrabandu, ligumslédzéju valstu
attiecigds mwuitas iestades savstarpigi atzis par derigiem un atstas neaizkartus plombas
un spiedogus, ko uzlikufas vigu muitas iestades muitas vzraudziba parvadajamam precém.
Atlauts tomér piekdrt papildu plombas un spiedogus. :
(2) Priekdmetus, kas vz svelas territorijas nepieciesami kantoru vajadzibam
un tur dienesta piendkumus izpildodiem darbiniekiem, atlauts ievest un izvest bez muitas,
nemaksajot nekadas nodevas, uzrddot tikai attiecigas jestades apliecibu.
(3) Sis nosacijums attiecas ari uz parcelamo darbinieku, Ké ari vigu &imenes
locek|u un fimenes apkalpotdju deivek|u iekartas priekSmetiem,
(4) Ritosa sastava rezerves dalas, Kuras pieprasijusi svesa parvalde, pamatojoties
uz starptautiskdm konvencijam par vagonu lietofanu, ki ari ritoSa sastdva bojatas
dalas parvadajamas bez muitas, negemot par to ari nekddus citus maksajumus. - Sini
gadijumi tadu priekdmetu pavadzime uzskatima par nosititdjas parvaldes oficidiu
apliecibu, kas norada, kadam noliikam minétas dajas paredzétas®).
lzpildu noteikumi pie (3) rindKkopas.
Atsvabinifana no muitas ierobeiota ar spékd esofiem muitas noteikumiem,
tomér likumigd robeZa nedrikst bat zeméka par Ls 1.500.
20. pants,
Atbildiba par bojajumiem.
(1) ' Atbildiba par zaudéjumiem un nelaimes gadijumiem, Kas notiku$i dzelzcela
satiksmé starp valsts robefu un pdrgemSanas staciju, atskaitot pretu un bagilas
bojdjumus un vigpu dafas vai pilnigu nezaudésanu (sk. 7, rindkopu), nokirtojama
saskagd ar noteikumiem un priek$rakstiem, kadi pastav tai vietd, kor zaudéjums vai

de uzdod otras parvaldes darbiniekiem kidus dienesta pienakumus.

*) Sk. beigu protokolu.

nelaimes gadijums noticis.

*3 Sk. beigw protokolu.
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(2) Atbildiba par zaudéjumiem, kas cCludies parkapjot likumu, vai ta personala
vainas dg}, kas nodarbinats pie satiksmes robezu punkta. piekrit tai pafry_qllc.llf:l, no kuras
vainigais persondls atkarigs. Gadijumi, kad viena pirvalde nodarhindjust otras par-
valdes persondlu, athildiba krit uz pirmo. la parkapumu izdarijusi abu ligumsledzeju
valstu darbinieki vai ja vainigos darhiniekus pav iespfjams uzzinat, tad atbildiba
dalama starp abam parvaldém uz pusém. " - _

(3) Atbildiba par nelaimes gadijumiem, kas céludies stacijas, linijas, braucienam
sagatavote lokomotiviu un motordrezinu nepareizas uzturésanas dil, piekrit tai par-
valdei, kurai- par to jariipéjas, : . :

(4) Atbildiba par nelaimes gadijumiem, kuriem par iemeslu biitu vagonu val
cita (3) rindkopd neminta ritosa materiala nekartigs _slzlvukhs, piekrit tai paryaldei,
kura pédéja piepemusi S0 ritoSo maferifiiu techniska ziga. S

(3) Parvaldes ir atsvabindtas no savstarpéjas atbildibas par zaudgjumiem,
kas cEluties no neparvaramas varas (force majeure). Ja zaudjumam par iemeslu
it gadijums, kupl nevar pieskaitit neparvaramai varai, atbildiba _guis_tas uz to parj.ral_dl.
uz kuras linijam zaud@jums ir noticis, Tomér katra parvalde ir viena pati atbildiga
par zaudéjumiem, kad cietis vipas persondls vai vipas ritoSais sastivs tanis gadijumos,
ja tas noticis vilcienam ejot vz linijas starp robeZy un parpemsanas staciju.

(6) Katra parvalde, kurai pamatojoties uz tiesas spriedumu piekrit iztiesdjama
lieta, var lietol atprasijuma tiesibas attieciba pret otru, ja tai nikas samaksat zaude-
jumus, par kuriem atbildiba pilnigi vai pa dajai, saskani ar ieprieki¢jiem noteikumiem,
krit uz otru parvaldi. Atprasijuma tiesibas var ari piemérot, ja parvaldes vienojusas
sava starpd, ka vienai no vinam janokirto prasijumi, kaut ari atbildiba pilnos apméros
vai pa dalai kristu uz otru parvaldi. Izliglanas gadijumos miera cela vai athildibas
atzidanas, vai tiesd neierafanads gadijuma otrai parvaldei ir jauzpemas atbildiba tika
tad, ja ta devusi pickritanu, vai ari kad ta, neskatoties vz uzaicinajumu, nav noteikta
laika piesitijusi savus paskaidrojumus; : -

(7) Sie noteikumi nekddi gadijuma neatvieto sevidku nosacijumu piemerofani
par zaudéjumu atlidzibas atprasijumiem, kas paredzéti noteikumos attieciba uz
parvadajumiem, pa dzelzcelu, ja zaud@jumi céludies izpildot parvadafanas ligumu.

lzpildy noteikumi

lzmeklédanu zand@jumu un nelaimes gadijumos, kas paredzéti (1)—(b) rindkupz‘gs,
izdaris tas linijas vai tas stacijas parvalde, kur nelaimes gadijums vai zaudgjums noticis.
Ja izmeki@iand konstaté, ka atbildiba pilnigi vai pa dajai janes otra dzelzcela parvaldei,
tad pedéjai par to nekavijoties japazipo. Tada gadijumd turpmakd izmekltSana par
nelaimes vai zaudéjuma iemesliem pec abpuséjas vienofanas jaizdara abu parvaliu
parstavijiem. Ja kornstatéti pasta vai precu vagonos pirvadato pasta sitijumy bojajumi,
tad jauzaicina izmeklésana piedalities ari pasta parvalde, bet zaudéjumu galiga summa
tilin nav noteicama.

21. pants.
Muitas apskatei un pasu kontrolei noteiktas stacijas.

(1) Muitas apskate un pasu kontrole notiks 5adas stacijas:

" no Polijas  puses — Turmontu stacija un
. lLatwvijas ,, — Zemgales stacija,

(2) Ciktal to vietéjie apstakli atlauj, abu lgumsledzgju valstu valdibas nosiegs
ipasu ligumu, lai muitas apskati un pasu kontroli varétu izdarit parnemSanas stacija
ka Latvijas, td ari Polijas darbinicki®).

(3) Ligumsiédzéjas valstis atzist abpusigas tiesibas parvadit savus darbiniekus
vilcicnos, kas iet par robe?u lidz tuvakai pieturas stacijai un atpakal, lai vini varétu
veikt muwilas un policijas uzraudzibas darbus sava pierobeZas territorija.  Minétiem
duarbiniekicm ir arl liesiba sasniegl 8Is stacijas kajam, un vz vigiem attiecinami 16. panta
paredzétie noteikumi.

22. pants.
dienesta izpildiSana starp wvalsts
staciju, ka arl %ai stacija.

(1) Polijas dzelzcelu parvaldes piendkums ir uzturét par attiecigu atlidzibu
vilcienu kustibu pierobeias satiksmé starp valsts robeZzu un parpem3anas staciju (sk.
31. pantu).

(2) Pargja zind darbi vz linijas starp valsts robezu un parpems3anas staciju, ki ar
visi darhi dini stacija principd tomer ietilpst vietéjas parvaldes pienakumes. Atkipfanas
no & pri{':cipa pielaista vagopu un precu piepemsanas un nodpsanas kKartibas zina. (Sk,
9, pantu).

Kustibas robeiu un pargemdanas

lzpildu noteikumi.

(1y Vilcienu apgrozibas Kirtibu un normas ieinteresétds parvaldes noteiks vil-
cienu sarakstu saskapoianas konferencis; So vilcienu tirifana, apgaismofana un ap-
sildifana nokartojamas péc 81 noliguma papildu liguma.

(2} Ja papilde liguma nav paredzeti citddi noteikumi, tad vilcienu sastidiSanai
piemérojami noteikumi, kadi pastiv tai parvalde, kas vilcienu kustibuy uztur.

(3) Ar papildu lignmu sikaki nokartojami jautdjumi attiecibd uz pargemianas
stacijas lietosapu, proti, uz vilcienu kustibu, vagonu, hagizas un preéu parpemsanu un
nodoSanu, manevrir izpildiSany, sveia personala nodarbindfanp, ka arl siki nosaci-
jumi par vilcienu kustibas gaitu uz linijas starp valsts robeZu un pargemSanas staciju
un Sai stacija. PargemSanas dokumentu (vilcienu pavadzimes, vagonu lapas, bagazas
un prefu pargemsanas saraksis) izgatavosanu un lietofanu var nokartot ari atsevidias
vienosands cela.

(4) Jautajums par kaiminvalsts pdrvaldei piederofo vilcienu lokomotiviju iz-
mantodanu, lznémuma veidd, vagenu parbidifanai pargem3anas stacija, nokartojams
ar papildu ligumu.

(5) Uz kaimipa pérvaldes linijam apgroziba esodis lokomotives iekértojamas ta,
ai 1as athilstu tur pastavesdiemn techniskiem noteikumien. '

(6) Dzelzeelu parvaldes abpusigi viena otru apgddas sava laikd un par briva
ar visiem priekdrakstiem, apkirtrakstiem un instrukcijam, kas ziméjas uz kustibu robefu
punktd, Steidzamos gadijumos pirpemsanas staciias prickEnieks sini zind vards vienoties
tiesi ar kaimiga parvaldes stacijas priekSnieku.

(7) Kaimipa parvaldei laikd japazipo par visiem grozijumiem kustibas nosaci-
jumes robeZas punktd, lai 18 varétu dot nepiecielamos aizradijumus saviem darbi-
niekiem. Parvaldes galvend kirtad pazipos viena otrai par visim pargrozibam, Kas
ievestas kustibas noteikumos, ki ari par parmaigam iericés parpemianas stacijd un uz
linijas starp fo staciju un vaists robeiu, ciktalu Sim parmaigdém bitu nozime dienesta
piendkumu izpilditana. ,

23. pants.
Celtpu un iericu apkurindSana, tirifana un apgaismodana.

Celtauy, igrirﬁg vii_ citu rnbeisatilksmei paredzeto iekartu apsildiSana, tiriSang un
apgaismodana ir viet€jas parvaldes pienakums.

lzpildy netcikimi
Varbiitéja atkapSanas no-5i noteikunia. japaredz papildu ligumid.,

24 pants.

Satiksmes wn parvaddjumu pértrankiana;

feinteresitds pirvaldes viena ofru informés

cEjumiem virziesnos caur rubeias punktu. Vajadzib
kida ceja fraucEiomi hitw noveriami.

bzpildu noteikimi
(1) Kaimiga parvaldes lestades, koram sttami kustihas
paredzéti{: paziojumi, neradamas papildo liguma.

par satitksmes un parvadajumu tray-
as gadijuma tas vienosies savi starpa,

partraukianas gadijuma

#) 5k, befgy protokols.

() Katra jaund vilcienu saraksta periodd ieinteresétas parvaldes, fa lespéjams,
vienosies sava starpa par fidzekliem, kadi biitu lictojami kustibas traucjumu vaj par-
trauksanas gadijumos, lai izsargitu savas linijas no aizsprostofanas.

25 pants.
Palidziba nelaimes un kustibas travcéjumu gadijumos,

(1) Abas dzelzcelu parvaldes smiegs viena ofrai, uz pieprasijumuy, palidziby
dzelzce]u nelaimes vai satiksmes traucéjumu gadijumes uz vinu linijam vai vigu stacijas,

{2) Palidzibas vilcieni ar persondlu et par robezu bez muitas apskates un pasu
parbaudes: tiem jaatgrielas atpakal, tikko palidzibas sniegiana izbeigusies.

lzpildu noteikumi,

(1) leinteresétias parvaldes noteiks papildu liguma rajonu, kura robeZds tis
sniegs palidzibu viena otrai, un vienosies attiecibd uz visu, kas stav sakard ar Sjem
jautajumiem. '

(2) Principd palidzibas vilcienu pavada lidz nelaimes notikuma vietai 135 par-
valdes darbinieks, kuras robeZas nelaimes gadijums noticis. Lai izvairitos no jebkidas
nokavesanas, kas varétu radit briesmas, vilclenu var ari pavadit tas parvaldes darbi-
nieks, kura palidzibu sniedz. Sis darbinieks ir atbildigs par kustibas drodibas noteikumu
stingru ievérofanu, Palidzibas vilciena persondlam dienesta pienakumu ziga jipaklausa
5 darbinieka rikojumiem,

(3) Palidzibas vilciena persondla vaditdjam, galvend karta attieciba uz palidzibu
un cela atbrivoganu, jdsaskago sava darhiba ar instrukeijam, kuras tas sapems ne dar-
binieka, kas vada darbus nelaimes gadijuma vieta.

(4 Viettjai parvaldei atlauts palidzibaz snieg3anal lietot kaimigu parvaldes
lokomotivi tikai tanis gadijumos, kad tas lespéjams, netraucgjot kaiminvalsts vilcienu
kustibu,

26. panis,
Vilcienu pieteiksana.

Vileienu pieteikSana starp diviem posteniem, kas atrodas robezas abas pusés un
noradami papildu lguma, izdarama saskapa ar kustibas uzturétajas parvaldes notei-
kumiem tas oficiala valoda. Tas pats sakdms attiecthd vz rakstisku paveélu on instruk-
ciju izsniegianu vilciena personalam.

lzpildu neteikumi.
Atkapsanas gadijumi no minétiem noteikumiem paredzami papildu liguma.

27. pants.
Telegrafa un télefona linijas un linijas starp pieteiksanas posteniem,
(1) Visas télegrafa, télefona un lidzigas linijas beidzas robeZas vai parpemSanas
stacija.
(2) Kaimiyvalsts dienesta persondlam, atrodoties parnemsanas stacija, ir tiesiba
dienesta vajadzibam lietot bez maksas dzelzcelu satiksmei paredzetas télegrafa un téle-
fona ierices starp parpemsanas staciju un kaimigvalsts robezstaciju.

lzpildu noteikumi,

(1) Vispar starp ligumslédzéju valstu robeistacijam biis ierikotas:

a) wviena télegrafa linija, kas paredzéty galvend kartd dienesta téegramman;

by viena linija vilcienu pieteik3apai ar telegrammam vai ar zidlu aparitu pa-

ltdzibu;

¢} viena télefona staciju savienofanas linija,

d) ia vajadzigs, viena linija signalizacijai ar zvaniem.

Atkapsanas gadijminus no Siem noteikumiem var paredzét papildu liguma.

{2y Telegrafa un télefona aparatu darboianas laiks, gaitas télegrammu nodoSana,
ricihas veids, ja lieta attiecas vz pazinojumiem par travcéjumiem liniju darbibd un uz
sakari atjaunoSanu, sikaki paredzami papildu fguma.

28. pants.
Dienesta telpas

Vietéjd parvalde nodroSinas kaiminvalsts iestidém dienesta telpas un personalame
atpitas telpas, Attiecibd vz dzivokliem, kas dedami £3 personila ricibd, piemérojamt
35. panta noteikiami.

lzpildu noteikumi.

Dienesta un atplitas telpas pienacigi jAapgaismo, jaapsilda un jaiekarto, lai tas
athilstu higienas prasibam. Sinis telpas vai vinu tuvuma persondla riciha bis nepiecies
Samas tualetes nodalas un virtuve. lerikojamas ari atejas.

20, pants.
Piegem3anas operdciju oficials darba laiks,

Nemot verd vilcienu sarakstus, satiksmes vajadzibas un dzelzeelu ierifu izmanto~
Sanas robezas, nosakdms predu vilcienu parpemianas darba laiks pargemsanas stacija.

lzpildu noteikumi,

{1} Precu vilcienu nodofana un piepemiana nenotiks sekodds svinamas diendss
Jaungada diena, pirmd Lieldienu, Vasarsvitku un Ziemassvotku diena. :

(2) DNemot vérd satiksmes vajadzibas kaimigvalstu parvaldes uz kopéjas vieno-
sanas pamata nokartos uz %0 attiecoSos atkipiands gadijumus, ka arj precu vilcienu ap-
grozibu svEétdienas un citds svinamas dienas. Tomér nav pielaizama atkapianas no Régla-
menta par prefu vagonu lietofanu starptautiskd satiksmé (R. J. V) § 4., 3. rindkopa
paredzétiem noteikumiem, :

30. pants.
Uaitas korespondence, sakari pa vadiem u. t. f.
Ciktal iespejams izlietot tikai dzelzceliem padiem piederosos lidzek|us, dzelzcefw

savstarpgja sarakste, t@legrafiska un télefoniska dienesta sazinaSanas, ka ari drukas

darbu, proti: bileSu, tarifu u. t. t. parvadasana izdarama par brivu. Tada pati kartiba
attiecinama uz ienémumiem skaidrd naudd, kas iekaséti pargemdanas stacija un pars
siitdmi kaimipu valsts parvaldém. ’

Izpildu noteikumi.

__Abu parvalzu gaitas korespondences parpemsana izdarama parnemsanas stacijds
lietojot &§im nolilkam paredzétos nodo3anas un pienemsanas sarakstus.

_ 31. pants.
Atlidziba par pakalpojumiem, kas saistiti ar vilcienu
kustibas uzturéfanu.

Vietéjai parvaldei jaatlidzina kaimina parvaldei par vilcienu kustibas uzturdsait,
nemot par pamatu vilcieno kilometrus,

) lzpildu noteikumi.

AN Centralam parvaldém javienojas par pasazieru un predu vilcienu kilometrie
Hkmem vai ari par kop&ju likmi Siem vilcieniem: &s likmes, ia vajadzigs, japarbauda
attiecihda uz ikkatriem divpadsmit méneiem. £

_ 42 Vildienu kilosnetri aprékinami
pargem3anas stacijas vidus punktam,

A3) Atlidziba par palidzibas vilcienu pakalpojumiem gulstas uz to parvaidi, Kugas
darhinieki to pieprasijusi, Atlidziba ietilps,t[:i paéipzd]ewmi. igz:ksaitm paﬁdrjﬁhai izlietotos
materidlus un atalgojumu personalam par laiku no vilciena izbrauksanas [idz piendksan
atpakal pledgntyas: staciji. Kopsummai papildus pieskaitami 100/, parvaldes jzdevurniti-
Tas pats attiecinams uz stiméjlokomotivem un sniegtirien. X

péc linijas gajuma no valsts robeZas 12
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. 32, panis,
~ Atiidzibakaiminvalstij par dienesta telpaim un sevitkiem pakalpojumiem.
(1) Kaiminparvaldei jamaksa atlidziba par dienesta telpam, lokemotivju depo,

ka ari par dzivokliem un pdréjam iericém parpemianas staciji tikai tani gadijuma,
padoti vienigi vigas riciba (skat. 7. un 35. pantu),

{2) Tas pats attiecinams vz aflidzibu par personila pakalpojumiem,

lrpildy noteikumi.
. (1) Si pranta (1) rindkopa paredzeta atlidziba maksijama nomas veida. Likmes
. péc savstarpejas vienosanas noteiks abu ligumslédzeje valstu dzelzeelu centrilis par-
¢ yaldes, un tas var péc vajadzibas revidet ikkatru gadu.
i (2) .f'.iaks::‘ljuulnl Kopsummai par vienigi kaimipa parvaldes lietofanai nodoto
9 b felpy apgaismosany, apkurinasanu un tirisanu pieskaitimi 109/, parvaldes izdevumu.
- (3) Kaimipa pérvaldes lokomotiviu un darba riku (ekofais remonts vajadzibas
S0 maksdjumu

B tic

14
-

i

& gadijuma jaindara tai parvaldei, kurai padota parpemsanas stacija.
L summai pieskaitimi 1009 parvaldes izdevumau,

b (4 Eksploaticijas mate_r_iﬁ]-u (kurinamd, apgaismosanas vielu, smérvielu v, t. 1)
- piegadagana pargemsanas stacija kaimiga parvaldei un noteikumi, péc kidiem minéta
- piegadasana izdarama, japaredz papildu ligumi. Sim maksam japieskaita 109/, par-
valdes izdevumu,
© (5) Atlidziba, kas piendkas saskana ar & panta (2) rindkopu, ari nesakama
'J'_r_—t “glll'ﬂﬁ.

'

&

: 33 pants.

: Atlidziba satiksmes partravkianas gadijuma.
. Satiksmes partrauk3ana robezas punktd nekada zind negroza vz partraukuoma
‘attiecofos izdevumu maksifanu.

. 34. pants.

; Atlidziba par parZjiem pakalpojumiem.
(1) Kaimiga parvalde ailidzinds vietéjai parvaldel Sini neoligumad nemingtos
pojumus péc pasizmaksas.
= (&) Ciktal parvaldes izdevumu segiana, ki pieskaitamais papildu maksijums
& nolipumid noteikti nav paredzéta, abas lignmsiédzejas valstis no tadam papildu
-maksdjumn prasibam atiurésies.

n..

35. pants.

: Jaunas baves un ferices.
(1} Ligumslédzéju parvaldes kalrd atsevidka gadiiuma vienosies savd starpd

tam jaunam biivém un ericém, ki ari par to pastavoso biviu un ieriéu atiaunodanu,
f-un paplaginalanu, ieskaitot -to lekirtefanu, kuras biitu vajadzigas vienigi

" parvaldes lietosanai,

Reizé ar to savetarpigi javienojas par nomu,

foparvaldi,

Biives izdevumi gulstas uz

A6, pants.
Fraszibn likvidéSana,
- (1) Piepakeofos maksdjumu prasijumi nokdrtojami saskand ar fo noligumiu un
cpamatojoties vz faktaram, kugas parvaldes piesfitis viena otrai par katru gada ceturksni,
Glakais norékinatanas ceturksnim sekojodd ceturkina pirmajd puse. Maksajunu
ami frizdesmit dienu laika, skaitot no faktoras sapemianas dienas. Par nokavi-
i jamaksa sods 6%, apmérd gada
. (2) 4 Norékiniem un  prasijumiem attieciba ur vagoniem, uz parvadidjumiem
vai attiecibd uz citiem prasijumiem, par kurlem atseviska savstarpeja  vieposands
dkta vai tiks panakta, sie nosacijumi nav piemerojami.

(3} Kaut kadi vz iesniegtam faktfram attiecofies jebildumi nedod iemeslu
Bt maksajumups. Faktorn apstridétais debets un kredits fevedams ki atsevisks
pis kidd no turpmakam faktoram. Jau nokartotas faktdras arl var dot iemesiu
cigient ichildumiem.  Faktiirdm plevienoto dokumentn parbaudes un prasibu
tis tiesibas attiecibi vz tdm pastdv spiki. Abu pirvaliu parstivin parakstitais

4} Phrbaudes tiesiba izbeidzas péc sesu ménesu notecjuma, skaitol no tas
kad debiteta parvalde faktico sanemusi. Péc 53 termina noteceéjuma ahu parvaliu
s aupstikas jestides toméer patur febildumu ceifanas tiesibu,
3} Debitétai parvalde jaizdara feprieksgjie maksdjumi atfiecibd vz tam summam,
piendkas par pagajuso cefurksni visvélikais katra jauna ceturk3na pirma méneda
a; fepriek$éjie maksijumi aprékinami 700 apmérd no pédéjd iepriekdgja
a nomaksatas likvidacijas summas.  Centralam parvaldém tomer ir tiesibas
olies sava starpd par iepriek$Eju maksajumu partraukdane uz zindmu laikn,
(6) - Dzelzcelu parvaldes savstarpigi garante to prasijumu samaksy, kas pienakas
citam festadém, kas izpilda dienestu attieeibd vz satiksmi par robeZas punktu, un
- gadijuma izpilda starpnieka fonu,

3i. pants.

Norékinasands par iepemumiem no parvadijumiem.
Norékindtands par iepémumism no parvadijumiem izdarama pamatojoties vz
Migumu, kas noslédzams starp ieinteres@tam parvaldim,

J8. pants.

. Saldo maksajumy
" (1) Ja papildu ljgums neparedz maksdjumus U.S.A. dolaros, tad visas uz &
: pamata maksajamas summas aprékindmas tds valsts valata, kord atrodas
€ kam ir tiesiba faktiiras iesniegt. Nomaksdjami tikai saldo.
2) Savstarpéju paradu summu parrékindsana jzdarama peéc principiem, Kas
Atrada abu ligumsledzeju valstu dzelzeelu cenirdlam parvaldem, kuras attieciga
UM savstarpicl vienosies par lidzekliem, kadi botu izlietojami, a1 1zvairitos
gandejumiem kursa svarstiands dgl.
39, pants.
MNodokli un nodevas.

odoki un nodevas par iericim, kas nodofas vienigi svesas parvaldes lietosanai,
ijami tiedi viet&jai parvaldei, pieskaitot pie &is summas 100/, parvaldes izdevumu,
_ 40. pants.
Liguma un izpildu noteikumu revizija un grozisana.
1) Latvijas un Palijas valdibam, vienreiz kalendara gada laika, atjauts griezties
Slikumu pie otras puses par & nolignma reviziju. e s
 Latvijas un Polijas valdibam ir tiesiba katrd laika prasit & noliguma izpildu
I reviziju, . —
) Fai pusei, kura picteikusi prasibu par liguma grozisanu. }.ﬂFf?'?CdF SaVE
. Altieciba uz iesnigto prasibu otrai pusel jaiepem stavoklis visvelakais divu
laika un attiecigd gadijuma ta var lesaiegt kontrprojekte.  Péc tam  talig
sArunas sSini fietd. : 3
Bez tam izpildu noteikumus, ciktal tie attiecas u2 dzelzceliem, var grozit

jas viensdands pamata starp Latvijas un Polijas dzefzcelu centraiam

41. pants.
Skiréjtiesas, -
Biridi attieciba vz So noligumu un papildiigumy, ja tos nevarcii izShart
celd vai konferences, izskirami Skiréjtiesal. Skiréjtiesa sastav no pricksséditaja,
@& abu valstu valdibas, un no diviem tiesneSiem, Kupus pa vienam zrauga
mstidzéja valsts. Skiréjtiesa sanZk tikai vajadzibas gadijumos. Ja vaidibas

22, marta plenarséda,

(2} Katra ligumsiedz8ia valsts maksés atfidziby, ja 13 bitu jimaksa, fiesnesim,
kupu 44 izravdzijusi, Prickésed@tajam par viga darbu pienikedds summas, ki ari kop&jus
fkiréjtiesas izdevumus, abas ligumslédzejas valstis maksas vz pusém.

3 Skiréitiesas darbibu noteiks priekisédétdjs, kas arl norddis vietu, kur Skiréj-
tiesai janofick,
42. pants,
Noliguma valoda,
-~ __Sis- noligums izgatavots divos eksemplaros francu valoda, ne ku
sledzéja valsts sapems vienu autentisku cksemplaru.

43. pants.
Si noliguma spéka sta%anas un deriguma ilgums.

: "Sis noligums jaratifice, Ratifikdcijas dokumentu apmaipai janotiek, pec iesp@jas,
visdrizaki laiks. Noeligums stisies speka trisdesmita diend pic ratifikicijas dokumenty
apmaigas; tas paliks speka tik ilgi, kamér tos seiu ménesus ieprieks neuzteiks. No &
noliguma speka etifanas laika, 1923, g. 8. februdra pagaidu ligums par pierobeZas satiksmi
Zemgale—Turmonti skaitims par atcelto.

_ To apstiprinot augfi minftie pilnvarotie parakstija %o noligumu, uzliekot savu
zimogu,

Parakstits Rigd, 12. februari 1929, g
Fr. Ozolins,

fem katra ligum-

J- Lukasiewicz.

BEIGU PROTOKOLS.
_ Stajoties pie 81 noliguma parakstifanas, abu ligumsliZdzgju valstu pilnvarotie
vienojds par sekofo:

A, Pie 1. panta (1) rindkopas.

8,18, 20, 24, 25, 30, 31, (3. rindkopa) un 36. panta neteikumi, ja tas
vajadzigs, piemérojamiari drpus |, panta (1) rindkopa minétas linijas, un 9. (3. rind-
kopay, 15, 16, 21, 26. un 27. panta noteikumi piemé&rojami Turmontu staciji
un uz hinijas starp 3o stacijn un valsts robeiu.

B. Pie 3. panta.

Lidz tam laikam, kamér Polijas lokomotivjir novietodanai nebiis uzbiivets
depo Turmiontos, Latvijas dzelzeeli nodrodinas sim lokomotivem nepiecieSanio
novietesany Grivas stacijd.  Depo bive Turmontos janobeidz lide 1929, ¢«
. novembrim,

C. Pie 7. panta,

Sarinas par papildu liguma nostégsanu jauzsak nekavejoties péc § noliguma
parakstizanas,

0. Pie 10. panta, |

Starp abam pusém panikta vienosands, ka:

a) atsvabinaZana no publskdam podevam neattiecas uz muitas (sk. toméir
19 panty) un monepolnodevam, ne ari uz nedevam, kas culstas uz
patérinu;

by parkapumi attiecibd uz pasu noteikumiem, uz muitas nodevam on uz
nodokliem, K& ari attiecibd itz importa val eksporta aizliccumiem vai
ierobezojumiem, nekddad gadijumd nav uzskatami ka 13di. kas itzdariti
izpildot dienestu;

c) patvéruma tiesibas japieskir saskapa ar visparigiem likuma noteikumiem;

d) par darbinieka wvajasanu par parkapumiem svefas valsts territorija,
izpildot dienesta  piendkumus,  jdpazino nekavejoties wvipa  augstakai
iestader;

e} jautdjuma nokartosana attieciba uz to, kidai iestadel jalerosina vainiga
pieprasitana un izdesana pacionalim iestadém, atstata katras lpumsie-
dzejas valsts ieskatam.

E. Pie 18 panta,

Ritosais inventdrs, kupu lieto dzelzcels parvadasanas izpildiSanai, pamato-
joties vz %o noligumu, atsvabinats no visam muitas formalitatem un muitas
nodok|iem. .

F. FPie 21. panta.

a) Abas ligumslédzéias valstis vienojas, ka lidz tam laikam, kamér jautiajums
par muitas un pasu formilititém  nebfs  nokartots, noslédzot ipasu
21. panta (2)) rindkopa paredzéto ligumu, muitas apskate un pasu kon-
trole virziend caur Zemgali — Turmonti jaizdara ievérojot Sadus no-
sacijumus;

Pasu kontrole un pasafieruy un rokas bagazas muitas apskate izda-
rama vilciend; celd no Polijas uz Latviju Polijas darbinieki apskati beidz
Turmontu stacija: no & stacijas kontroli uzsik Latvijas darbinieki.
Pasu kontroli un muitas apskati celd no Latvijas uz Poliju Latvijas
darbinieki beidz Zemgalé: no §is stacijas kontroli izdaris vilcienos Po-
lijas darbinieki,

Virziend no Latvijas vz Poliju parvadajamas bagaZas un ekspres-
siitijumu, ki ari atri bojajesos predu parbaudi Polijas darbiniekiem ir
atlauts izdarit Zemgales stacija,

Katras ligumsleédzEjas valsts darbinieki izpildis savus dienesta uz-
devumus saskapa ar vipu valstis spéka esofiem nofeikumiem, Katras
valsts festades spiegs vajadzibas padijuma pilnu atbalstu otras valsts
muitas un policiias darbiniekiemn, kad tie izpilda savus piendkumus uz
svedas territorijas, sevidki gadijumos, kad )anogadd vz kaimipa valsts
territoriju koofiscéti vai aizturéti priekSmeti.

Polijas muitas darbiniekiem atlauts bot klat Zemgall pie to predu
iekrausanas, pirkravsanas un sveérfanas, kas siitamas no Latvijas uz
Poliju, un péc tam, kad Latvijas darbinieki beigusi savu apskati, tiem
atlauts piekdrt vagoniem vai sainiem plombes, piekaramas atslégas, vai
citus muitas nodrosindjumus. .

Abas parvaldes riipgsies, lai prefu siitijumiem bitu lidzi muitas doku-
itenti, kur nododami kaimina valsts muitnicai. Lidz tam laikam, kamér
starp Bgumsiédzein muitas parvaldém jautdjums par fiem dokumentiem
nebils nokartots citadi, japieturas pie $adas kartibas: visiem precu siti-
jumiem, kas adrestti uz Peliju vai tranzita caur Psaliju, japievienn nosii-
fitaija deklardcija divos eksemplaros Polijas muitnicas  vajadzibdm;
Latvijas muitnicai nepieciefams viens prefu zimes noraksts ar uzrakstu:
~Muitas dokuments”. 'Bez tam dzelzceli, nositot parvadijumus’ par
rohe#u, péc katra vilciena pienaksanas, kurd ir ne mazak par vienu krautu
vagonu, nodos iegjas muitnicai parpemSanas sarakstu un vagonu lapu
katru divos cksemplaros. Vagonuo lapas vajadzigas Latvijas muitnicai .
visiem vagoniem un Polijas muitnicai katram vagonam ar gabalu precém.
Baghia pieteicama muitnicai, uzradot ipafu pirpemfanas sarakstu 2 ek-
sempliiros.
Riga, 1929, g. 12, Tebruari,
Fr. Ozaolini

133}

) Lukasiewicz.

Noliguma un beige protokola fulkojuma teksts . piegemis Saeimas |

JoBreikis;
‘Saetmas sekretdrs.

920, ¢.

ties par priekssédetaja iecel$anu. tad tas 10gs Sveices konfederdcijas dzelzcelu
i lecelt kompetentu priekfsédetaju no kidas treSas valsts.




10

Valdibas Vestnesis Nr. 77

Pirmdien, 8. aprili 1929, g,

Valdibas rikejumi un pavéles.

Apstiprinu.
19292 5. aprili.
Satiksmes. minlstris Fr. Ozoling,

Rikojums Ne 137

par Ataifienes un Kriizesmuizas staciju un
Nordeku pieturas punkia pirdéveZana.

AT 192900, 15, maija pardéviju sekosas
stacifas un pieturas punktu: Ataiieni par
Atasient, Krizesmuizu par Ciekurkatnu un
Nordekus par Dzegukalnu,

Sakard ar'te uzdedun noteikumus Ne 330,
kas publicéti 1828, ¢ Valdibas Vistnesa®
i nwmurd. un |, Dzelzeelu  Vestneda®
11, numuora, papildiniti un groziti ar vEla-
kiem rikoipmien, grozit sekodi:

Ly izmest stacijas nesaubarmu |, Kinzes-
muiZa lidz ar izdarfmo operdciju apzi-
méppmuy, va'' un piezmmes iedalé ievietoto
dlzint 5, No nnouz Kriizesmuizu var nosifit
tesi K platuma vagonos pasailefu un
parasta ffruma visados sftfjumus, bet
N platuma vagonos, kara ministrijas arti-
lerijas noliktavai adresftos sitijumus ar
lekrausany Ketlera iglas atzarojuma un
saininieciskos vagonu siitijumus®™; tdpat
izmest pietiiras punkta nosaukung |, Naor-
deki™ lidz ar piezimes iedalé Gevietotn at-

Zimi ,Ne 54 pieturas punkta: braucosiem
pazaiieriem bijetes pardod ildz Rigai pas.
Tornakalnam, Zasulavkam un Bolderajai
wiloisnos virskondulktors ;™

2} jerakstit:

#) aizostacijas nosavkuma O’ —
nosattkuriy  Ciekurkalas™ ar jzdardmo
cperaciju apziméjumy’ ,va'  un sekodu
atzini piezimes iedald: Mo un uz Ciekur-
kalu var nosiiit tiedi K platuma vagonos
pasaliers un parasta ftroma visadus soti-
jums . het ™ platuma vagonos kara mi-
nistrijus artilerijas  noliktaval - adresétos
stitijomius ar lekraufany Ketlera ielas at-
rarojuind un saimnieciskos vagonu siti-
juntus’:

by aizstacijas nosaukuma ,, Dundanga* —
nosaukwimu ,, Deeguzkains” ar sekodu at-
zimi piezimes iedalt: , No 33 pieturas
punkta bravcofiem pasaiieriem  biletes
pardod lidz Rigai pas., Torgakalnam, Za-
sulankam un Bolderdjai  viltlenos virs-
konduktors ™

3) stacijas nosaukumu  Ataidienes™ at-
victot ar  Atasiene®™,

Min#to pardeviéto staciju nosdukumi jz-
labojami ari attalumu tabelés MelNe 2, 4.,
7. 1 un 15, kuaras pievienotas ,,Valdibas
Véstneda® 1924, p. 119, numura un , BDzelz-

celu virsvaldes rik. krai* 1624, g, 20--24

numuros publicétam rikojumam Ne 156,
un ievestas. pielietodanal saskana ar ,Val-
dibas Vistnesa'' 1925, g 35. numurd un
Dzelzcelu virsvaldes rik. kraj™ 1825, .
b, pumurd publictte rikojumi Neo 39,
{orazits ar neteikumiem Moo 310, kas
publicgti 1927, g ,Valdibas Vésinefa™
104, pterd an Dz, VEstneda' 33, no-
thuridl,

Bijetes un kontroléjamas blanketes ar
veciem nocaukuntiem izlietojantas lidz krd-
juma izhcigSanai.

Dzelzecelu galvenais direkiors A, Pode,

Eksplratfcijas direktors K. Garsels

Finanfn direktors Mazkalnips,

Apstiprinu.
1929, g 20. marth.
Finagtu ministra b. | Bokalders

Rikojums.

Finanfu ministrijas nodokiun departa-
ments pazine, ka ar finanfu ministra riko-
jumu Ne HS dotd atlauja Latvijas ap-
sargifanas un izzipu birojam nomaksat
zimngnodevi naud3 par visiem izdodamiem
dokumentiem rikojuma par zimognodevu
74, p. kartiba, kas publicéta | Valdibas
Vistnes® 1924, p. Mo 278, skaitot ar
1928, ¢, 1. okiobri atcelta.

Sis rikejums stdjas speka ar viga publi-
césanas dienu.  Naldibas Vestnesr

Direktora v. E, Loske,
Nodalas vaditdjs A. Bankigs.

Valdibas iestaZu paziuojlimi.

Pazinojums,

Arlietu ministrija pazino. ka Mazkavy
1929, gada 9. febrear parakstitais propo.
kols attieciba uz 1928. gada 27 aupusta
Parize parakstitd liguma par kara piclietg.
Sanas . nosodiSang une atsacifanos nog t3
starptautisko stridu iz8kirSand spéka stg.
fanos ir stajies spikd Latvijas, Ipaunijas
un Padomju Secidlistisko Republiky |
vienthas starpd 1929, pada 16, marta,

Arfictu ministris A, Balodis,
Pazinojums,

Ar Rigds apgabaltiesas TH khiminding-
dajas 3. g. 30. marta ricibas sédes WPmumeg
apkilats: ;

245, Laikraksta Straduieku Darbs ug
Maize' &, g 27. marta Ne 43, lzdevijs un

athildizais redaktors — Ernests Miezis,
Hlatvin Kultiiras® spiestuve, Riga)

Nekustamas mantas saraksts,
kuras ipaSniekiem vai vigu tiesibu péméjiem péc zemkopibas ministra . g, 18, marta 1émuma ir japiedalds Meémeles pag. Liel-Mémeles meliordcijas sabiedriba,

Riga, 1920, g, 5, aprili.
Preses unedribu nod, vaditajs K. Vilde,

jinem dafiba pie Liel- un Vec-M&meles I, Il un 111 grupas novadgraviu rak3anas darbu izvefanas un izvesto darbu Kartibd uzturédanas.

Na 151654,

Darbvedis A. Lieping,

——=

s Dalibniekarm HE“ i ol ’mgﬁggupe_c ‘
E Balihaitks: Ards un Dialibnieka piederofo vai ot ! ba Kada pagastd atrodas TH-:‘I]HE Eangeskt:b;ug )
o 3 ipaSuma tiesibu vina lietoland i | SR un pie kadas agrakis muizas l;(iiEa dalib- Piezimes
E_ uzvards SpatnE s esodo miju i ! wiiet piederéia nieﬁﬂlgﬁlsu
5 ROSARKLE pliniem refiistra A3
L grupa.
I Meta Artiara m, Osten-Sacken . Ipasniece Liel-Mémeles m#. SUBL MEmeles pag. Licl-Mémeles miz. 67 Sini dalibnicky saraksts ue-
o KEitets i Licl-Mamales i Cis 40 rAditas L‘ial:bu izmaksag sum-
2 i ¢ E AN i * mas uzskatadmas par pamati
valsts centrs ) dalibniekn  maksajusiu o
T Janis Petera . Jandavs. Ipasnicks Dzilnied GF afa3 T - '’ 208 teildanat un nokartolanai ki |
4 Alfréds Jana d. Zalits . " Avotin 3F B85 : R " 375 |pe Sﬂfbf!{ pirmreizejas iﬂf* 3
5 Annd Krids m. Strautip | - Lilenieki L3F 5656 i et . . B Nt Vartihs  eturaa
ol e e ¢ i : Grvmie b foggn | | am e
T Yanis ‘Ernestd d. Melbards . Nekorrol, ins. Ciravisi 555 [ = " " %l =~ 495 faktisko izmaksu, kura vae
8 Jorgis Jorga d. Kagepiis Ipasnieks Sturmies 4F 5654 VB2 | hat magika val Heldka,
#] Roberts Petera d. Silis " Meia-5ili 16F AH5R . = A . : 193
g Jaunis ljaha d. Sules. . . Firiedishis 17F S65Y i 499
11 Alfréds faga d. Salenieks Kukari I8F 5457 5 i i 427 ,
12 Ludis Martina d. Tarks . . . 3 Seriskas 19F ShRG g o i : 345 -'
13 Miltda: Plvulan, dzim. Zutbit. . feguvitia Bisenieki 20K A =l y y Gt
14 Jani® Kalnins, e Teruviis Biizgnas 33K i = 2053
15 Erposts Plestanss” « w0 o i i Stréluieki AF ; i i s 323
16 Riudolfs Frita d. Smits-Pétersons Ipasnieks Kalna-Rozes 530 v o 1233
i7 Valsts Valsts mess : W i a . 2908
Hgrupa,
[ Krits Valdmanis. . Ipadnieks Apali Al o663 Memeles pag. Liel-Memeles mz. |67
2 Krisx Eichimans 4 Cehmini 28k 5544 " " i . N 4H8
3 Tanis MHezanm. Gama oo Orali 2iF R6EZ i . LS . 191
4 Lambarts Smidt-Pétersons . 2 Brie#i 51246 ki , iy . : 275
3 Vilsts Yalsts meis 1241
iMlgrupa.
1 Janis Friga d. Eichmans. Ipagnieks Timeeni 138 Mimeles pag. Liel-Mameles muizas 1045
7 Peéteris Petera -« (Tensons . - 14i) LI 714
8§ Peteris Pétera d. Balodits . o Seres-Bekoers 136 , A . 200
4 Ernests F-:eter‘a d. Tenisons: i (iriali FIF 5661 . . L 64
5 Mirusa Poters Bulverka . Mantoj. masa | Timséni (Timuks) 130 , o . . 973
f Ernests Martipa d. Turks Tpainieks Ziediyi 11F 5505 w , 237
7 Otto Pitera ii Mle’flf,lﬁ- . Balteeri aF 5593 . v : 156
8= | - Janis Kisiaha g Feks : Milra krogss TF 5501 , i : 137
9 leodors Jaga d. Bikernicks, i Lukstin] 6 500 : N 143
it Andréje Martina . Kalins " Liepinas [2F 5853 147
11 1 Anna Krisa m. Strautig.. i Sifinjelki 13 5656 =5 151
12 Janis Martiga d. Kalnind. . Jeguviis 43F et : e ! - 119
13 1 Janis Andreja d. Bérzigs. . Tpasnieks Ogndruva , P : 1355
¥l Vilis Ernesta d. Pullis, | < . > Krievin-Pulke bro idy s Wl ' r#f‘f:
15 | Roberts Japa'd. Turks: o; i Krievigi ] Turks 133 o % 283
16 Leanara Jana m. ut Vilis Roberta : : = : S
dojs Berhiie L Sl AT Rripi | 4y5 =
5 = s 11 : ¥ | L A3
17 Erpests  Jaga o Rodots. 0 C: DEini-Rudzs I - ! 3 i
8 Ernests jekaba d. Grinvalds. : DEIiIi{ ;};iﬁ:m :::j ! g fﬂ'
9 Krigjanis Dzols . o« 0, X Civiiibi 130 *- 1“;,}‘;’
70 Jorga Turka mantinieki | Kisisntani Ir)‘ﬁ i L " T -
24 Jartis. Juga d. Stembergs. | . - o Katna-Kriza 194 i} e " " g?};’
p2 | Mirusa Radolfa Jana d. Laboja | Mantoj. imasa | Vecummicki 6 | Vec-Mimeles nniiias N s \
a7 Ernests. Andréja d. Podnieks. Tpasnieks Bita: g ec-Memeles autizas 1247
34 Lauksalmniecibas raZojumu par- i " " 390
stradasanas paju s-ba Vec-Mé- i
meles muiza . . . . .| Tpafnieks Vec-M3d | y : :
95 | Mindd Jura Vanags. Mantoi, masa K";Elv’;;;'i“e'e"‘ mi. : ﬁﬁﬂg Mémeles pag. Vec-Mémeles muizas 373
56 | Javis Pltera d. Ezits | Tpasnieks Katniesi Bt JRse T AT ~ 218
7 Roberts Peicga d, Muikzemnieks . 2315m; O SA43 i : o i 2 239
28 Fricis Jura d. Pefits. ; . Kanudrivas i ggﬁ G e e 1 272
99 Peters Martina d. Spélmans . Purmali 13F = ' W " ' 236
30 Eizens lekaba d. Lemegjs . . . - Sitigi o 5647 , RETREE - 2 ; 957
31 | Mirsa KriSa Piteya d. Josaus . | Maotoj. masa | Eres 5'5‘1‘2 5 R ) o 387
a2 VRIS W aoana 1 = mhe 1 2 Valsts meis b ; o B H r].{]?.
Riga, 1929. p. 25. marta. i " r i 2163

K.ultu‘zrtf:flmiskﬁs dalas vaditdjs A Kuze.
Dirbvedis #, BriedlIs:
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£- Pazigojums.
' Femkopibas ministrijas kultirtechniska
| gala pazino, ki zemkopibas ministris ar
& g 18 marta lémumy ir apstiprinajis
=" !%ﬂrt'&-:hui:akés dalas sastadito un Liel-
; _:Ty[émele:i meliordcijassabiedribas dalibnieku
- Ina sapulcé pienemto MEmeles pagasta
" Yiel-un Vec-Memeles novadgriviuprojektu.
Lidz ar projekta apstiprindfanu visiem
" geniaki-pievesta dalibniekn saraksta uz-
f'-':;’id"ﬁé“‘ nekustamas mjp_:tas npaﬁniektam
- yai vinu tiestbu  néméjiem uzlikts par
g iepakumu piedalities Lii;l-MEi_ﬂﬂlES mel'{u-
zaeijassab-ba, mincto melioracijas darbu iz-
pptanaun izvesto darbu Kartiba uzturédana.

© Rig, 1929, g. U5, marta.
Kultirtechniskas dajas vaditajs A. Kuze.
Darbvedis Fr. Briedis.

M E

. Rigas apgabaltiesas priekSsédétajs
saring, ka saskand ar Rigas apgabaltiesas
)ﬁﬁlu kopsapulees 1928, ¢ 22, novembra
2 adps (Bmumuy, skaitol ar 1928, ¢ 1. de-
cemr, naudasz  sadalifanas  lietas  tiek
; 'pemt.as no Rigas pils. 16, iec. miertiesneda
ain nodotas atpakal attiecigiem miertieste-
e péc vinu piekritibas uz visparéja
kuma pamata, pie kam vel vz caurlitkp-
pu senoliktias nandas sadalijumu lietas
i nododamas péc piederibas,
Augstjais pazinojums nositits  Valsts
iipografijai fespiefanal , Valdibas Vestoesi™
FHIe28. 5 20, novembri ar Ne 7i8Y.
e R
der

i
&l

g 11920, g. 5. aprili.
Prickisédetajs A, Bilimanis.
Sekretars O, Blambergs,

Riga.
Pateiciba.

woabiedrisko organizaciju padomiei pa-
lidzibas smiepfanai pie Sarkand krusta ie-
nakudi jauni ziedojumi. Ne 21, marta lidz
4. aprilint sapemti eledojumi no seko3am
sabiedribam uh personam:

Rigas traktiern ipasnieku biedribas Ls
200,—; Valsts darbiniekn  kraj-aizdevu
s-bas Ls L500,—; Vidzemes savstarpieas
kreditbiedribas Ls 1.000,—; Ventspils ostas
valdes darbiniekiem Ls 66,—: Gulbenes
mednieky biedribas L's 100,—; Rigas ]dr-
malas Dubultu ev, lut, draudzes Ls 50,86;
Digndajas draudzes wvaldes Ls 6.06; Prof.
K. BaleZa Ls 230,—; Harija Lielnora, Nu-
jorkas fatv. kluba priekimieka 3 20—
{Ls 103,50): Annas Minkas, FiladeHijaslatv.
siev. palidz. b-bas darbin, $5—(1Ls 25,87);
Jekaba Zikerga, voda konsula PBostona
S 4,— (Ls 20,66), Jana Kormja ls 5—;
M. Kreidmana, Riijiend Ls 5—; Ventspils
aizsardzu pulciga Ls 1.650,75; '

Bez tam sanemtas ari lietotas drébes no
Rigas 6, kdjnicky pulka un 2 sainl no
Tal=u damu kamitejas.

Sabiedrisko organizaciju padome izsaka
sirstiigu pateicibu it wisiem, kas atbalsti-
judii vinas darbibu.

Maksla.
Naciondld opera. Viktorinas Krigers un

Azafa Meserera trefais baletvakars otrdien,
9. aprill,. Uzveduma baleta , K opelija® fun

L clliens, ar visa misuy baleta piedalitdnos an
bagats baleta divertisments. — Treddien, 10 ap-
i, Ofokondg” pirmd dirifenta Teodora
Reitera vadibi. Piedalis Ulman, Beizinska,
Liisis, Vitins, Stofs, Mikelsons w. . — Caikovska.
haleta ,Apburta princese” prémjera ce-
turtdien, 11. aprill, gaidima k& jevErojamakais
miisti baletdzives notikums., |, Apburtd princese”
ir lieldkads Caikovska balets: uz krievu tedtqu
skatuves tas ir piedzivejis triumf&fosos  pand-
kumusg, @n ir vl visu laiko ari tagad lielo oper-
tedtyu pastivigd reperiudri. ™ Baleta misu uz-
vedums parddisies bagdti, spoif  dekordtiva
Ieteérpa, ar apméram- 250 jauniem kostimiem, péc
Ludolfa Liberta zgim@jumiem. Baletu iestuds-
jusi Aleksandra Feodorova, uzwveduma piédajas
visa Macionilds operas baleta trupa un studija,
ki ari A, Feodorovas  privita  baletstudija,
kopd ap 90 dejotdju.  Dirigents Otto Karls,

Naciondilais telitris. Pirmdien, 5. aprili, otr-
dien, 8. aprill, tresdien, 10, aprili, pulksten 7.30
vakard, Lilijas Stengeles viesu izrides, Fr. Mol
mara , Melinais britjants®, — Ceturtdien,
1}, aprili, pulksten 4.30 pec pusdienas, kara
virtem, Kirla Zarina Golhju deziesma®,

_Mocarta |, Rekviema® vienigais atkdrtojums
dirifenta Jékaba Vitolina vadibd Maras {Doma)
baznich-svitdien, 14. apeill, pulksten 5.30 diena.
Mocarta slavend darba pirmais uzvedums hija
gabirdribd modindjis drkirtige interesi, Plasy
Doma baznica bija parpildita (pic 3000 apmekls-
taju} un bija davdzi, kas nedabija vairs biletes.
Prese par Rekviema® uzvedumd atsaucds ka
par vienw no ievéiofamakiem sezenas mizikdliem
notikumiem

Literataira.

Grundlagen und Entwicklung des internationalen
Minderheitenrechis. Eine Ubersicht von Dr. Carl
Georg Bruns. Selbstverlag der | Deutschen
Geseilschalt Mationalititenrecht” Berlin-
Steplitz 1029,

fiir
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KURSIL
Rigas birzd, 1920, gada 8. apiili.
Devizes:
1 Amerikas dollars . . . . . 51825192
I Anglijas mircipa ¢ . . . . 'ﬁ.lg— -
190 Francijas fraoka . . . o . 20,24 —20,39
100 Beldifas belgu . . . . . . TLOAO—7245
100 Sveices franko - . . . .. G0.65—100,48
100 Itabijas liru . . 2 .. . . m,m—2$
M0 Eviedrijas kronw . . . . . 138,55—134.25
100 Norvegijas kronu . 138,25—138,95
100 Danijas kronu . . . . . . 138,15 138,85
100 Austrijas §illp . . . . « - 72707340
100 Cechoslovakijas kronu - . . 1533—15.48
100 Holandes guldegu . . . . 207,90208,
100 Vacijas marku . . . . . < 123.00—122.65
100 Somijas marku . . . . . 13,00—13,2
100 Jgaunijas kronu . . . . . 138,10—138,80
109 Polijas zlotw . . . . . . . 57555875
100 Lietavas lba . . oL . . 51,10—51,80
I §5SR dervopecs . . . - . —_———
Dargmetali:
ER R e o 34253445
Budrabs F By | .0 0 . .. 92—100
Veértspapiri:
E?fg neatkaribas aizpémums . . 98—100
400, Valsts prém, aiznemoms . o8 100
(9, Zemes bankas Kilu zimes . 9283
fo Hipotfku bankas kilu zimes Hi—aT7

Ripas birfas koticijas kommisljas
priekis@ditijs J. Skujevica.

Zverindts birZas maklers M. Okmians.

Redaktors M. Arons.
e )

Sim numuram 16 lapas puses.
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U Rigas apgabaltiesas 3, civilnodala,
kit tiesas sEdé 1030 p
martfi izkiausijuse mir, Jana-
drda- Martina d Biedrina
antosanas liete, — noléma:
ar BeavEsts prombiltng  esold
rtira Biedrina mantu  iecelt
duihtc par ko fzpildidanai
ot Rigas hiru tiesai.
92t oo 26, martd,
N30S0, 324806
Priekieed; v. A, Veidners.
INEE Sekretdm A, Kalve.

s apgabaltiesas 3. civilnodala,
T civaties. Lk 1967., 201)—
014 un 2079, p. un Balt. privat-
esitte kop. 2451, p, pamata, uz
finks Kirsis pilovarnieka
pirin. advolkita G. Ribinsteina
WM uzaicina  visas  per-
Rupam i kant  kadas
tenzifas, steidi  vai  jerunas
Eaj tiesd 1929, g 26, martd
et 1920, pada 4. janvari
mirsEi Jina Andregja dila
, P27 gada 5. [anvar pie
notira |, Purgala taisito
mentu, ka art visas  per-
Rupdm ir kaut kadas tie-

Uz mirsd  jana  Kirda
BEGIHmN val sakard ar &o
mtoiumy, kA mantnickiem,

temt, -fideikommisariem,
ddevdiiem u. t. t. pieteikt

tiesibas, pretenzijas un
45 mindtai  tiesal sedo
Smenes laikd, skaitot no & slodi-

lina iespiedanas dienas,

cdd tasomindta termind nebiis
i, tad minétds personas
hﬁ__ﬂ-tteikuﬁs 0o ierunim
Bndinias savas tivsibas, bet
tamentu pasludinis par liku-

ﬁg’;pm gdjudn. L. Mo 3774
A, 1099, g 26, marts,
Prickised. v. A. Veidners.
PRI Sekretdrs A. Kalve.
Bpzabaltiesas 3. civilnodaja,
s tik: 1967, 200 1.—2014,
Pl kp ;2 Balt, privat-
. ap. 5l. p. pamata,
SAfekeandrns - i(ongtani:lrs-
Ruzlovskas 1neumu  uz-
M3 visas personas, kupam ir
ML Kidas pretenzijas, stridi vai
ErBs et Sai tiesd 1929, g,
afthi publictto 1929, gada
VAl Cests mirudas (gas-
nafMarijas Karla meitas
Skis (Kosiovsky) 1924, g,
Lembiyi pie Céso notara
TEMIErs  taisito testamentu,
Al visas personas, kupim it
12 - tiesibas uz mirudds
& Friderikas - Marijas Koz-
| Wantojumn vai sa-
AT 0 mantojumu, ki
HEIE, legatdrijiem, fidei-
; , pardddevéjiem .
Meteikt savas tiesibas, pre-
I jerungs mingtai tiesai
lalkd, skaitot no &
1 igspiefanas dienas.
M0 mingtd - termigd nebis
fad. min@tas personas
Atteikuiis nn ierunim
@3 savas tiesibas, bet
t;g?:;dinas par liku-
: i,
839, 'y, 26,

marta.

; , L. Me 3823
S v, A Veidners.

e v Sekretirs A. Kalve,

Rigas apzabaltiesas 3, civilnodala,
wz civ. ties. lik, 1067, 20081,
2004, un 2079, p. un Balt. privif-
tiesthu kop. 2451, p. panata, uz

| Reinholda Punips pilnvarn. zvEr,

adv, H, Roda I0gumu  uzaicina
visas personas, kueram ir Kaul
kidas pretenzijas, steidi vai ie-
runas  pret §ai tiesd 1026,
26, martd publicgto 19018, pada
18, aprili Ropazu drandze mirsi
JElaba Jana d. Funiga, 1907, g
malja meénesli majas kartibi tai-
gitu testamentu, ki &arl visas
peesonas, kurdim ir kawi kadas
tiesibas ‘uz mirusa Jékaba Pu-
nina mantojumu vai sakard ar
io- mantojumu, Ka mantnickisem,
fepatariem,  fideikommisariem,
pardddevciiem w. t. t., picteikt
savas thesibay,  pretenzijas un
ierinas minétai tiesai setu menesu
[aikd, skaitot no 3 slodindioma
iespiefanas dienas.

Ja tas mingtd termindg nebils
izdarits, tad minfiis personas
atzis ki atteikusfs no ierundm
un zaudEjusas savas tiesibas, bet
testamentu paslodinds par liku-
migd spekd gajudu, L. Ne 30TH

Riga, 1929 g, 26, marta.

Priekseed. v. A, Veidners.
32474 Sekretirs A, Kalve,
Rigas apgabaliiesas 3, civilnodaja,
atklata  tiesas sede 1929 g
14, martd Izklausijuse  Minnas
Stumbre  Higomu df]  aizeid-
miecias  iccelSamas  par  prom-
hitng e=085d Warla Kara <
Stumbre atstdto mante — no-
12ma:  atcelt ar (lesas 19200 g
12. avgusta lEmumu lecelte par
prombittnt esosa Karla Karla 4.
Stumbre atstito manti aizgad-
niecibu, ‘par ko pazinot Rigas
pilsétas barinu tiesai

Riga, 1929, g 260 martd
LMo LIS g A24097Th
Prickdsed. v. &, Vieidoers.
Sekrctirs AL Kalve:

Rigas apg_ﬁballlesns 3. .l'.‘il'"I'IDdﬂ]ﬂ.

pz civ. ties Nk V967, 200 L. —2014,
un 2079, p un Baltijas privat-
ticsibu kop. 2451, p. pamata,
uz mir. Vilhelma Manrit-Morics
testamenta fzpilditaja 2viv. adv.
pal. Vithelma Muellera Iigumu
yzaicing visas persenas, kupam
ir kaut kiAdas pretenzijas, stridi
vai ierunas pret Sai tiesd 1929, g
D5, maiji  publicite 1920, g
31, janvart Riga mirwid Vithelma
Jana Eduarda Jana (Johana)
dela Maurita-Morica (von Maurit-
Moritzy, 1928 g 22, novemfbri
pic Rigas notdra V. Livena
iaisitn testamenty, K3 an visas
personas, kurdm ir kaut kiadas
tiesibas uz miruid Vilhelma Mau-
rita-Morica mantojormu vai sakard
ar o mantojumu, ki mantnie-
kiem, legatiriem, fideikommisa-
riem, paraddevEjiem u, . L., pie-
teikt savas ticsibas, pretenzijas
un ierunas mingtai tiesai seSu
meénedu laika, skaitof no &
sludindjuma jespieSanas dienas.
Ja tas mingtd termigd nebls
izdarits, tad minétds personas
atzis ka attelkudfds nu e unim un
zaudijuias s.wasd t;eﬁbas, I'EEt
testamenta pasludinds par liku-
miga spikd gRjusu, L. Ne 3787
Rigd, 1920. g. 6. marta,

Priskissd, v, A. Veidners,

32474 Sekretdrs A. Kalve,

Rigas apgabalticsas 3. civilnodaja,
uz civ.ties.lik. 1967, 2011, —2014.
un 2079, p. un  Balt. privit-
tiestbu  kop. 2451 p.  pamata
uz atraitnes Jfilijas Smo-
lenkovas pilnv. zvir. adv,
pal.. Bruno Krievina [ldgumy
uzalcina visas personas, Kupim
ir kaut k3das pretenzijas, stridi
val ferunas pret fai tiesa 1029, g,
J2. martd publiceto 18248, p.
[3. februdri Rigad miresi Jana
{lvana) Stepana d. Smolenkova,
|928, g. 23, novembid pic Rigas
notara M. Culkova taisite testa-
menty, ki ail visas personas,
kuram ir kaut kidas ticsihas uz
mir. Jda Smalenkova mantojumu
vai sakard ar g0 mantojurmu, ki
mantniekiem, legatarijiem, fidei-
komriisdrijiem, paraddevéjiem
u. t. £, pieteikt savas tlesthas,
pritenzijas un ferunas minetai
tiesai sefu ménesu laika, skaitot
ne 51 sludindjuma iespicsanas
dienas.

a tas minetd termind nebids
izdarits, tad mingtas personas at-
zis ki atteikusds no ferunam un
zaudéjuias savas tiesibas, bet
testamentn pasludings par hiku-
migd spEkd gajusu. L. Mo 3582

Biga, 1929, g 26, marta,

Priekised, v, A, Veldners:
A2471 Sekretirs A Walve.
Rigas apgabaltiesas 2. civilnodala,
wz: civ. ties. lik. 1967., 2011 —
2014, un 2079, p.  un Dalt.
privatt. kop, 2451, p. pamata uz
Alides Ozoling, dzim. Olders 16-
gumu uzaicina wisas personas,
kupam ir kant kidas prefenzijas,
stridi wal ferunas pret £ail tiesa
1927, gada 1. martd publiceto
1926, p. 28, aprli Lejasciema
pagastd miruid Karja jdna déia
Crzolina, 1024, pada 3. februdl
mitjas kartiba taisito testamentu,
ka ari visas personas, kupam ir
kaut kadas tiesibas uz mirusa
Kirfa Ozolipa mantojume vai
sakard ar S0 mantojumuy, ka
mantniekiem, legatarijiem, fidei-
kommisarijiem, pardddeveé/iem
u, t. t., pieteikt savas tiesibas,
pretenzijas un jerunas mingtai
tiesal sesu ménesu laika, skaitot
no 31 sludinfdjuma  iespicianas
dienas,

Ja tas mindtd termind nebos
izdarits, =tad mingtis persoras
atzis ki atteikuias no icrundm
un zaudéjuias savas tiesibas, bet
testamentu pasiudinds par lHku-
migd spékd gijufu, L. Ne 381

Riga, 18929, g. . martd.

Priekised, v, A. Veidners,
32472 Sekretars A. Kalve,
Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala,
um civ. ties, k. (967, 2011.—
2004, wn 2079, p. un  Bait,
privittiesibu kop. 2451. p. pa-
mata, oz Annas Gailing, dz. Leitis
[Hpumis uzaiing visas personas,
kugam ir kaut kiidas prefepzijas,
stridi wai ierunas pref Sai tiess
1420, g 19 martd publicelo
1928, g. 20. maijd Rigd miru3a
jana Adama dfla Gailiga (Gai-
fisa) 1907. g. 6. marta pie Rigas
notdra A. Bochanova (Ao
testamentu, K& ar7 visas personas,
kupam Ir kaut kadas .ﬁﬂlﬂhﬂﬁ
yz mirudd Jadpa Gailiga
mantojumu vl sakard ar o
mantolwmy, k3 mantinickiem,
legatiriem,  fideikommisiriem,

pardddeveifem u, t. t., piefeikt

§ liesibas, pretenzijas un
ferunas mineétat tiesal sclu mé-
neéu laikd, skattot no 81 sludind-
juma iespiefanas dienas.

Ja tas minétd termind nebiis
izdarits, tad minBtas personas
atzis kd atteikudds no lerunim

un  #audéjufas  savas  tiesibas,
het testamentu  pastudinds par
likumigh spékd gajuiu,

Riga, 1920, ¢,
L. N 34232 32473
Prl:'k%ﬂéq.j, v, A, Véidners.
Sekretars. A, Kalve,

Higas apgabaltiesas 3. clvilnodala,
saskand ar civilprocesa likomo
1958, p. pazino, ka 1928 2.
16. aprili mindtas nodajaz atklita
fiesas -sEde attaisis un. nolasis
14928, g 21, novembe Gaufienas
pag.  mir, Augusta Andrdja d.
Tonmisa testamenti,
Riga, 1920, g, 4. aprill,

Priekised. v A, Veidners.
30| Sekretars A, Kalve.
Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala,
saskapi ar civilprocesa likwmu
1958, p. pazioo, Ka 1929, g
14. aprili minétds nodalas atklita
ticsas sEdE€ aftaisis un nolasis
1928. g, 1% oktobr  Kali-
cempiu pagastd mirudid Simana
Jekaba d. Prieduja testamentu.

Riga, 19289 g 4. amili
Prickized. v. A, Veidners

26, martd,

Rigas apgabalt, registrac. nodala,
uz Jikuma par biedribam, sa-
vienibam un politiskdm  organi-
""" pamata pazino,
ka ar vipas 1929, g 23, janvara
IEmuma registréta bezpelnas bie-
driba |, Latvijas  universitates
Rijienas studento biedriba’, ar
valdes sEdekli Rigl,
J240abh Nodalas pareinis Eglits.
Sckrotdra v, G, Veidners,
Riges apgabalt, refistzac. nodala,
uz likuma par biedribim, sa-
vienibdm un polltiskdm  organi-
zRciiAm 1T, p. pamata pazing,
ka ar wvinas (9249, p. 23, janvaga
I8mumu registtéta bezpejpas bie-
driba ,,Rigas saviesigd hiedriba
GKosmos',  ar valdes  s@dekl
Riga.
325000 Nodalas parzinis Eglits,
Sekretdara v (L Veidpers

Jelgavas apgabaltiesn,
uz civ. proc. ik, 19G7., 2001,
2014 un 2079 p. pamata uz-

atcina visus, kam bt vz 1923.0,
11, j6lija mirugas Milee Martina
meitas  Kugenieks, atr.  Miltin,
dzlj. Nidra {ari Niedra) atstato
manfojuma  kadas  Hesibas  ka
mantiniekiem, legatariem, fidei-
kinmmisdriem, kreditoriem oot
pieteikt savas tiesibas al tiesai
sefu mEneli Jaika, skaitel. no
shidindjuma iespieduma  dicnas
Maldibas = Veéstnesi®, Temind
nepieteiktas tiesibas ieskatis par
speku zaudEjudam, L, Ne339/20% g,
Jelgava, 1929, g 23, marti.
Prickisédétaja v. Veiss,
331022 Sekretdrs Mittelhofs.

Jelgavas apgabaltiesa
dara zindmuo visparihai, ka ar
$is tiesas 1929 17. janvaja
lemumu, nodibinata aizgadniba
r_rg}mcscr;ia Jékaba Berzina man-
tibai,
Jelpava, 1929, g 25, martd.
Priekdséd. v. Veigs,
Sekretdars Mittclhofs,

elpavasYapeabaliiesa,

bz civ, proe. fik. 1967 20011 —-
4., 2079 um priv. Ik 2451, p.
pamata, uzaicina visas personas,
Kupim hitu kidi stridi vai ie-
runas pret 1938 g 22 guplsta
mirusd Jana Pormala majas kar-
Tihd 1928, g 4. augusts sastidito
testamentu, pieteikt =avus . swi-
dus un derunas fal ticsai 8 m@-
nedit lailid, skattot no sluding-
juma jespiedums  dienas |, Val-
dibas Vistnesi'™,

Pée min2ld lermina notect-
jumma, tlesa nekadas ierunas me-
plepems un nepleteiktas tiesihas
atzis par speku zaudGinsam.

Jelgava, 1928, g 23 marta.
32103z Lo 1225:20. g,

Prickiseditaja v. Velss
sckretars Mitdelhofs.
Jelgavas apgabaltiesa,
t2 civ. proe. lik: 1967, 20081
2064, st 2079 p. pamatd ue-
aicina visus, kam bty vz 1913, g.
31, angustd mirusds Bauskas apr,
Aalites pag. Vecsiiirn majn ipad-
nieces Annas Krifjdna m. Ardjs
atstato® mantojumu  kidas  tie-

sibas KA mantiniekiem, legata-
riem, fideikommisdriern, kredi-
toriem w. 1, t., pieteikt asvas fic-

sibaz sai tiesal sedu menesn laika,
sleaitof no shedinajuma iespiedi-
ma dienas | Valdibas Vistnest'',
Termind nepieteikias tiesihas fe-
shalis par speko zandejusdm:
Jelgavi, 1020, g I3, marta.
INETE | PYER L WP
Prickisaditaja v. Veiss,
Selretdrs Mittelhofs,
Jelgavas apgabaltiesa,
uz civ. proc. lik, 66T, 2001,
2004, un 2079, p. pamala wez-
aicina visas, kam bty oz 19188,
Kricvija mirufl Kiprijana Gri-
gorija d. Wasilieva )aunpagasta
emes pabala ar hip. M 523
ipatmicka atstalo mantijumu ka-
das (tesibas ki mantiniekiem, le-
gatariem, frdeikommisdciem Jre-
ditoriem u, t. 1, pleteikt savas
fiesibas Sai  tiesal 10 menesy
lailka, skaitot no sludindjuma ie-
spiefanas dienas ,, Valdibas VEst-
nesit. Termind nepieteilctas fies
sibas feskatiz par spéku zade-

JuEam. L. Me 63129, g
Jelgava, 14249, g, 23. marts.
Priekisfdetija v, Velss

a2008z Sekretdrs Mittelhofs,

Jelgavas apgabaltiesa,
uz giv. proc. lik. 1967, 2011,
2004, un 2079, p. pamats, uz-
alcina vigug, kam biitu uz 1928.0.
152 aprili miruda Frida Karja d.
Silmana atstdto mantojumu ka-
dis tiesthas ki manliniekicm,
legatiriem, fideikommisarien, Kre
ditoriem u. 1. ., pieteikt savas
tiesibas 3ai .tiesai sedu ménesn
laika, skaitol oo shdindjuma ie-
spielanas dienas ,Valdibas Vagt-
Terming nepieteiktas tiesibas ie-
skatis par spiku zaudéjusam.

Jelgava, 1020, g, 23. marta

320007 L. M 113020, g.
PriekisedEtaja v. Veiss

Sekretars Mittelhofs,

Jelgavas apgabaltiesa,

HEChv, proc. Jik. 1967, 2001, —204,
2079, un priv. ik, 2451.p. pamata,
uzaicing visas personas; RKufim
Bitte kadi steidi vai jerutias pret
1927, g 4 februdri miraid
Jana Jekuba d. Freimanpa 19275,

12, Februlel mijas karfiba sastas

dito testamenty, pieteikt savus
siridus un ierunas Zal tiesai sedu
méneln latkl, skattot no sludina-
juma fespieduma dienas |, Valdi-
has VEstnesi,

Pi¢ minéta termipa noiecdjuma
rtiesa nekadas ierunas nepienems
un nepicteilids tiesihas atzis par
speku zandejusim. L, No 363720,

Jelgava, 1929, ¢ 23, marti.

Prickistditidja v. Veiss.
32”51; Sekretars Mittelhofs.

Jelgavas apgabaltiesa,

uz clv. proc. lik. 1967., 2011.,
2014, un’ 2079, p.  pamata
nzaicina visus, kam butu uwz

1925, o, B, jOlifa mirud3 Pinchas
Zalmana d, Lurje atstito manto-
jumu ki3das tesibas ki mant-
nickiem, Jlegatiriem, fideikom-
misdriem, kreditoriem w. t.t.,
picteikt savas tiesibaz 3ai tiesai
sefu meneiu  laikd, skaitot no
iespieSanas  dienas ,,Vald, Vést-
nesi’.

_ Termigid nepieteiktis tiesibas
ieskatic par speka zaud&juiim.
Jelgava, 1929, g, 23, marta.
L. MNe 1021/29 g, 320496

Priekised. v. Veiss.
~Sekretirs Mittelhofs,

Jelzavas apgabaltiesa,

uz civ. proc. lik. 1067., 2011.,
2014. un 2079. p, pamata uz-
aicina  visus, kam  blity. uz
1928, g. 26, pktobrl mirugd
Jada Frica d. Bulla atstite
mantojumu  kddas tiesibas ki
mantiniekiem, legatariem, F-
deikommisdriem, kreditoriem un
t. ., picteikt savas tiesibas dai
tiesai sefu méenedu laikd, skaitot
no sludindjuma iespiesanas dienas
«Vald, Vestn.™,

_ Termind nepieteiktas tissibas
ieskatis par spku zaude{uiim.
Jelgava, 1829, g, 23. marta.
Lo My [ 412/20, & 32100

Priekssed, v. Velss,
_ Sekretdrs Mittelhofs.

Jelgavas apgabaltiesa,
uz civ. proc. lik. 1967., 20{1.,
2014, un 2079, p. pamata, uz-
aicina  wvisus, kam bitun uz
1926, g, 13, septembri  miruda
Otto Lida atstito mantojumu
kidas tiesihas kil mantnickiem,
iegatdriem, fideikommisdrijiem,
kreditariem u. t. t., pleteikt savas
tiesibag Sai tiesai seSy mEnedu
ldika, skaitot no sludindjuma
iespietanas dienas ,,\Vaid. Viin.«.
Termind nepieteiktas tiesibas
ieskatis par spéku zaudEjuiim.
Jelgava, 1029, g, 23, marta.
L. M 1625/20. g. 32105
Priekssed. v. Viriss.
Sekretdrs Mittelhafs
Jelgavas apgabaltlesa,
uz clv. proc. lik. 1967, 2011,
2014, un 2079. p. pamata, uz-
alcina  wvists, kam bty uz
1927, g. 16, septembil mirega
Krista Indsika d. Vitola atstite
mantojumu  kijdas tiesibas k3
mantniekiem, fegatiriem, fidei-
kommisiriem, kreditoriem o. 1. t.
pictelkt savas tiesibas Sai tiesal
sedn menesn laika, skaitot no sln-
dindjuma iespieduma  dienas
wValdibas Vestnesi'.
Termind pepieteiktis  tiesibas
ieskatis par sptku zaudéjuiam.
elpava; 1920, g 23. martd,
L. N 1654/20, g. 30104
Prickised. v, Velss,
Sekretars Mittelhofs.
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Valdibas Véstnesis Nr. 77

Pirmdien, 8. aprili 1928, ¢,

Jelgavas apgaballiesa,

nz civ. proe. 13k, - 1967, 2011,
2014, . un - 2079 . p. pamata
uzaicind visus, kam bty Uz
J027, gada 21, maijda miruid
Frita Andia deéla Kyfimiga
atstdto mantojumn kidas tiesibas.
k3 mantniekiem, legatiriem, Didei-
kommisariem, keeditoriem o, 1.1,
pietetkt savas fiesibas Sai tiesai
sefu menely ‘laikid, skaitot no
sludindjuma icspiefanas  dienas
Alald. Vstn®.

Termigd nepieteiktas  tiesibas
ieshatis par. spiku zawdBjusim.
Jelpavd, 1026, g 25 marid,
L. N 1560/29. 2.3 32505
Priekdsed. v. P Stérsfe.

Sekretirs Miltelhuf_s. =

Jelgavas apgebaltiesa.
uz civ. proc. bk, 1887, 2011,
2014, un 299, p. pamata u2-
aicina  visus, kan  biitu  uz
1026, pada 12 aprill mirui3
Jilija Petefadfla Erg | & at-
stito mantojumu kadas tiesibas
ki mantniekiem, legatiriem, fidei-
kommisiricm, kreditoriemu. £ t,,
pieteikt savas tiesibas sai tiesai
sefn méneSu laikd, skaitol no
sludindjuma lespiefanas dienas
 Valdibas Vistnesi™. L
Termind nepieteiktis tiesibas

ieskatis par spéku zaudéjm‘:gm__
Jelgava, 1920, g 25 martd
L. MNa 084729, ¢ 32510

Priekgstdetija v. P Stérste
© Sekretars Mittelhols

Jelgavas apgaballiesa,
uz civ, proc. lik. 1967, 2011,
2014, un 2079, p,  pamata
uzaicina wvisus, kam bite  uz
1885, ¢, A. [ebrufirt miras3
JEkaba Daniela d. Fernasa
atstito mantojumy kidas tie-
sihas ki mantniekiem, legata-
ricm, kreditoriem, fideikomriisi-
rigm w. t. £, pieteikt savas tiesibas
Sai ftiesai sefo ménedu  laiks,
skaitot no  sludindjuma iespie-
Eanas dienas ,, Valdibas VEstnesi',
Termind nepieteiktas tiesibas
icskatls par speku zandéjusim.
Jelpava, 1928, g. 25, marti.
L. Ne 1651/20, p. % 32541
PrickisBdétdja v. P. Stirste
Sekretirs Mittelhufs,

Jelgavas apgabaltiesa,

uz civ. proc. lik. 1967, 2001,
2014, pyn 2079, p. pamata uz-
alcina  wvisus, kam_ Dbiilu Gz
1924, g, O maifd miruda Jana
Berimeja o Kundzana
atstato mantojumi fkadas tie-
sihas ki mantiniekiem, legata-
riem, fideikommisariem, kredity-
riem 1. t. t., pieteikt savas
tiegibas Saf tiesal sedu menefu
laika, skaitot oo sludindjuma
iespieianas dienas, Vald, Vistn.™,
Termind nepieteiktis tieeibas
ieskatis par spéhu  zandfjudim.

Jelgava. 1924, g 25 marth,
L. Mo 1439/24 32542
PriekisEdEtdja v. P. StErste.
Sekretars Mittelhofs,

Jéigava& upghﬁaltiesa,
uz civ. proc. Bk, 1967, 2011
2014, un 2079, p. pamata uz-

aicina  wvisus, kam bitd uz
1928, = 12, {0liia miruss Jel-
gavas namipaknicka  Jankela

Iciga Lévita atstito mantojirn
kadas tiesibas ki mantinekiem,
legatariem fideikommisiriem, kre-
ditoriem u. €, L, pieteikl savas
tiesibas” %al tiesal 10 méneSu
laikd, skaitot no sludindjuma
iespicianas dicnas , Vald. Vistn. ",
Termina nepleteiktds tiesthas
feskatis par spEkn zaudéjusim.

Jelgava, 1929, g, 25, marta,
1. Ne 147329, g, J2543
Prickdseditaga v. P. Sterste.
Sekretirs Mittelhofts,

Jelgavas apgabaltiesa,
uz civ, proc. k. (967, 2001,
14, un 2070, p. pamata uz-
aicina - visus, kam bty uz
1014, g. 21, septembri mir. Anga
Beikmana aistito  mantojumn
kidas tiesibas ki mantnickiem,
legatarien,  fidelkommisiriem,
kreditoriem w. t. t, pleteikt
savas Hesibps Sai  tiesal sedy
menein lailkd, skaitot no siu-
dindjuma  iespiedanas  ditnas
. Valdibas Vestnesi®, i

Termind nepieteiktas tiesibas
jeskatis par spéku zand@fiddm,
jelgava, 1929, p. 25 marta.
L. Ne 1650/28. g 33544
Pricksstaetaja v. P. Sterete,
sekretars Mittelhofs.

Jelgavas apgahaltiesa,
up cciv. proc. lik. ¥O6F., i1,
w4, un 2079, p- pamata
gzaicina  visss, kam o buty oz
fagdy. M. doe mir. Martina Jur
déla  Ruopmeija atstito " mantao-
jomu kadds tiesibas ka mdnts
niekiem, [egatdriem, fideikemmi-
sariem, kreditorient b T A

pittellct sayas Hesibas Sal - tideai

sefy ménefy Taikd, . skaitot” g0
sludindioma = iespiesamds didnas
Valdibas VEsiped',

Termipa nepictsiktas. Uesibas

feckiatic. par spBla  ZagdEnsany,
Qeavi, 1920, g, 25, marth.
32%:&?&; LN 164020
Fiichisaditgja v. P. Stetste
Sukretars MERTcligis.

Jelgavas apgabaltiesa,
nz. civ. proc. lik, 1967., 2011,
2014, un 2070, p.  pamala
yzaicina wvisus, kam Diitn wg
1918, g. 10, pov. mic. JEkabpils
aprinka Ellérnes muizas Dukuran-
Audrin Ne 41 méaju lpaSnieka
dma Audriga atstito mastojunn
Sdas tiesibas kA  maptnie-
kiem, legatdriem, fideikommi-
sariem, kreditoriem u. L 1,
picteikl savas tiesibas sai tesal
seun  meénedu laikd, skaitot no
gludindjuma iespiefanas dienas
Valdihas \istnesi'. .
Termind nepieteiktdy tiesibas
ieskatls par splis-zaudBjusim.
Jelgavd, 1020, g 25 marld,
328 L, Me 1622/29. g,
Myelekssed. v P, StErate.
" Sekretars Mittelhofs.
Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamis ur sava $3 pada
18, marta nolémuma, dara zindmu
vispdribal, ka parads, pée pirk-
éanas-phArdodanas ligoma 700 ¢ 1.
korrob, 19711, g 17, okiobri
zem Mo 1814 wpz Talsu aprinka
Sasmalkas - muilas, Valdhod-
MeZmuill mAjam ar zemes gram.
Mo 119 atzits par samaksdtu
un lodzéjiem Paulam vwn Honai
Graudiniem dota tiesiba prasit
attiecigas hipotékas dz€sanu  ze-
mes primatas. L. Ne 72334
Jelgavi, 18249, g, 25, marla,
Priekised. v. P. Stérste,
32550b Sekretdrs Mittelhols.
Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamas uz sava 51 gada
I8, marfa nolémuma, dara -
nimu vispiribai, ka parfids, péc
obtighcijas par 2000 kr. ril,
korroh, 1907, g, 24, okiobr]
yemr Mo 013 ur Talsu aprinka
Libagu muizas  Mucenick'' mé-
jAm_ #r mmes gram. M 4770
atzits par samaksitn un Hidzdjai
Annai Tettérs dota tiesiba prasig
attiecigas hipotékas dzéSanu  ze-
mes gramatis. L, Ne T20/30,
Jelgava, 1924, g 25, marti.
Prickisid. wv. P. Stérste.
325510  Sekretirs Mittelhofs.

Jelgavas apgabaliiesa,

pamatodamas uz sava 83 gada
18, marta nolemuma, dara zi-
namu vispdribai, ka pardds, péc
obligicijas par BN ke bl
korroh, 1911, g 10, Augusta,
Fem Ne [403 uz Ventepils aprigka
Usmas pag. Dxibe Nz 24 majdm
ar zemes  grim Ny BO5/2070
arzits par samaksdin un i0dzEjam
Ermanim Rozenbergam dota tie-
siha prasit attiecigas hipotikas

dz3E5anm  remmes  gramatas.
Jelgava, 1029. g 25, marid;
L. Mo FO8/259 F2B52h
Priekssed. wv. P. Stérsle

Sekretdrs Mi_rteihrl__f_h-.

Jelgavas apgabaltiesa,
pamatodamas w2z save &5 pada
18, marta noulemuma, dara
rindmu  visparibai, ka paridg
pee dalijuma Hguma par 474,22
kr. )., korrob. 19049, g 4. ian,
e N GEO pz Talsu aprinka
Strazdes muifas | Bemberu'' ma-
jam ar zemes geam., Ne 592 ateits
par sarmaksdte vn Hidzejam Teo-
doram Graudipam dota tiestha
yrasn artiecigas  hipotelas dzé
SANN Zemes  gramatis.

Jelpawd, 1929, . 25, marts.
L. N 7470720, 32553k
Prickdséd. v. P. Sterste.
Sekretire Mittelhafs,

Jelgavas apgabaltiesa,
pamatndamas uz sava 53 gada

8. marta nolfmpma, dara zl-
namu  wvispiribai, a  paridi;
1} pfc pirkuma-pardevama B-

guma, par 72X ¢ thi., pirlanma
suimmas athikumuy, korrob. 18800 g,
0. septumbri ar Me 363; 2) pec

ehligacijns par 1060 ¢ .,
fzstdditas 1R8O, g 6. oktobr,
furn.  Ne 620; Tukuma -apr,
Grenéon pag. | BIrEpetepn’ ma-

jdm ar zemep gram. MNe 2350
atziti par samaksdtierm, un dzg-
jam Nikelajam Petrovam dota
ticsiba prastt attiecipas hipotZkas

diffamn  demes  erinmatas.
Jelgava, 19240 & 25, martd,
L. M 73LH29 3254090
Prield=ed, v, P, Sffrste,

Sekretdrs Mittelhofs,

Liepdjas apgabalt. redistr, nodaja,
nz iy, peoe, k. 14607, p. pamata
pazige, ka Ay vipas JHU20 @
14, mwarta  Emumu  cegistries
Sakas . savstarpfjd - ugunisapdro.
Simaganas hicdriba ir ieyesia kop-
poratvee sabiedribn L ving <5-
vienibu registra 1. dafd;

Valdes sadellis atradas Sakacs
pagasii Mg 20

Liepags; 1929 g2, marti.
Wef,, nod. plrzinis A Kivdfelds,
IHURT Sekretara vo E: :‘\pu_k.-ig,
Laipales aprabaltiesas L. civilneg,,
e - e, Lk JRET L B0
04, abn 20T <p. pamata tiz-
Afeinm visas; kam bl nz 10828 s,
20 danedns - mirnsa | Eranda R
Zepha . fErants 4. Libedza 5.
srate- mantojmmy kEdas -Gesihas
ki, manziniekiem, Slegatarijiom,
Dideicanmilsirifien, - kreditoricm
AL et R SAvaR Hewbas Sl

ticsm sedu menesn laikd, skaitol
no sludindjuma iespleduma die-
nas ,, Valdibas VEstnesi. Termind
nepieteiktas fiesthas ieskatis par
spekn zaudtjusam, :
Daugavpili, 1928, g, 23, . maria
333377 L. N 12001229 ¢
Prickfsidetaja b AStrazadips
Sekretfr: v. ) Tiltigs.
Laizales apgabaltiesas 1. civilnod.,
uz civ. pmoc. lik. 1967, 2011,
2004, wnn 2009, p. pamafta uz-
aicina visus, kam biitu uz 1914.40.
ap ziemas sviikiem miruda Ja-
zepa Adama d. SarBuna arstato
maptojmnn  Kadas tiesibas ki
rmantiniekicm, legatarijiem, fidei-
kommisarijient, kreditoriem u Lt
picteilt savas tiesibas €al tiesal
sefu ménesSu laikd, skaitot no §u-
dindjuma fespiedwma dienas , Val-
dibas Vistnesi™, Termind ne-
picteiktas fiesibas ieskatis' par
spiku zandejuiim. )
Dagpavpily, 1929, g, 23, marta.
325582 L. e 15256429, g
Priekised. b, A. Strazdink
Sekretdra v.. ). Tiltins,

Eﬁ{gﬂles apgabalt. registr, nedala
dara zihdmu, ka, saskanid ar
Latgales apgabalticsas 1929. g
13, marta Emumu, wz Hk. par

biedribim 17, panta pamata
refistreti Livinu  pagesta  bis-
kopibas biedribas , Zieds" statiii
un ievestl bezpeinas  biedribu
registra pipmd daji

Biedribas valdes sidekiis at-

rodas Liviinu pagastii
Dangavpili, 1029, g, 22, marti,
Red, noed, pErz. v A Malkins,

32005z Sekretars A, Auzini

Latgales apgabaliiesas reg. nodaja

dara  gindmu, ka, saskapd ar
Lalgales apgabaltiesas 1030, g,
13, marta [Emumu, uz likama par
biedribam 17. panta pamata reg.
Andrupenes  kuliirveicinifanas
biedribas | Nakadae' staliir un
ievesti bezpelnas bivdribu regisira
pirmd daja.

Biedribag valdes sedeklis
rodaz Andrupenes pagasta.

Daugavpill, 1929, ¢ 22, marti.

Regnod, pire. v, A Matkins,
320067 Selretdra v, A Auzind.

Latgales apgabalt, refistrac. mod.
dara zinfmu, ka saskangd ar
Latgales apgabaltiesas 1929 o,
21. fehridra [Emuomal, - uE  note-
kumu par kooperativam sabie-
dribim un wvimu savienibam 8
panta, registréti Latgales Cen-
triilis savstarpéjis ugunsapdro-
finfisanas bhiedrbas 1928, gady
20, decifibri (ilnd  biedri sid-
peled pienemitie  statiiu griei-
jumi un papilditifjumi,
Cragavplll, 1929, g, 22 wartd,
Reg, nod. pire. v.AMalkins,
F2007z Sekretdra v. A, Auzins,
Zemes gramatu atjauncianas
Kormmisija,

oz Adcksandra Petrova Wgomuo
par nckustamas mantas, sasta-
vosas o Burkovo sidlas zem-
nickiem pletkirtis 2emes gabala
Ne 7 oar nosaukurnn | Boldigevo
Ugli¢inu* * platiba 21000 kv, asiz
un esodds  [auniatgales  (sendk
Ostriyvas) aprinka Linavas(senak
Tolkuvas)  pasastd, ievedany
zemes gramaty  refisto, «— uz-
alcing  visas personas,  Kurdm
ir kadas tiesibas uz  minito
aekustamo manty, iesmiegt kom-
migijal parto pazingjumu 4-me-
pesy laikd, skaitot  no o izslodi-
nasanas dienas | Valdibas Vest-
nes’, pretéja gadijumi nepie-
telkias  tiemthas  skaifisies  par
iznicindtim  un mindtais ndzEjs
vareéty tikt ievests Latgales zemies
gramatu  refistil par nordditds
nekustainas  mantas  ipasnieky
bez kidiem aprobezojumicm ar
neapstridamas pardosanas un hi-
potelarisku  apgratindfumn tie-
sibdim.
Daugavpils, 1929, g, 23, martd,
J2060 N 1441
Kominis, privkis: E. Helvichs
Seke.-darby. | Strazds,
Zemes gramatu atjauncfanas
kommisija,
wz MNikolaja Jekaba d. Lejnleks
lgumu par neknstamas mantas,
sastivodas oo Nariesin  siddias
zemniekiem . pieskirtas
yiensitas  pec. plana N 4, pla-
tiba 2747 desotinas  un ceodis
Baugavpils apr, Krustpils pag,,
-icve_ﬁ:_mu remes gramalic refistn,
vzaicios visas personas, Kupdm Ir
ftadas tiesibas - Uz minBto ne-
kastanie mantu, iésniegt kommi-
sijai par to pazipsjuma 4 nehdsn
latka, skailob no isludindSanas

at-

dienas - Valdibas | Vistnest,
pretiia  gadijum3d  pepictedictas
tiesibas- . skailisies par iznicl
matdnr - a6 ininétie lodagji

Varefs - 1kE jevvsti o Lakpales s
mis ‘grimatn refisirl par no-
raditis nekustamas mantas Ipas-
viekiem hez kidiem. aprobezoi
mikem - ars neapstridantas pardn.
S3n38 - 10 hipulﬁkarjskn apgr-
i thestbam, M T44a

Dravigavpill, P20 /2% marts)

Komnis: prickis. EoHelvicHs,
2001 - Sekr.darhy, ). Strazds,

emes | |

Zemes grimatu atjauncianas
kommisija,
uz Bencdikia Antona d. Gruduja
ligumu par nekustamas mantas,
sastivodas ne  Alzpurne sAdZas
zemoieklem  pieSkirtds zemes
viensétas divos gabalos  péc
lana MNeMe 27 un 32, piatibd:
p 27 -— 4 desetinas 410 kv.
agis un Ne 32 — 1 desetina
008 kv, asis, bel kup]}llntih&
5 desctinas 1409 kv, asis un
esndfis Rézeknes aprinka Barkavas
pagasti, ievedanu zemes gramatu
refistri, — uzaicina visas perso-
nas, kupdm ir kadas tiesibas uz
minétonekustamo mamu,‘iegmegt
kommisijai par o pazinojuniu
4 nEnesp laikd, skaitot no izslu-
dinaganas dienas , Vald. Véstn.",
pretéja gadijuma nepicteiktas tie-
sihas skaifisies par iznicidatam
un minétais lidzéjs varftu tikt
ievests Latgales zemes gramatu
refistri par nordditas nekustamas
mantas ipasnicke  ber kadiem
aprohezojumiem ar neapstrida-
mag pardosanas un hipot®karisko
apgritindjumu tiesibam.
Daugavpili, 1820, g. 23 marta.
32562 Mo 14357
Kommis. priekss. E. Helvichs,
Sekretars-darbvedis J. Strazds.
Zemes grimaty atjaunoSanas
kommisija,
uz Pétera  Matlsa d. Lita
Iigumu par nekustanias mantas,
sastdvosas np Stepanovo - Na-
nmovo pustodas  zemes gabala
platibd 19 desetinas un espids
Jaunlatgales (sendk  Pleskavas)
aprinka Liepnas {senik Pani-
kovas) pag., kdde nekustamo
mantu idzEjs mantojis no sava
téva  Matisa (Matveja) PéE-
tera dfla LAfa, ievedanu zemes
gramatu  redistri, uzaicina
visas personas, kurdm ir kadas
tiesipas uz minéte nekustamo
mantu, iesniegt kommisijai par
to paripojumu 4 ménetu laikd,
skaftot no {zsludindSanas dienag
SValdibas Vestnesi, pretéja ga-
dijumi nepieteiktis tiesibas skai-
tisies par fznicindtdm un minétais
lidzéjs varktu tikt ievests Lat-
gales zemes grimatu refistri par
nordditas nekustamias mantas
ipasniekn bez kidiem aprobeio.
jumiem ar neapstridamas  pir-
dofanas un  hipotékariska® ap-
grittinajumn fiesibam.
Daugavpili, 1929, &, 23 marta.
2563

e 1465
Kommis. prickis. E. Helvichs.

Sekr.-darbyvedis J. Strazds.

Zemes graimatu atjaunoianas
Kommisiia,

iz Grigporlja Pavila d, Paviowva
logumu par nekastamas mantas,
sastévofas  no  Vesdri - Babino
shdias un Petelino. pustofas  un
Petrovka ciema  zemes gahala

péc mérmieka  Kalajeva plana
lit. V', platiba BH  desetinas
1900 %v, asis un ¢sodds Jaun-

latgales (sendk  Osirovasy ap-
vinkd Cawru (senak Visgoredas)
pagasti, ievedanu zemps  gra-
matu refistrl, — vzaicina visas
personas, kurdmir kAdas ticsibas
uz minfte nekustamo mantu,
fesniegt kommiziial par to pazi-
najwmu 4 meénedu faikd, skaitot
no izsludindSanas dienas |, Vald,
Vistn *, pretéjd gadijum nepie-
teiktds tiesibas  skaifl=ics par
iznicindtim un minétais INdzEjs
varftu tikt ievests Latpales zomes
gramatu refistrl par nordditas
nekustambs  mantas  pasnieku
hez Kadiem aprobefojumiem  ar
neapstridamas  pardofanss  un
hipotékarisku apgritinijumu tie-
sthany. 32564
Dangavpili, 1920 g 23, marta.
Kommis. priekSs. E. Helvichs.
Sekr.-darbv. J. Strazds.

Lemes gramatu atjaunoianas

kommisija,
e Karimyira Antona d. Krusta
Higuanu par nekustamas matitag,
sastivosas no zemcs pgabala ar
nosaukumn  Falvarks Blisino®,
agrikaiz Bliging  krogs,  platibd
1400 deset, un esodds Ludzag
apr. MNautrbou (sendk Zajmuizas)
pag., ievesann  remes  pramaty
refristri, — uzaicina visas perso-
nas, kuram ir kadas tiesibas uz
mintto  nekustamo mantu, ie-
sniggt kommisijal par to pazino-
jumu 4 ménesu faikd, shaitot no
izshidindsanas dicnas | Valdibag
Vestnesi™, pretéjd padijumid ne-
pieteintds tesibag skaitisies par
iznicipdtim un mindtals ladzéjs
varetu tikt ievests Lalpales zemes
gramatuy refistrf par norddifas
nckustamis  manias  Tpasoivki
bez kidiem aprobelojumicm ar
néapstridimas:  pardoZanas  un
hipotikarisku apgritindjumu tie-
sthiim.

Dangavpill, 1928, & 23, marta.
32565 Na 1481
Kommig, priekss, E-Helvichs,

Sehret.-darby. I..Strazds.
Lemes gramatu atjaunoesSanas

komprisija,

ba - Tatjhoas Stepana . JL}.
gurovds uit Febdora htepana o,
Rapazinn Togomu par nekusiamay
mantas, sastivesas 0o zemes ga-
bala ar nofaukumu |, Mariope)™
e Neenbergas muiZas,  platthy

30 desetinas un esosas Rézeknes
aprinka Berzgales (sendk Kulne-
vas) pagastd, kIda nekustamo
manty liédzEji  mantoja oo
Stepana Hondratjeva, ieveSanu
zemes- gramaty registr, — wzai-
cina visas personas, kuphm  ir
kiidas tiesthas uz min€to nekust,
mantu, iesniegt kommisijai par
to pazinojumu 4 ménciu laika,
gkaitot 0o izsludindsanas dienas
L Vald, Vestn,. ", pretdjd gadijuma
nepieteiktds tiesibas skaitisies par
fenicindtim un  minétie lGdzeji
varftu tHikt evesti Latpaies
Zemes gramatu redistrl par nord-
ditas nekustamis mantas ipas-
nickiem bez kidiem aprobedo-
jumiem ar neapstridamas par-
dodanas un  hipot@kirisku  ap-
griitindiumn tiesibam. 22506
Davgavpili, 1920 g, 23, marid.
14849,

Kommis. prickésed, E. Helvichs,
Sckr.-darby. J. Strazds.

Zemes gramatu atjaunoSanas
kommisifa,

uz Zemkopibas ministrijas
lilgumu par zeémes gramatu re-
digtra ferakstu atjaunodanu uz
Malica, ari Antonovkas, folvarkn,
platibd 130,68 ha, atrododos Lu-
dzas aprinka Pildas pagasid,
kura ipagima 100 ha parsniedzosa
daly ieskaitita valsts zemju fonda
uz agrards reformas likuma [ dalas
3, panta ¢ punkta pamata,
ka Honstanting Adolfa déla Bo-
vrdo  hij. Tpagunts, uzaicina
visas personas, kopim v kidas
tiesthas wz minéto nekonstamo
manfi, iestiegt kommisigal par
o parinojumu ety ménefu
laika, skaitot no izsludindSanas
dienas | Valdibas VEstnesi'', pre-
tejd gadijuma nepieteikeis tie-
sibas slaitisies par Enicindtim
un mingtaiz nekustamais ipasms
varftu tikt fevests Latgales zemes
grimaty  refistd ar vicdm o al-
tiecigim tiesibAm.

Daugavpili, 1929, g, 23, maria.
Nz 1516, 325600

% Prickdstd, E. Helvichs.
sekret ~darbvedis . Strazds.

Latgales apgabaltiesas Kirsavas
iec.’§ ' mlertiesnesis, g saskani gar
savu 1920, g, 224marta lemumnp
un pamatodamies¥uz civ. proc.
e 1401, p. un civ. ik 10, s8f.
1299, p, ‘pazino, ka pec 1928, g
3. novembri mirugd  Andriva
Jezupn 4, Bidiuja Treilala,
ir palicis mantojums, kup§ ate
rodds Ludzas apr, Nautrénu pag.
unl sastiv no Zalmuifas jaun-
saimniecibas ar ékam un inven-
tdru, kidel wzaivcina visus, kam
Bitdlu 1wz 30 mantojumu  kidas
tiesibas pieteikt ths aupiminftam
miertiesnesin se3u minedy laika,
skaitot nn & sludindjuma jespie-

fanas dienas [ Vald., Veésto, .
Karsavi, 1930, g 24 marti,
Mo 31nEY. J1G880

Miertiesneda v, (paraksts),
Latgales apgabaltiesas Vilénu
iee. miertiesnesis, pamatodamics
uz civ. proc, 1K, 1401, p. pamata
un  saskand ar o osavu 1920, g
22, marta  lEmumu  uzaicina
1025, g. 23 sept. mirusd PEera
Antona d.. Dergafa - Krustana
mantnichus pleteikt savas mantn-
sanas fiesibas miertiesnesa  ka-
mierd, VilEnos, wz nel, palikuio
maitajumu, atrodoSos Rézeknes
aprighki, Gaigalavas pagasta, Mei-
Faftu chemd.  seSu menedn laikd,
skairot no  sludindjuma fesple-
Sanas diengs | Vald, Visin.''
Vilénos, 1920, g 22, martd,
JLE6GEN Miertiesnesis K. Kalnind

Latgales apgataltlesas Vijenu
ice. miertiesnesis, pamatodamies

uz. civ. proc. lik. 1401, panta
un saskand ar savu 1924, @
22,  marta 1émumu  uzaicing

1525, g, 26, apriil mirudd Antona
Andriva d. Broka mantiniekus
pieteikt  savas mantofanas  fTie-
sthag micriwsneia kamirk,
Vilénos, vz nef. patikulo manto-
jumu, atrodefos Rizeknes apr
Vidsmuitag  pagasti, Maltas-
Trupu ciemi, sefu minedu laika,
skaitot ne studindjuma  fesples
danags dienas , Vald., Vésin '
BL | N 9129, J186Th
Miertiesnesis K. Kalning,

Latgales apgabalfiesas Vilénu
iec. miertiesnesis, pamatodamics

we clv, proc, bk 1401, pantu
un saskapd ar savu 1929, g,
22, murta  Emuang,  wzalcinag

1928, g 23, jOlijd mimdd Kazi-

mira Petera d. "Trupa  manti-
miekug  pletetkt savas  manto-
Sands  tiesibas imiertieeneSa . ka-

merd, Viltnos, uz pel. patikuio
mantojumy, - atrodofos Rézeknes
apr. VidsmutZas pagastd Maltas-
Trupu s0dZ8 sedu meEnesu laiks,
skaitot no sludindjuma  fospie-
fanas diemas |, Vald, Vestn*:
Vilinoe, 1020, g 22 marta,
Bl L Ne b0, JIRGOL
Micrtienvsis W, Kalnigh
Gaurn pag. valde, [aunlatgales
Aprigkl, 1zalading par nederdgu
pietelicto par nozauddtu Latvifas
ieksz, pasi ar N 1064, ar Jora
Hermanpa d. Zobens viardn, izd,
o Gaury pag. valdes. 1022, g
11, apeill J18ATh

Latgales appabaltiesas
iec. mierliesnesis, Dmnﬂiod‘:mius
uz civ. proc. Bk 1401, paata
un saskand ar sawy GG, )
22, marta JEmumm,  uzaicing
124, . 2, augustd mings |
(Jakova) Nikolaja d. Nikolajeva
mantnickus pieteikt savas manto.
sanas tiesibas  mierticsmely [T
merd, VilEnes, uz nel. ik g
mantojumu, airododos s
apr. VilEnu pag. Rogoviky sidis
s§5u menesu  latkd skaltpt g -
sludinijuma Tespitianas diense
. Valdibas Vastnesy” ¥ ey

Vilénps, 1020 o 29
BI, L M 100, Firiis
_ Miertiesnesis K. Kalnigg,

l'-_..ll‘gﬂ_ffs apgabaltiesas Vijenu

‘iec. miertiesnesis, pamatodamils

uz civ. proc. k. - 1401,
;:S saskana ar savy
22 marta  BEmomua, s
1928, p. O augustd mir@?ﬁiﬁ
lasa Jana d. Veinbergs mantj-
niekus pieteikt  savias  manto-
Banaz ticsibas micrticsnedy o
merd, Vilénos, uz neli palikuio
mantajuimn, atrodefos, Rézeknes
aprigki Gaigalovas pag. Klavigy
mijis, sefu mEnedu laikd skaltnr
no sludinajuma iespicanas diengs
wValdibas Veéstnesd'™,
BI. 1. X 106G/28, JATI
Vilgnos, 1920, o 22 margs
Miertiesnesis K. Kaliind,

Sausnéjas pagasta tiesa,
(Madonas aprinkdy,
uzaicing 30, 24, dchruar
mirutd Andrija ina d. Prigdisa
giausnéjas pag. o Ivanu” mdju
ipadnicka kreditorus pleteike fag
pagasta tiesai savas prasibas
6 mén, laikd no 5 sludindjuma
ievictofanas trefo reizi , Valdibas
Vestnesi. Pec 31 termina neld-

das prasibas netiks feviarofas.
SausnE|a, 1929, g, 25, maitd
Priekssédétajs (paraksts),
Darbvedis |, Blumbergs.
325732 1
Rigas apgabaitiesas 3. iecirkna
fiesas izpilditdjs, kupa lkancelejs
atrodas Rigd, Deirnavi ield Na 127
pazino: i
1) ka Lazera Lilmana, Leiba
Altermana, Talsu aprigka tp-
aperativa ks, Latvija-Finlandia
afentiira, 0. Lundell un ‘Co®
prasiba pret Karli  Ulipu par
s 172020 ar 0, un izdevumient
1929. g. 11. jalija, pikst. 10 rith,
Rigas apgabaltiesas civilnodalas
sefu zald, uz publiskiem torgient

ta
lszgpfmg_

tiks pardots Kirla Uling ne-
Kustams ipafums, huarf  alrodas
patrimonidlapgabald,  Gitnmasti-

kas fefd M 11, W1 hipotéks
iecirknl, ar gemes grimati r%.
Ne B0 {grupd 74, gronts MeSdy
WEL SASTAV M0 Atpareres muiiis
drimtsrentes pruntsgabala; ©
2) ka Jpadurms prieks podh-
skiem  Lofgicm  apveértéts
Ls 6.000, _
3} ka ber angsminétis prasibis
ipasums apgriitingts ar hipofehu
paradiem par Ls 2444254 “ar
ur nomas lgoms pamata ie-ags
stiprinita Elizabetei  Ulind hgs
tidka tiesiba 1S padiom, skaflof
no 1927, g 1. februiga dids
1032, g. L. februdrim; :
4) ka persondm, kupas VEl#s
pie torgiem daliby nemt, jale-
maksd zalops — desmitd dajnt
apvertéianas sunimas un o
5) ka zemes gramatas g sty

£,

PR &

L%
"

ipatwinu ftick vestas R?gas«f\-f_afr
mieras zemes graoaty  nodalE

Persondm, kurim ir kadasties
gibas uz pardodamo Tpadumu, kas
pardosanu nepiclaiz, tadas tits
gibas [auzrida [idz pardodanas
dienai,

Visi papiri un dokumentl, if-
tiecosl uz pardodams Epaduiil . |
ir feskatimi Rigas apgabaitiesis
3. civilnodajas kancelejd

Riga, 1920 g 21, martd
391

Ly

Tiesas izp. }{nmlii_e_f_l‘lf- “

R.igas apgabaltiesas 3. jec tieau B

izpilditajs pazino, ka 1929, 8-

11, aprili, pikst, 1 diend, Kige, ;':-'.-
Dzirnavu ield No 127, kancelela, {8

1} torgns pardos mindd (igkars
Kalnina kustam :
vidu no diveilindriza mutnr_lawais
motora, novertetu par ks 4l
lzzinit saraksti, nowEriEjuimt
K ari apskatit i rdodamo ot
vares pardofanas diend Uz yietad-
Riga, 1920. g 3. aptilh
387 Tiesuizp. J Kaz wbiernt.
Rigas apeabaltiesas Joiee, flesu
izpilditijs pazino, Ka' 1929, §-
13. aprili, pulkst. 10 dleﬂﬂ.._mﬁ‘wr-
Jelgavas Zosejd Ne 30, de :
pardos Arvida Gemsta tyﬂfj::k
mrantu, sasT:‘wuéurTl};u e
novertéty par Ls 273- S
lzzinat sa rakstua ngvt‘r;t‘; rlle
ka arl apshkatit pardpaamBii s
varfs pardodanas diend I%E‘ vietas
Rigi, 1020, g 3. Apite 3
386 © Tiesuizp. ). Kazubieros
Gauru pag. valde, Jaumnlatgdies
aprinki, izsiuding e e i
feteikto par rmz.aufiut,!.l'l-ﬂ J
ieksz. pasi ser, K. 2z
a-  Apgafona  Smimo¥ss
fzd. o Gaury pag, valdes
12 sepetembil

%

=
1 g "
AR

a mantu;-sasta S

Vo [ b
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i@ Slosbergy  nekustamo  Tpafumu,

P

pirmdien, 8. aprili 1929. g.

Valdibas Véstnesis Nr. 77

13

—

s apgabaltiesas 3, iec. tiesu
j1ditals, kura kanceleja atrodas
miga, Drirmavu iela M 137,

Iw::lﬂ ka Malvines Davainis-Da-
5 Ealfr?auab Chaita,

un Salo Rozenberga pra-
.ﬁast’;ret Mikolaju Riekstu par
is1 100,83 ar 9/, pec vekseliem un
riesu hipotékas 1929. g. 11, jalija,
pikst. {0 rita, Rigas apgabaltiesas
civiinpdalas 5E2u 1a_|e uz publi-
skiem otriem torgiem pardes
Nikolaja Ricksia nekustnm_n
soefimit, kupt  atrodas  Riga,
m, Altanovas iela Ne 10, V1 hip,
Ser. arzemes gramatu reg. Ne 370
(gi‘ilj)ﬁ 54, grumis Me 8D un sastav
w0 pilsétas dzimtsrentes grunts
g&b&la ar uz vipa atrodosanmes
Seam. : :
. gyka ipasums prieks publi-

torgiem apvertéls par
:ﬁ#‘ltz.u[l?gun jzsole  tesiksics
p’ié.mi'i"ujm jes civilproe. ik,

185, p civilproc.; 5
3y ka bez augSmmutﬁa gru!ﬂ]as
ipadiems apgritinits ar hipot8ku
adiern par Ls 20,107 un ka
_ jesmiegta  liguma ipasnieks
- hez Harda-Georga un Anfonijas
Algdes - Dambergs atlaujas ne-

drikst disponét par imobilu;

4) ka persondm, kugas vélas
sie borgiem dalibo pemt, {dle-
saksd zalogs —— desmita daja no
apvertEiapas summas, un

5) ka zemes gramatas uz 80
dpasumu tiek vestas Rigas-Val-
mieras. zemes gramatu nodald.

Parsonam, kupfim ir kddas tie-
gibas uz pardodamo ipasumu, kas
pardodanu nepielai?, tadas tiesi-
bas jaugrada lidz pardodanas
dienial. ;

Visl papiti un dokumenti, attie-
codles vz pirdodamo ipadumu, it
feskatami Rigas appabaltiesas

- 3. glvilnodajas kanceleja. 302

Riga, 1929, 5. 3. aprili.

Tlest izpild, J. Kazubierns.

as apgabaltiesas 3, fec. tiesu

 dgpliditdis, kura kanceleja atrodas

- Righ,  Drimavu fela Ne 127,
0

P?:.]' ka firmag

B, Levitas un

A

=" . prasibd pret Moviu Draigor-

| Sloshergu un  Lipeti Draigor-
Slosbergs par Ls 5411,56 ar ),
- gn  fzdevumiem pEc  obligd
eijas. 1929, gada 11. jalija,

Heaas civiinddalas s8id Fake
4 uz publiskiem forgiem pirdos
" Movia un Lipetes Draigor-

.';- . puikst. 10 ritd, Rigas apgabal-
e

kugé atrodas Rigd, Avotu iela

B M 30, 111 hip. dec. ar zemes

< primato ref, Ne 1995 (grupa 32,
grunts M 53) un sastav no pilsétas
drimisrenies gruntsgabala ar vz

~ vipa esoSdm €kam;

: g;jc_'a‘ipaéumspﬁekﬁ publiskiemn

* torgiem apvErtéts par Ls 40.000;

EE ka bez augiminétas prasibas

. 1ip ~appTitindts ar hipotéku

F* parddiem par Ls 67.58920;

T e e

ARAs summas un

4{0ka‘ persoidm, kuras vélas
pie tocgiem dalibu gemt, jaiemaksa
. Zalogs ~— desmita daja no ap-

i ;'!guka zemes gramatas vz So
ipasumu tiek vestas Rigas-Val-

. WHeras zemes gramatu nodala,

. Persanam, kuram ir kidas

- tiesibas oz pardodamo fpasumm,
+ kas plrdodanu nepielaid, tSdas

- fiesibas [fuzrada lidz pardosanas
o denai;

A0 WSk papin un dokumentf, af-

i R T

tiecosies uz pardodamo Tpagumu,
Ir iesleatimi Rigas apgabalticsas
&. civilnodalas kanceleja.
Riglg. 1929, g, 3, aprili. 300
igsu izp. J. Kazubierns.
Rigas apgabaltiesas 3. iec, tiesu
i js pazino, ka 1929, g.
15, aprili, pikst. 10 rita, Rigd,
Avotu jold Ne 28, dr. 3, pardos
" Jakohsona kustamumantu,
fSaitivoln no mébelbm, rakstam-
Mmalinas w. c., novirtéiu  par
- Ls 325

3
i

*

v Mzindt sarakstu, novertEjumu,
KA ari apskatit pardodamo mantu
Yarés piardodanas diend uz vietas,
mﬂ{gi, 1920 g, 3. aprili.

. Tiesyizp. |, Kazubierns,

Wigas apgabaltiesas 3. iec, tiesu

: IRajs pazino, ka 1929, g.

A5, aprili, pikst. 10 dieni. Riua,

PR ield M 16, de 1,

irdos Mnase Herfa Lauesmana

10 mapty, sastivosu 0o

gab, laucinieku cepurém,
fovErletu par Ls 230

B2inat sarakstu, novertEjumi,

KA ari apskatit pardodamo manstu

Vares pardodanas dieni uz vietas.

4, 1929, g. 3, aprili. 388

Esit izp. |. Kazubierns.

MEAS apgabaitiesas 3. dee. tiesu
1 & pazigo, ka 1930, g
i, plkst. 10 diend, Rigd,

Kurmanova ield No 12, skdrni
“ER Briminieku el 44/46—8,
- B §a Bergmana, kustamo
= m-f“la sastavodu no  skarna
SIERAMtas un mEhelem, novErtétu
_Par Le gh,

aﬂ!‘ﬁ.ﬂit sarakstu, novErtEjumu,
£ AR apekatit pArdodamo manto
7 =P51_‘;1£2£allas diend uz vietas.
LaerRd; A2, B 4, aprill,
I"‘“ Titsu izp, Karubierns.

Rigas apgabaltiesas 3. iec. tiesn
izpilditdjs pazipo, ka 1929, 2.
17, aprifi, plkst. 10 diend, Riga,
Beria bazara darbnicd, pardos
Vasilij]a Honstantinova kustamo
mantu, sastivofi no 460 paju
kurprmicka  liesttm, galdiem,
teclies un darbn. krésiiem, - no-
vertbtu par Ls 617.

Iazini sarakstu, novErtéjumu,
kil ari apskatit pirdodamd mantu
varés pardoSanas diend uz vietas,

Riga, 1929, g, 3. aprili. 84
_ Tiesu izpihl: J. Kazubierns.

Jelgavas apfabalttesns Jelgavas
pilsttas tiesa rpildidja v. i, kupa
kanceleja atrodas Jelgavd, Aka-
démijas jeld Nz 24, [s£.20, pazino:

1) ka Sabiles kraj - aizdevu
sabiedribas prasihas -apmierind-
Sanai no Hoberta Zéberga 1929, .
10, iol{a, plkst. 10 ritd, jelgavas
apgdbaltigsas séiy zIlE, publiskos
torgos pardos Roberia Z&berga
néhkustamo fpafumu, Tukuma ap-
rinka Piores  pagasta | Rence”
mijas ar zemes gramatu  reg
MNe 755:

2) ka ipasums prieké publiskiem
torgiem  apeeErtéis par Ls 14000

3 ka bez augSminétas pra-
sibag ipasums apgritingts ar
hipotéku paradiem par Ls 17,700
ar: Ofy:

4) ka personam, kurpas. vilas
pie  torgiem  dalibu nemt, ja-
iemaksd ralogs desmitd daja
ng  apyvirigdanas, summas; un

5y ka zemes gramatas uz S0
ipasumuyu tiek wvestas  Tukuma-
Talsn zemes gramatu  nodald.

Pereonim, kurdmn v kAdas
tiesibas uz pardodamo Tpasumu,
kas pardosaru nepielaiz, tadas
ticzibas: jauzrida Tdz pardo-
sanas  dienai. 233

Visl papiri un dokumenti, ai-
fiecodies uz pirdodamo fpasumuo,
ir ieskatami Jelgavas apgabal-
tiesas chvilnodalas kancelejd.

Jelgava, 10246, g 3. aprili,

Tiesu. izp. v. 1. K. Burdais.

Jelgavas apzaballicsas Jelgavas
pilsgtas tiesu jzpilditaja v. i., kupa
kanceleja atrodas Jelgava, Aka-
demiias ield Ne 24, ist. 20, pazino:

1) ka Nalsts zemes  bankas

prasibas, pée 1924 g 3. de-
cembri, ar Zumdala Noo 3745
korrob.  pardda raksta apmieri-

idfanai 1929, pada 10. jalija,
pulkst. 10 rila, Jelgavas apgabal-
tiesas sezu zdld, publiskos forgos
pirdos Jana Petera dfla Baloza
nekostame  ipafumu,  Jelgavas
apr., Livberzes pagasta | Baloz®
majas, 118,605 ha platibl, ar
zemes gramaty reg. Ne 6977

2) ka TpaSums prieks publiskien
torgien) apvértéts par Ls 12,800,

3 ka ber augimingtasprasibas
Ipafums aperitinits ar hipotéka
parddiem par Ls60.766,50 ar 4/

4) ka persondm, kuras vélas
pie torgiem dalibu pemt, ja-
iemaksa zalogs — desmitd daja
no apyveriEianas summas; un

5} ka zemes grimatas oz 5o
ipasumu tick wvestas Jelgavas-
Bauskas zemes grimaty nodala.

Pergonam, kupam  ir  kadas
tiesibas uz pirdedamo ipasumu,
kas pardoZamu nepielaiz, tadas
tiesibas jauzrada lidz pardefanas
dienai.

Vigi papiri un dekumenti, at-
tHecodies uz pardodamo fpadurmu,
ir leskatimi Jelgavas apgabal-
tiesas civilnodalas kanceleja.

Jetgawd, 1929, g. 3. apiili.

235  Tiesu {zp.v.i. K. Burdais

Jelgavas apgahaltiesas Jelgavas
pilsélas fiesu izpilditaja v, i
pazine, ka &1 pada H. janvara
SMVaid, Vistn! 6. num. izshudi-
nitd Anshim Jakobsoram un ci-
tiem piederoso jelgavas  apr.
MNaudites pag. | Maémdrmieku''
majuear zemes grim. reg. MNe 4180
pardaSana publiska tzsolé 1920,

10, aprifi, plkst. 10 rita,
alecelta, -
Jelgavd, 1920, g 5 aprill

J08h

Jelgavas apgabalticsas Jelgavas
pilsétas tiesu izpilditdja wv. i
pazine, ka €5 gada 6. februara
Lvald, VEstp." 3 nom, fesludi-
natd Kadim Jana d. Rennertam
piederodo  Jékahpils apr. Abeju
pagasth Breke-Student M 7
majas ar zemes gram. reg, Ne 2280
pardifana publiska izsete 1920, g,
1. aprili, plkst. 10 rita,

atcelta.

JelpavA, 1920 g 4 aprili,
3050 Tiesw izp. v.i. K. Burdais,

Jelgavas apgabaltiesas Jelgavas
pilsétas  tiesn izpilditEja v. i
pazige, ka 53 gada 6. februdra
SVald, Westa'' 30, num. 12
shudinaiad Emilijai Anda m. Zvirg-
zding, drim, Ausman, piedersto

Tiesu fzp, v, i: K. Burdais

Ventspils apr. Dundagas pag,
olrauju’’ maju ar zemes pram.
reg. Me  1318/404%  pdrdosana

publiska izsol 1929, g 1. apr.
plkst. 1 rita,
atcelta.

Jelgava, 1920, g 3 april
307h Tiesuizp. v. L K. Burdais.

Jelgavas baltiesas |elgavas
pm'i; H-;Ef’izpnmi&l EE i
pazino, ka 35 pada 21 februdra
ovald.,  Vistn®- 42, nom. . iz-
sludinitd Oskaram jana d. Rode
piedercid  nekustama  ipasuma
Ventspill, Dimdagas ield Me 23,
W "kvartild ar zemes gram.
reg. Me 147/2025% piardodana pu-
blisici fzsol@ 1023 g, 24, aprili,
phest. 10 i,
atcelta
Jelgavad, 1020, g 4 aprili

304b Tiesuizp. v. i K. Burdais.

Jelgavas appabalticcas jelzavas

pilsétas flesu Izpildithja v. i.
Pazigo, ka 33 gada 7. februdpa
o¥ald, Vesentt 31, oum.  iz-

sludinita JEkabam Jana délam
Ozolam alias Ozolinam plederofo
Bauskas apr. lecavas pag. ,,Svir
Kalu' maju ar zemes grim. red

MNe 2354 pirdodana 1929, g
. aprili, plkst. 10 ritd
atcelta.

Jelpava, 1920, g. 3. aprilf,
SOl Tiesw izp. v 1o K. Burdais.

Jelgavas apgabaltiesas Jelgavas
pilsétas tiesu fzpilditdja v. i
pazine, ka fzshidindia 1928, p
20, ngvembya un 1929, 7 7. janv.
LSvald, Visin" 264, un 5. num.
Birfu pag.  Leiman - Bitol
Ne BB maj ar zemes gram. ref
MNe o l34) phrdodana 1929, g
10, apeili;, pllkst 10 r7E3,

atcelta.

Julgavad, 19240 g 5. aprill,

J09h - Tiesu izp, K, Burdais.

Citu iestazu
sludindjumi.

lekdlietu minisirijas

adminisirdtivais  departaments,
pamatojoties we TH20, g, 15, sapt,
likuma par uzvardn maigu p. 10,
dara windmu, ka uwz: 1y Pétega

#a, ary Pukes, ar Pukites, vina
gievas Annas un déla Artura-
Oskara, 2) [ana-Teodora Podiusa-
Tisa, vina sievas Kristines un
meitas brdijas, 3) Karla Dundes,
ari Dundura un vina sievas Au-
pustes-MNelijas-Emilijas, 4) Karla
Lacekela, ari Licek]a, 5) Au-
guates Strumka, G) Vila BleSa, ar
Blesses, an Hozenberga, | viga
sicvas Annas, déla Jana (Zana)-
Voldemara un meitas Hdas, T;F’.I‘l-
driva Kalvas-Vaivoda, ) Andrgja
Roherta Spiras, vina sievas Eimni-
lijas, meitas Mirdzas un  da
Miervalda, 9) Antona Simanova,
arl Savicka, vina sievas Malvines,

meitu: Antoninas, Licijas  un
déla Bropislava, 10y Jdga Zil-
pauss,  vina sievas Annas un

dEla Ulda — artiecgiem nzvardno
mainaz Idgumisny, kurpe izsludingti
pag. 2. 28 novembra | Valdibas
Vestnesi” Mg 270 un pret kuriem
triju ménesu laikd febildimi nav
celti, tekEHets ministris nolfma:
1. lndzéjiem turpmak sattklies:
1y PEterim Azim, ari Pukem, ari
Pukitim, vina sieval Annai
un délam Avturam-Oskaram
uzvardd | Pukite™,;
Janim-Teodoram  PodZusam-
Tizam, vina stevai Kristinei
w1 meital Lidijal — vrvarda
5 VIBE™
Kiarlinn Dundem,
duram un vina sievai
gustei-MNelijal-Emmijai
varda ,,Dunde”;
Karlim acekelam.
celklim ugvardi
fis";
Aupustei Stronkim
. oalnat;
Vilim Bilesim, art Blessem,
arf Rozenbergam, vina sievai
Annai, délam  Janim  {Za-
nim}-YVoidemaram un meitai
dai — uzvirda Roedkalns';
Andrivam Kabvam-Vaivodam
uzvirdd | Vaivads™;
Andrijam-Robertam Spivam,
vina sicval Emalijai, meitai
Mirllzai un ¢Elam Mierval-
dam uzvardd | Viksoa'';
Antonam  Simanovam,  ari
Savickim, wiga sievai Mal-
vinei, meitdm: Antoginak,
Licijai un d&lam BEropisla-
vam — uzvarda , Savickis“un
Janim Liipacgam, vina sievii
Annai un dFlam  LHdion
uzvardd  Dzintars',

1. Visi dokumenti, Ki; pases,
apliecihas, pilnvarag, lipumi, kvi-
teg w, £ ., kas izdoti lidz $im ug
Hidz8iu vevdrdiem no visddam
jestidém, ki ar valsts amata un
privatim persoam, i skaitimi
kd izdeti uz indz8jn jaunagiem
uzvardiem.

111, Sie lemumi stajudies spika
£ g 27, fehruard

Riga 1920 g 30 marti.Ne34315V

Administrativd departamenta
vicedirektors V. Ludins.

Pasu nodajas vaditijs
2457 P. Kurzemnieks,

Césu pag. valde izsludina par
fiedérigy nozaudito Latvijas pas
ser. C.N. N (07704 ar Kristines
Priedite virda, fzd. no Ceésn
pag. valdes 1928, p. 24, apr. 32413

I
—
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-

art Dun-
Ai-

Lz~
& ari La-
Lacek-

o

uzvarda

(2]
—

L]

=1

o]

—
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1)

Bivniecbas parvalde,

Brivibas feld 37/39, izsludina sacensibu % g. 15. aprili, pulkst. 12,
palagu sildisanas un ventilacijas

ierices iebiives darbiem

L 1ol

Kemeru sérayotu 1T ki komprefu @k drodibas nauda Ls 750,—.

Ar noteik. un

aprik. var iepazities blhvn. pArvaldg.

415

Rigas pilsétas valde

sy apm. 10000 stera 0,71 un 0,75 mebre garas

er I skiras bérzu, alkigu, prieku  un  eglu
mailkas. 3

leinteresftas personas tiek Igtas lesniegl savus piesolijumus

I Kéninu iela Me 5, ist-G4, lidz 8. g 20, -aprilim.

315

Dzelzce]u technisha direficija
Oogola Teld M 3, izsluding 1929. . 24: aprilf, plkst. 11 diend,
rakstisku izsoli uz sekoSu meteridlu piegadi
dzelzcelu vajadzibam:

34 ton. nedzestu kalku, 64000 kg fipsa pulveri péc techni-
skiem notetkumiem un TR0 kv, mtr. skaly pinumu apmetumico,

peEc apstiprindta. parauga.
divijamn materidlu vertibas,

Drofibas nauda 5%, apmérd no pie-

Ar tuyikim '!.I-T]IEPITT. technlskiem un izsoles notelkumizm un

paraugu var icpazities dzelrcelu virsvald?,

diends no plkst. 9—14.

Torgs.

istabda Mo 317, darh-

1. 85 412

Rigas aprinka valsts zemju Inspekclja

& g. 18. aprili, pulksten 11,

iznomas

atklatda wun aizkldta vairfiksolifana

Stukmanu muiZos Dougoves Ridinu - stroumes

zZveju.

Solifanaz sakuma’ summa Ls 130,
Tuvaki noteikami par rvejas fanomn publiceti & g, | \Vald,

Vestnesi® 6. numuord.
1829, g 4. apnli;

204

Rigas aprinka valsts zemju inspektora v i. A, Nedeja

V rajona inZenieris,

gava kancelefd, Daugavpil,

Spsejas ield N 68

izdos  jaukta,

galigh izsolé 3. g. 20, aprili, polksten J1:

Ly
2

cida pie Muocenicks majam.
I lediauza bivi pie filta par
ceja pie Omskulu sadias,

Tuydkas zipas kanceleia.

Nodrodindjums Ls 40,

Vircavas uirsméinieﬂl;a_ :

3 ledlauiu biives pie filla pir Sosejasupi vz Erberpes-MEmeles

Nodrodinajums La 120,
Feimankas upi, vz Livinu-Preiju
414

pardos Jelgava, Katolo iela 11, & g. 7. maijd, pl. 12, mutiskad izsolt,
 awgosu mezEu

oy Vircavas parka

i jaavhivejamas Jelgavas-Bauskas

Sogejas

jeslas 1. vieniba pec celmn skaita pavisam 229 namuelfti koki,

noverieti par Ls 966,—;

saimnieciska kirta sagatavotu jauktu sugu malku

no Elejas novada Celma No 38, apg. 2. vieniha 400 steru, nowvlr-

tétu par Ls 1168,—.
Operdcijas termipt & g 31
foslas lidz & p. 15, jianijam.

dec, bet 1.owvioy (Anoved no

Tuviakas zinas virsmeinfecibas kaneelefd, Jelgavd, Kr. Barona

letd Ne 52 un pie iecirknu mejziniem,

230 Viesmelnieeiba.

Zemkopibas min.  kulidriech-
niskd dale pazino, ka zemkopibas
ministris 3. g 25 martd ir ap-
sriprinajis  Zatinu  melioricijas
sabiedriba | Latvija® statitos.
Sabiedribas ir jevesta mehoracijas
sabiedyibu reg, IV dalas T8 b
ar Mo 1249,

sabiedribas. valdes s@dekbis:
Daugavpils apr, Varkavas pag.,
Seiju majds, . Preijiem.

Dajas vaditija v. J. Pelsis.
d2870h  Darbvedis F, Bricdis.

femkopibas  min. kulGrtech-
niskad dala paxinoe, ka zemkopibas
ministris 4 g, 25. martd ir ap-
stiprindjis: 1Zu-Kalna meloric,
sabiedribas stattitus.  Sabiedriba
it ievesta meliorAcijas. sabiedsiba
registra IV dalas 700 1. p. ar
N 1254,

Sabiedribas  valdes  sédeklis:
Rézeknes aprinki, Bérzpales pag.,
HEu-Koind ¢, Medvidiem.

Dalas vaditdja v. ). Pelsis.
28R Darbvedis F. Briedis

Zemitopibas min.  Kulturiech-
nisk& dala pazing, ka zemkopibas
ministris § g 25, martd it ap-
stiprindjis Birzes meliordeijas sa-
hiedribas  seatitus.  Sabiedriba
ir-tevesta melioricijas sabiedribu
registra 1V dajas B0 1 p. ar
Ne 125]

Sabiedribas  valdes s8deklis:
Rizeknes apr., Varakifne pag.,
SJArmuikds'', o Varakjaniem.

Dajas vaditdja v. 1. Pelsis.
32882h Darbvedis F. Briedis,

Zemkopibas min. keltGrtech-
niskd daja pazigo, ka zemkopibas
ministris & g 25 martd ir ap-
sliprindjis. Slates pag. meliorde.
sabiedribas | Zalajs" statiitus.
Sabiedriba ir ievesta meliordcijas
sabiedribu reglstra Py dalas 85 1. p.
ar MNe 1258,

Sabiedribas  valdes stdeklis:
Jekabpils apr., Siates pagast,
<. Rubeniem.

Dalas vadithja v. J. Pelsis.
32883 Darbvedis F. Briedis.

Zemkopibas min. kultdrteeh-
niskd dala pazino, ka zembkopibas
ministris 3 g 25 martd ir ap-
stiprindtjis Picdrujas pagasta mel.
sabiedribas , Grom-Botjanki* sta-
tittus.  Sabiedctba ir  fevesta
melipracijas sabiedribu reg. IV
dajas 7. 1. p. ar Ne 1248

Sahivdribas  wvaldes  stdeklis:
Pavsavpils  aprinki, Picdruias
pagasil, Botjanko sadia, caur

Indru.

[lajas wvaditdja v. ). Pelsis.
J28H0h Darbvedis F. Briedis.

Lembopibas min. KuHidrlech-
niska dala pazino, ka zemkopihas
ministeis £ g, 25, martd ir ap-
stiprindjis Gomulniizas meliorac,
sabiedribas stattius. Sabledriba
ir ievesta meliordeijas sahicdribu
refistra IV dalas 83, 1L p. ar
Ne 1254, "

Sabiedribas  valdes  sedeklis:
Ludzas apr., Zvirgzdu pagastad,
c. Ludiu

Dajas vaditdja v. J. Pelsis.
32884b Darbvediz F, Briedis.

Zembopibas min, koldrlech-
niska daja pazinn, ka zemkopibas
ministris & g 25 martd ir ap-,
stiprindjis  Imkina  meliorfcijas
sabiedribas statlitus. Sabieddiba
ir fevesta melioricijas sabiedribu

registra IV dajas 84, 1 p.oar
MNe 1255,

Sabiedribas  valdes sedeklis:
Ludzas apr., Pildas pagasti,

Inkinu wviensefd Ne O ¢, Lodr.

Dalaz vaditdja v. J. Pelgis.
328850 Darbvedis F. Briedis.

Ri;ga:. p}it_. 5. fec. _ﬁritkiaéis
pazinoe, ka 192%. g 17, apili,
plkst, 10 diend, Kairindambi
Noo 2436, pirdes vairiksoli@and
.5 Etllngers un Co., picderoSu

kustamu  mante, sastivosu nn
hoame PS5 20 Ne 3288 ar
Ealt-1afeld, Wurd: nwiniEts par

Ls 305,

Rigas Centirilas kopEjas slimo |

kases prasibas seglanai. Aekih

Zemkopibas min. kultdrtech-
nickd dala pazipo, ka zemkopibas
ministeis & g, 25, marta Ir ap-
stiprindjis Stendzes - Aizsilu
melioracijas sabiedribas statiitus.
Sabiedriba ir fevesta melioracijas
gabiedribu refr. [V dajas 82, L p.
ar Mo 1253, :

Sabiedribas  valdes sédeklis:
Ludzas apr., Karsavas pagasta,
Bielinu ciemd, ¢ Karsawm.

Dalas vaditdja v. J. Pelsis.
32886b  Darbvedis F, Briedis.

LemKopibas miin. kKuldrtech-
niska daja pazino, ka zemkopibas
ministris 8. g. 25, martd ir ap-
stiprindjis Zvirgzdienas pagasta
melioricijas sabledribas | Cerlevo
statitus. Sabjedriba 4Ar jevesta
melloricijas sabiedribu  registra
IV dajas Bl. I. p. ar Na 1333,

Sabiedribas  waldes  =édekli=-
Ludzas aprinki, Tvirgedienas pag.
Cerleva sad#d, ¢. Ludzn,

Dalas vaditdja v. |
d2887Th  Darbvedis F. Briedis.

Rigas préf. 3. iec. priekSnieks
pazign, ka 19258. g. 16, aprih,
plkst. 10  diema, Rigd, Kris.
Barona feld Mo 23, du. 1, tlesas
fzdevamu un Tres pardda letd
tiks pirdota Vulfa Skolnika ku-
stama mania, =astiveia no dyi-
viokla iekdrtas un saminiecthas
piederunicm,  wn  aovertéra par
Lz 101215,

lzzinit sarakstu, novertéjum,
ki ari apskatit pirdodamo mantu
yvarts pardodanas-diend ur vietas,
308D
Rigas prif. 5. iet. priekdniehs
pazine, ka 1929, p. 17. aprili,
plkst. 10 diend 1. Plena iela Ne 3,
pardos vairdksolifland Riadolfam
Lisis piederoiu hustamu mantu,
sastavodi no | katla parvedamiem

Pelsis,

ratiem pilnd kietibd, Kugd ne-
virtéti par Ls 250 —.

Higas Centralis slimo kases
prasibas segSanai, 2950

Rigas préf. 5. iec. priekSnmicks
pazino, Ka 1929, g. 24. aprili,
plikat, 10 diend, L Plena ield No 3,
prdos vairiksolidand Rodoliam
Lisis piederofu kustamu  maniu
SastAvoEl no Cetrdm amagh or-
mana raspuskam, kuras. never-
iftas par Ls 420,

Rigas Centralas kopiis slimo
kases prasibas segsanai. 397

Rezeknes apr. pr-Ka 1. lec, pal.,
saskand ar civ. proc. ik, 1030,
1O, un 1031, p. pazipo, ka
1920, 30, aprili, no plkst.10—12
Kaunditu pagasta Kauniiu
miesta, afklatd izsole tiks pArdota
Girtam Kacam un Slomam Aver-
bucham plederodd kustama manta,
sastivola no zirga, 3 skapiiem,
2 apogufient, 1 pulkstena, eta-
erkas, 2 gabh, 20 divEniem,
2 tejmasindm 4 pukém, kumaodes,
gitaras, plaukticm, hufetes, 2 lam-
pam,  vannas, galds  svariem,
5 biliu ramjlem,, v novirtéta
par Lz 1944 —,

fzzinAt manfu
vErtEjumu  un  apskatit  pardo-
damt mantu varls pardoianas
diend ¥ vietas.

saraksiu, no-

Rezeknes apr. pr-ka 1. fec. pal.,
EAskEnd ar civ, proc. lik. 1030,
1070, un 1031, p. pazign, ka
1929. ¢ 27. aprdli, plkst. 11
Makaséno pag. M-Garandu sadia
atklita izsol@ tiks pArdota Vasilija
NekraSevita piledercsd  kustama
manta, sastivoin no vienas bu-
fetes, tumdi briind kedsa, zienas
palkstena, brind kedsd un salda,
melna Krasd, un novértéta par
Lz 153,

fzzindt manty sarakstu, no-
virtéjummu ud apskatit pardodamo
mantu  varés pardofanas diend
uz victas 3lih

Dundagas pagastam

vajadzizs 1 Mazirbes  rajonam
dgarsits.
Pamatalga bs 180,— minesi,

brivs dzivokiis ar apkurinifanu
un altiecigas slimnicky piemakisas
pitc tautas labkidfibas ministrijas
nodethuwmiem. Arsta dzfves vieta
Mazirhes  jirmalas  ciems, kor
atrodas dzelzeela piestitne pasta
kantoris un apiicka, |apieteicas
rakstiski, piellekot’ dokumentus,
vai to norakstus, Dundagas pa-
gasta valdeé caur Dundagn, vai
personigl viidianas diend 1020.p.
20, aprii, plist. 2 diend Dunda-

gas pagasta nama pic pagasta
padimes.
Dzelzeela vilciens pienik Duon-
daga plkst. 121/, diend, 2
2472 Pagasta valde.

_ Asites pag. valde, Liepdjas apr.,
izsludina par nederigin 2 ku-

eju registricijas zimes, kuras
pleteiktas par nozaudetim:
1) kumeja refistricijas zimi

Ne 168, izdotu no Asites papasta
valdes 1927, © 0. martd ar
JEkaba Bungers vardu um

2) - Rumela .registracijas - il
Ne 169 izdotn tdpat oo Asies
pagasta vaides 1927, g. 10, marta; -
ar th pada |Ekaba - Bungers:
vird. FiEsah




Valdibas VEstnesis Nr. 77

IZSOLE.

A Pirmdien, 8. aprili 1929, g.

Rigas muita, pamatojoties uz muitas likuma §§ 477., 496. un 561. p., 1929. g. 30. aprili, plkst. 10 no rita,
muitas pasaiieru majd pardos atklata vairaksoliSana 3ini sarakstd minétas preces. Prefu Ipa3niekiem Ir
tiesiba tas izpirkt lidz izsoles dienai, nokartojot visas muitas formalitates.

1 Drak Prece piendkusi
= i Lad. — redi nosaifimms S ;
o] pieteik. | Kon. A Yt vai | No kurienes Vietu skaits un rmes 1 S Vertita Pretu ipasnieks
o | un svars
dok, |
5 pa daelzceju Kad Le
£ x |
1926. gads.
1 G455 22 | 1206 Baltanic* 26.° %1 1425 | Londonas | kaste Riga Trade Representaiion] Terpenting effa un koka darva, 335K Tirdzniecibas Pae-
v I1 Atbert Street br. 45 kg 469 ] stavnieciba Latvija
2 2401 115 0 Greifr 20,111 1926 Stetines 1 kaste P F, 13362 Kemmes, br. 480 kg 422,82 | Oerhard & Hey
3| 2m243 — | 838 | Pa dzelzceju 26,111 1926 | Virbajiem 2 vietas 1), £ 2412 & T. 1. 2002 | Galanterijas preces, bro 447 ke | 458,77 | , Rigasa®
4| 800 75 | &7 |, Victora® 12110 1026 | Stetines 4 kastes G, (. 8743/45. A, 'W. 19 | Mafinag, br. 1740 kg 218,50 | Gerhard & Hey
1927. gads.
-] 6311 T & | ..Balirader’ 3.0 14927 Londonas 1 kaste R. 75 Vara izstrdd., br. sv, 187,3 kg | 1053,02 ==
i 8725 208 a7 |, Alexandra” 227001 1927 ,5n'1[:|u:s | paka M. K. 1 Vara lzstrad., br. sv. 5.3 kg 25,75 § K, Brafy
T QORH 152 15 y ,,Ruth" i Nl 1927 Stetines 3 mucas H277T1—%, Do H. & Co.
6277 un F trumi Dr. H. & Co. _
W277 77—, a—h Kimiski produkti, br. 6080 kg | 212107 | 1. B Levitas
bl 73 118 105 | . Helmuth" SO T 827 Sietines 1 kaste B. P. 240 Kokvitnas audomid, br. 1698 kg 620,84 | M. Hurvic & Co.
1] 1(R2 a5 116 | , Dceana* Z1v 1927 Roterdamas 1 muca E. 5. €. A. Riga 10 Koka muca, br: :‘ﬂg,ﬂ KE 110384 rka_]?s & Co.
] 10837 3] P18 ) Alexandra® A1V 18927 Stetines 2 kipas L. E. 3723 Wokvilnas audumi, br, 258 5 kp 1407,68 | Baltijas-Krievijas Transp.
un Predu noliktavu A/S.
11 11202 23 119 ] Alexandra | 4. IV 1927 § Stetines 2 kaztes B, P. 27213 Kokyilnas audumi, br. 4078 kg | 127475 | M. Hurvic & Co
12 11420 4 131 | Magpus' { O L R Kopenhagenas I paka .| Papira izstrad., br. 37,5' kg:; 5,05 | Balt. Tranz,
13 11536 — | 1114 | Pa dzelzeeju 210010 1927 Liepdjas ! kaste N, P. Mo H. 10 un 1 kipa 11} Kekvilnas audumi, br. 4303 kg | 1700,13 | N, P. Meerovié
14 11961 — [ 1434 | Pa dzelzecju b I 1827 Virbaliem 1 paka M. 395 Vinogn vind, br. 2.8 kg 2122 | 5. Levinson
13 12224 — | 1543 | Pa dzelzceju 10 IV 1927 Virbajiem | paka M. 4181 Maksiigas pukes, br, 119 kp E?S,dﬁ 1 Waldovskaja
16 13162 206 g | Alexandra' | 4.0 1V 1927 Sletines | kaste [ & C. 10408 Kokviinas :il.lduml_, hr. 1835 kg 1838,96 ..TTﬂﬂﬁl‘r_t"J“
(7 13657 — | 1503 | Pa deelzcaju P1INV 1927 | Valkas 5 pakas H. 67982, 685 Kokvilnas aodumi, br. 448 kg | 18364 | OO M. Birger
38! 25500 58 188 | , Baltrader 251V 1827 Londonas 1 kaste Minister of War Riga saujamo ierofu dalas, br.14,5 kg 210,93 —
20 ) xan2 — ] 1567 | Pa dzelfzceju 16,1V 1927 | Virbajiem I kasie M. 416 Skirda, vara un  fajansa iz-
| straddjumi, bro 13,7 kg 3,79 | KirSncr & Meyer
21 Rt — | 2866 { Pa dzelzceln S T v L Meifenes 1 kipa M. 926 izdeyumi svesvalodd; br. 53,4 kp 2448 | e D, Strock
1928. gads.
2 355 — | 4315 ] Pa dzelzesju | 1K 1927 Meirenes i paka M. 1071 fjl'ﬁm:lr.'i_s_ﬁv_eéwil_nd:'t,h|'.15,4 kg 053 1 , Movaja MNiva™
23 035 - 83 | Pa dzelzceju ] o b 1928 Zilupes | kaste Lida adili fzstrid. un cepure;
! br, 1,82 kg 13,27 -
24 4704 — 428 | Pa dzelzeeu L 1R S55R I kofers A 106 Galanteriia® an CHas  preces,
br, 8.0 kg 30,72 | Asna Kodakows
25 7708 — [ 38349 | Pa drelzcefu 21.:%1 1927 | Valkas [ paka M. 2771 Kadin ptederumi, br. 0,42 kg 4,87 | Kitins
25 4401 % — | 1822 | Pa dzelzeeln 3.8 1825 Meifenes | paka 1400 Predu paraugi un kantoru gri-
matas, hr. 7,7 ki 872 -
27 | 57237 asd | 1217 | | Ostsect 19./X1 1928 | Stetines | paka J. K. 1777 Giumijas spurfa kurpes, w27 ki .57 ~
1929. gads.
28 5547 18 220 1 .MNidaros" T 1928 Kopenhagenas 2 maisi Adrese Muen dehd, br, 400 ke 6,20 —
20 dpasta Kyite
ger, A 1
MNe 3602 Pa pastu | Sl 102E Frangijas I paka 45861 Piders, br. 6.3 kg 70,23 | N. Hor
H1 fpasta kvile !
ser, A |
No AATAG Pa pastu . 10,11 1829 | Viacijas I paka 8OT/11271 Prefu paraugi, br, 1,38 kp 4,03 | T. N. Suprema
Alzradijums: Bez tam tani paga izsole pardos no fepricksejas izsoles nepdrdotds selodas parcenotas preces: fictotus apgérbus, malus fabriku vajadzibanm, dziveieky tawkos, asu sméri, dzelss drati,

kimiskus produkius, drukas darbus, maltu Smirfeli, aupus mediciniskiem w@rkiem, prefu parangus, sijkes s3litds un citas preces. 121w

Muitas prick$niekd v. i, Rubis, Modalas parzinis Grigorjevs.

Bausk.as notirs gnsel“ un zemes telu TR T e, BRI Abelu pagastam, Rigas prif. 9. dec. priekSnieks | Iiikstes apr. pr-ka pal. 2. ige,

L Pazinojums. 5 il apr. valadz auacta |ZSIUAING par nederigu nozaudCio | izslading par nedecizy dozaudeto

GEG.’.' Br‘“lgi Tul-tuma-‘l'alsl'u apr. automobilu _!r-.kabt]‘nls o ¥RdHREs pagasia keara klaus, apkicc. ?.eml_f\fg 2314 Kume :!drcrfrissrﬁci'as: 7imi Mo 182
Epur r m En Ers P ) valdes un tiesas | 1 1eg i

dara ginamu vispAribai, ka Dag-
mata [ekaba meita  irsteins,
daim, Tameze, ir atsaukosi un
atcdélust, attiecibi® ur sevi, no
vinas kopd o Alidi | Krieving,
dzimt, Valters, MEtu Okis, dezim.
Lamze, wn Lidijo Gripall, dzim.

Lamnze —— Jekabam [Ekaba d.
Lamze ifzdnta generdlpilnvary,

apllecindty no. Bauskas notara
Georga  Brivina 1929, pads no-
vembia mEnes, Ty, 3L

Nitdrs (5. Brivins.

Pazinojums.
f02a, g 44, janviri - Finanéu
minisiris pagarinidjis Paju sa-

biediilvas Rigas Ritniskd fabrika
JHKonkordija'  dibindanas  ter-

mige  uz i ménesiom, i
mo & g Tojanviaia lide & g,
7. aprilim. JU3h

Tirdum, nod, prickinivka v,
Y. Gallini,
Revidents R, Birzink.

Valsts dzelzceju 1X ceju
iecirkna prieksnieks
Liepfija, sava: kantori, Licpdjas
stacitag Bka 11 stAvi, lzsludina
nz 1929. ¢. 1R, apr, plist. 11
Jauktu izsoli
ue Alzputes-Saldus liniiss posia

Skrundas salduz cojs

télegrafa linijas un tiltu
nojaukianu,

iekpauganu vilcienes, parveSan,
nokrapiami in izkrasdana Skrun-
ias staclja.
Firnfihae nooda L= 380~
Tuvikas zinasiecirkng kanthn
i |\|Li.‘|1. l\l—-lﬁ- 3]_2b

Rigns pred, Jarmialas fec. prieks-
sicks pazigo, ka g 22, aprdll,
plkat. 12 digma; Bu_iduro&. ].|_t_-li'|.

rospeltd N 44, pardes viirdk-
solBani Antoniist Sameitke po
Jderoin kustams mantu, sastivoin
o frint slends Epoguliem, zeltitng
rimjos, 1106230 om oun 117275
e, qieciem vines | Erislicm,
14 koka paldign wn citsm man-
A, povertEius par Ls 21078

SELE )

izdns 1820, g, 18, aprili, plkst. 1
savd kandeleja Jelpawd, pili,

raksfiskdé  unm  muotlska lzsale
mazakprasiltajam

18 m gara koka tilta

dzelzsbetona virsbiives

atjaunolanas darbus
par Vircavas upl, uz Vircavias-
Sesavas 2-4 Sk cela, ple Ligl-
vircavas  bagnicas.

Drodihas nauda Ls 750,
Tuvidkas zinas H rajona infe-
nigra  kancelejd  Jewygava,  pill,
darbdienis parastd darba laika.
L., Mg 0, 413h

Rigas pref, Jirmalas iec. prieks-
nieks, pazinn, ka §. g.'20. aprifi,
plkst. 12 dienk, Buldoros, Tirgas
Hinkumd, pardos vairdksolifani
Kazimiral Rieksting piederoio ku-
Rtamo mantu, sasthvoit no vie-
niem dzelze atspern ratiem), vie-
pan darbu ragavam, vienas skir-

da izkartnes cun  diviem koka
galas  blukiem, noveErtélus par
Lg & = A17h

h!ndunns apr. pr-Ka pal. 1. iec.
pazino, ka 1928, p. 18, april,
piksk. 11" Madond, Lazdonas feld
Punkamaji tiks iZpardotas vairik-
solisani  Janim  Bérzinam  pie-
derofa kustuama nmanta,
sastivosa no petroléjas inoiera,
vicna komplekta Svelmasing, di-
viem rinkaczigiem, drejimadmas,
diviem evelbenkiem, tranemisijas,
geptinidn Evelem, selienr tokas
ZAgiemy, tris, skapiter un, viena
krisla, nocenota ‘par Ls 812,—
izpildnt Muadotas ' pilsfras Tres
valdes raksti o [9249, o '8, marcts
et Ne 11

Lzzindr  sarakstu,
Mmantag nocenejumi, ka-ari ap
sheatif  pardedamo manty- vares
pardaZanas dicnd uz vietas, 318b

al=eviskas

Daugavpils  apr.  Preiju fec.
policljas priekSnieks izsluding pat
nederigu voraudflo vech paranga
Latvijas pasi Ne 10354 ar Franei-
semko Vikentila & Tarvida vardu

itd, no Rezeknes apr. 3. iec. pod.
pr=ka 1921 2. 16 marta. AN b

un motocikletu parbaudisanas ko-
mmisifa uzaicina visus autnmo-
bilu un motociklety  ipasnickis
nopddat savas masinas uz par-

bhaudi & g 26. aprili, plkst. 10
Tukumid pie apripka  policijas
péarvaldes Lazasetes jela Me 3

unt Kandava vz tirpus laukuma
tani pasi diend plkst. 16 —
e pairvbaud] nogadijamam  ina-
findm jabit savestaim  hrauks
fanal  derigd stivokli, saskana
ar  nofeikaniiem,  pubitedtiem
WValkl  Vistn'c 1928, @ 114
g WY num. Parbaudamais
madinas  feprieks vakstiski pie-
teicamas, uechdol masinas ipas-
megka vardy, uzvardan un delves
vietu, masinas tipu, fivmu, mo
tora numuea, zisttmo un stip-
romu, cilindro skaitu un ek
diametra, virsula gajlenu, tukéas
masinas - smagumu,  maksimdlo
UEMmami svaru, asu un rifenu
savatarpéfo attilomo, ritenu caur-
mim {diametru), riepy tipu un
riepun materidlu,  Pieteikumam
pievienojami 2 madinas uzafmumi
tmotocikletient ari 2 fpainiela
gimetnes), Pie picteikianas ja-
pomaksa pirbaudifanas nodoklis
Ls 3.-— par motociklete, Ls 6, —
par automobili un Ls 1,— par
vilosipedu ar paligmotorn, Pl
brankianas atjaujas sanemianas
Ll jInomaksh valsts nodoklis,
saskand ar pargrezijumien un
papildisifumiem  likuma par sa-
tiksmeies  uzturBSanu uz ielam,
soscjam un  zemes. celiem. ar
automobilient un - citiem  mécha-
nigktiern satiksmys Hdack]i pobl
o VAL Vst 1928, g, (16 nom.
Lz lagkiem -atrodosgs  mading
ipasrieRiem -jduzeida  ard Wvite
par prasvaldibas nodokla nonvaksy
- PECY. Cmista paghjusd  gads
:zdo_ms braniianas atlaaidas iv.
shuditia - par oederiogam. - Par
afauju " neatiainidany Hdz  np-
teiltam  laikam vainigien draigd
likumd paredsétais sordr,

Tulcund, 198 o 3%
e 4145, 203k
TakumaTalsw apr piiskinfeks

Aprili,

KErktigs
Sekrotlrs - Sprogis

o

darbvedis,
kura pieneméana nolilcta 1929, g.
20, aprill, plkst 12 Abeju pagasta
nami, pie Abelu pagasta’ pa-
domes:  Kandidati, kuri vElelos
kandidét uz augdminéto dienestu,
ek  uvzatcindfi  wzriditd diend
i Iaikd pleteikties pie padones
personigi vai jesfitit savus pie-
tetksanas rakstus pa pastu. BPie-
teikfanas rakstam jdpievienn do-
kumenti par ifdedinéio podarbo-
fanos, dzplitibi uwo pralest.
Alga pec  kategurijas,
drivoklis  ar  apkurind$antn  un
apralsmodany augln  darzs  on
apm. parvicias zemes | saknu
dirzam. Pag. nams .atrodas
Jekabpili, Sosejas feld. Tajr. 81,
Adrege:  Abeju pagasta valde,
¢, JEkabpili 313b
Priekdsiditiis Rubens.
Pulkules pagasta valde,
Valmicras aprighi, 1928.z, 26, apr,
|~|ll-:=.t; 12 diend, Puikules nagasta
RETHTH

pienems Srstu

Puikdles, Pociéma un Ogzolu pa-
gasta rajonam. Alga L= 150 ~
menesi  un pardjic  fotetkomi
péc Tautas labklafibas ministrijas
aoteikurmien. Arsta deives vieta
Puikules pagasta pie Puikides
dzelzeela stacijas, aptickara Nei-
berga mai.  Kandidati - tiek
uraicindtl picteiktics pie pagasta
valdes, iesniedzot attiecipos doku:
mentus,. 2 J10h  Valde.

Latvifas wniversitdtes lefitima-
clias Kartina MNe 10066 ar Martas
Ciravelsind vardu pazaadfta n
ar & tlek izsludindta par ne
derig. b
_ Rigas prit. 3. lec. priekSnteks
izshudina par nedefgy  kara
kiausibag apliecibu zom No 38880,
fedlotu no Rigas kara apr, preka
16626, = 7. jiil. ar Martina Martina
dla Antona virdo. 36dh

Radiofona stacija izeluding par
nederign un.. atsatc  radiofona
Hetodanas atjauju Ne 16100, k3
nosaudeia, fzdotd 19278 11, nov,
ar Jana Murika vardy . H1b

brivs

f2tf, mo Kara sholas pr-fea 1928, @,
24, maija ar Feliks Boriz ¢ vérdu
dzinmy. 190G 2 230, marta:.  3949b

ar Kazimira Traprovskis viirdu,
1zd. no  Behrenes pag  yaldes
1925, g 4. aupusta. 32408b

2, Venispils kijn. pulka ko-rs
izghdina par nederigy nozaudsto
parsonas aplicciby, ad, 1028,
Toonaijd zem N 3% un diériga
lide & g. L jimijam, ar
kareivia Petera Dupata virdo,

Radiotona stacija izsludina par
nederign un atsaue  radiofona
fietoganas atfaujn MNe 10868, ki
miatditn izdoty 1927, £75. jany.
ar Pavila Strazdina vardu. 410b

Binkas pag. valde izsludina
par nedevigiem zemik  mintlos
dolaumentus,  kuri pieteikti par
nozaudetiem:

17 Latvijas ivk&z. pasiser. L. T,
Mo (W15155 ar Jékaba Pinkovska
vardu, izd. no Bunkas pag.
valdes 1U27. g 15 nov. zem
A 355 un

2) 2 zirge pases; jrdotas il
o Bunkas pag. valdes uz 13 pasa
Jekaba Pinkovsaka virdo 1925 g
I, deg. zem Ne 64 un 65, 31886h

Jaungulbenes pag. valde iz-
sluding par nederfeu noraudfto
kara klans. aplive. ar Ne 2327
ar Karla Ouo d. Toma virdn,
ird. no Valkas lkara apr. pr-ka
1921, g 17, janvari. 3150490

Daugavpils pilsétas prifeliiara
isluding par nederigy noraudéto
Latvijas ieks. pasi ser. B, L.
Mo 3213 ar Veras Cernts vardu,
izd. no Daugavpils préf, 1028, 2.
18, aprili. 319800

Gaurd pag. valde, Jaunlatgales
aprigki, izslndina par nederigu
pieteikto  par nozaudeto jrund
parauga kara klans. aplice Na 4632
ar Jura Hermaga d. Zobens
vardu, fzd. no [aunlatgaies kara
apr. preka 1924, g, 1,
J1889hb

Oiaines pag. wvalde i:sluding
par  nederipu  pozandéto kaja
klaus, apliccdbn -Ne 6289 ar
Teadora Fricad. Ozolina’ vardu,
ird. no 10, Aizputes kajn, pulka
komiandiera 1926, g, 26. maija,
32411h

pulblea

Mengeles pag. valde izsludina
par  nederign nozauddto  kara
klaustbas apliecibu N 1080, ar
Kirla Otto 4 1ibietis vardu,
izd. 1o Walkas kapa apr. pr-ka
1925, p, 20 fanvird A20000

Vecmuizas pag. valde, Banskas
aprinki, izsludina par nederign
nozandity  kumela  redgisiracijas
zimi Ne 54 ar |doa Pelsis vardig
izd, no Veemiizas pag, valides
1925, g, 8. oktabri. 318030

Viesicnas pag. valde izsiudina
par  nederigy  nozaud@to  kKara
klausibas aplieciby Mo 4410 ar
Anlona Masilevskis vardu, izd,
1o Latgales artilerijas pulka k-ra
128, g 24 maiji. 31996h

ZLvartavas pag. valde, Valkas
apr., tzsluding par oederigu mis
zandio kuniela registracijas zitd
Ne 61 ar Flmira Ozaligs virdi,
izd: nn Sis pag valdes 1928, B
26, marti. 31801b

e g e s R

Dzensiksny un Adu riipn.un iedzi.
alic, sab, ]. Tauhe
uzaicing akeiordrnsfug
vispiréjo pilnu sapulel !
1929, g 9. 29. aprili, pikst. 3
dienra Latvijes Lioida teipds Rigd,
. Smildy feld Ne 34
ienas kArtiba!
Sapulces darbnicky vEIESanas;
Gada parskats par 1928 B
N revizijas kommisijas Enes
jums; :
Gada piirskata pimmlnia_nﬂ_;
Budzela 1020, g, apstiprind-
dana;
Velzdanas; : :
Dazadi prickSlkami un zRe
fumi =
Saskani ar sabiedrihas stahﬂ};
§ 28, wzraditaju aleciji Tiréta
tiek uzalciniti lesniept Sav
akcijas sabiedribas valdel T g1
nas iepricks sasauc, pilnas ol
rlces. 407H Valde,
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i h—ﬁ UZ prgma Cesyvaine-Madona Ga 40, ntizotas priedes stutmalkas . . . . l f koo FCOKeeses stacijas s o (AR p g og[cs bajliu .
i iz 140,70 ,, mizotas papirmalkas . vow o oe e §300 BEES 5 -'149 o )y priedes kiudn
F T {5280 ,, nemizotas papirmalkas . I 41,18 S {8647, ) egles Rintu 200
j 2 TaEGE . eples KhalM L o mae b e e s T-H- w4 95 o) pleMEiedas Ilttkuku
= S 238 00 steri nemizotas ehefmalkae - 500 L A
e - SE J'! {iulbenes virsmeinieciba: 4 : 3,78 mE 'y 2840 pab.) ks e e
" ; 4 Elstes taciiG 585 steri mizol. stutm. un j"lﬂpil'lﬂ. 2, m g il - e 5 &
o N : 1 600 md ( 37 gab) apsu kiudu PRIy Turpméjlums 1 Japas puse
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Valdibas Véstnesis Nr. 77

Pirmdien, 8. aprili 1929, g -

Vien. Ne 4 U taukoins 3 74

Vien. M
Vien. Na

5 Uz lankuma MNo 74
f Uz lauknma M T4

Vien. Mg 7 Uz laukuma M 1)

Slggtis aploksnes un dr
Mutisk3 izsolé pielaidis personas,
summas, kura pfc nosolifanas japapildina | 2 10%, n sofil
Sléptas aploksmes, Kupds jesnieriie pieddvajumi fidz o
nodrofindtt ar droffbas naudu 102 apingrd no piedava
Dirpéibas pandu var lemaksdt icprieks Latvi

kvit lesniept frsoles Kommrisijal.

Ki drofibas naudu piegems ari:
nomindlvertiby, -2) Latvijas hipotéku bankas kilu zimes un va
nomindlveriibu, 3) Latvijas bankas

zsoif izshglinitos materidlus o A i
japienem t5da stivokl, kadd uz vietas atrodas bez pArmeriSanas
‘meFniecthas vienibas NeNe £ un 8 un Lipnas virsmeZnigcibas vienibas Nehe

Rigas prefu staciji: Vert. Ls
11846 m* (1529 gab) bérza klutu . . o
25,35 E 293 g._ } melnalkfipa klufu . . ] 5004

485 . ( 55 ., ) orola kintu
8127 ,, (1085 ) birza Klucu R0OH
2276 ., { 107 - ., ) apses kludy ]
Righ, Torpakalna staclja:

4243 m? [ 543 gab.} bErza kiulu 1400

kuras femalsds kommisijai 109,

uzmeris materidla vairumo ber Skirosanas, - e -
Mezu departaments patur sey tiesibo pirdosanai bestudindtas izsoles vienibas nonemt no

iz:oles pBe gaviem ieskatiem,

Tuvikis zinag un noleiku

ci_gﬁs viramefnlecibds.

282r

pfibas naudas izsoles kommisija piepems sakot no putksten 11
drofihas naudas no poverigjuna

o nosolitds summas.

witiskas izsoles sakumam
tis summas, neatzis. e
jas bankd Me#u departamenta depozitd (i

nebds

1) Latvijas valsts iekd8jo aiznémumu obiigicijas par vigu
Ists zemes hankas 62, kilu zimes par vigu
vai vipas pArgarantétas privitu banky garantijas.

lepartaments pardod vienibdm, bet ne valnuma un tie plrcugaq.n
s unm skiretanas, iznemot Engures virs-

6, @ un 12, kur pie nododanas

mi — Mezu departamenta, Kalpaka bulv. Ne 6, dz. 10 un atlie-

Meiu departaments.

Rious pilsétas Kreditbiedribas

parskats par 1928. g.
Bilance uz 1928. sada 31. decembri.

Alktivs. Ls Ls Pasivs. = i.s‘
Wase . . . 1.169.33 | Rezerves fonds : _tpl_.f)-‘.ﬂ.llﬁ
Tekodie rekini 17681525 | Spec. rezerves fonds 36,848 95

Vértspaplri . . . . _.-”-3‘9“-‘3 Amortizicijas fondis

Kl zimju aizdevumi l.-:»fj'éi,zi:lhz:n Nek. ipad. A _ ey
Termipu maksas . . . 54.820.80 | ot fpa3l B 0.709.28
Bicdribas ek, ipad. AL _I 20,601), Deldetanas fands 50.001 75
Biedribas nek ipas. B. . ”n{}m'_ | Kilu zimes aperozibi 1.6544. 340,08
HOVEIUERES » o ufe e e 1260, — | Ruponu fonds 81 662 43
Lzdevumi: | Nesamaksati kuponi 51.323,23
Par iek. nek. ipas. nok 0 lzlgritas kitu zimes . I;'}.ﬂ_n'#,-'il
e e o | Parejodas summas . | 106,44
W kuponu nod. . I‘!i?jf)g | Ingrozdciias fzdevumi 13—
2@"'"u kuponu pod, "“;ﬂ?' | Moriifikacijas fzdevumi. 570,84
Zimegnodeya St };24‘5 | Eksgrosicijas izdevuni o 1RT,—
Kith ztmju izgat. fzdevomi 1,124.5 5470,28 | Deponenii konfs . . oo o 0. . Iﬂﬁgg’}
DPeponétas kilu zimes 17,200, — | Reskontro Ronts e 3.500,60
;‘!ﬁzr:anras Ei]u ZITNES T2080,— | Aizturito kil zintju kreditord ‘_4_'21'.[],—_
2.476.406,09 2.476.400 09

Pelnas un zaud&jumu konts.

Pelnits. Ls Faudéts, |
Augla konis WA 10,200,480 | Diedribas pArvaldes izdevomu konts 13060,
Spda naydas konts . . . . 348044 | Biedribas nek. ipad. A, amortizicijas
Biedribas nek. ipa®. A, piryaldidanas konts e e e en 2412,

korits . o i AR #.226.28 | Biedribas nek: ipag B, amortizaciias
Bicdribas nek. ipad. B, parvaldisanas : komts . .4 oo o Lo G S.H],—
konts i L 12273 21 Inventira konta norakstijums 140, —
= == Virtspapiru konta norakstijums 5306, —-
1925 o, pelna i _]'.2_2%2.4.'}
34,200, TH 342060 75

1920, ¢ 23, martd noturétd hiedribas 62, kart2ia pilpd sapuleé nolemts; 1) no valdes par 1928, g.
sastadite un no kontrolkommisijas pirbandito gada parskatu apstipringl un atevabindt valdi ne ai-
bildibas par & gadu; 2) rezerves kapitilam par labu gemamu iestaSanas maksu par 1920, g untiulklt
uz 294 no kil fimju gizdevumu summam; 3) parvaldes izdevumu segéanal gemamu maksu no RULLES

flu zimju aizdevumiem noteikt par laitku no 19

20, i, 1, maija uz 17 gada, bet no pArgjiem kilu zimia

aizdevamiemn nemt maksas Hdz8inéjos apmiros; 4) no valdes 1029, o, sastidito un no kontroles kommi-

gijas pirbandito budieiu piepemt;

5} no valdes un kontrolkommisijas priekds likto pensijas statitu

papildindjumu pienemt; 6) parvalde ievelel: par direktoriem — M. Riitenberg un W. Kieseritzky, par

direktorn viemniekiemy — A. _Jaksch un W, Kuehn un par kontrolkommisijas locekjiem — R,

N, Pfab un H. Gaabe kungns.

B3

vion Hehn,
VALDE.

Spedicijas un transporta
akciju sabiedr. ,,TEKA®

gudskirtéja pilng
akciondru sapulce

autiks 1929. g. 27. aprili, plkst, 7
vakard sab, telpis, 1. Jekaba
ield M 5.

Dienas kirtiba:
Sapulces darbinteku vElEsanas
Gada pirskats par 1928, g.-
Revizijas kemmisijas zigo-
jums; )

QGada parckata piegemsaang un
pelnas sadalifana;

Akciju kapitila palielindsana;
Budiets uz 1920, gadu;
VElgsanas: : :
PriekElikumi um Zigojoml,

P.5. Saskand ar sabiediibas
gtatfitu § 68, akdondriem kugi
vElas pledalities sapuled, jaiesnicdz
savas akcijas sabiedribas valde
7 dienas pirms sapulees sanfk-
fanas. 4055 Vaide.

1}
2)
3

4y

MaksitnespéjigisVislatvijas Lauk-
spimnieky Wraj-aizdevu  sabiedr,
LZeita  Lats”  kenkurss valde
uzaicina minéids sabiedribas kre-
ditorus lerasties 1929, g, 16. apr.,

tkst. & wvakard Rigd, Merkela
1e1A Ne 13, Rigas Latviesa biedrib.

mazi £alt, uz

kreditoru sapulci
ar &idu dienas kirtibu:
1) Konkusra valdes xgojunis;
2y Kunkuorsa valdes pilnvarosana
maksitnéspéfigds Yislalvijas
Lanlksaimmicku  kraj-atzdevu
sabiedribas Zelta Lafs" ku-
stamas meantas  pardofanai,
Kaonkiesa valde:

sver., adv. A, Strausmanis;
wyEr, gdv. K. Dirliiis un
L jaunzems, 4010

Ake. sab. | B. Dirikis un biedsi
kartéja
akcionaru pilna sapulce
potiks ot rdien, 1928, g 330, aprili,
plkst. 5 pée pusd. Rigall. Kenina
ield N 2R,

Bienas kirtiba:

I} Sapulces amiata personu vEIS-

Sanas;

2} Hevizijas komomisijas  zigo-
jums un gada pirskata par
928, g pienemsana;

3} Budieta plepemiana 1929, g
un turpmakas darbihas no-
teikiana,

4} VElfzanas:

) Dakadi jantdjumi wn pricks-
Ikitmi, 404h  Valde.
Baltijas tirden.-riipn. eksporta-
importa ake. sab,  Baltag™
vitlde nzaicina sabiedribas ake. uz
kdrigjo pilnu sapulel,
kas notiks Riga, Jekaba ield N 3,
1928, g. 28. apr., plkst, 12 diend.

Dienas kirtiha:

Iy Sapulces  amata  virn

CRIEER

Valdes un revizljas kommi-

sijas zigojumi;

3) fiada pdrskata parbandisana
par 19280 g un  attiecigl
lEmumi;

4) Valdes un revizijas kommisijas
vEltanas un

5) Dazadi jautdjmi.

Riga, 1920, g, 6, aprl.
£05b Valde.

Tirdzn. un riipn. akc. sab.

»BECO S
kiirteju pilna sapuice

vElR-

Z)

vakard, Péterbaznicas lauk, 37.
Diecas kartiba:
l) Parskats par 1928. o un
revizijas Rommistias mipojums:
2y Buodiets. 19209, gadam:
3y VElESanas;

4y Dafddl javldjumi.  Valde.

notiks 1929, g. 30, aprili, plkst. 7]+

Akeciju sabiedriba | Liksna'

SAsAUC
Kartéju visparéju ake. sapulel
ceturtdice, 1828, g 2. maifd,

plkst. 19, Rigd, Aspazijas boly.
Ne H, dz. T.

Dienas kirtiba;
13

Y

Sapulces amata persont vilg-
dana;

1928, p. darhibas
utt hilance;

19249, g darbibas plang un
budiets;

VElEsanas;

Zipojumi. un  priekslikomi.
N.B. [Ja minitd diend eapuice
nebis  ieradufies akcionfri val
vinu pilnvarnieki, kas reprezepts
to  pamatkapitala dalu, kada
vajadziga, lal sapulee bitu piln-
fiesipa, ar &0 tiek izziouls, ka
attrreizeja sapulee tiks noturfta
ceiurtden, 1429, g 16, maija,
pikst, [9 tam pat vietd un,
ha &1 otrreizejd sapulce, saskand
ar statiitiern big pilotiesiga un
vinas l1Emwmi galigi pre katra
akciju balsu skaita, kas repre-
entétas sapulct. 402b  Valde.

parskats
)
4
)

Tirdzn. un riipn. paju sabledriba
L Brafi Pogini un biedri**
sasauc

gadskarté&jo pilnu
biedru sapuici

1929, g. 28. aprili, plksi. 9 no rita,
Riga, Dezimmavu 1eld Mz B7/80,
Dienas kariiha:

1) Sapulees darbinieku vEisanas
2} Parskats par 1928, g, darbibas

gadu, valdes un revizijas
hontmisiias zigojumi un gada
pdrikata piegemiana ;
3} Budiets 1920, gadam:
Viliianas;
DaZadi jautdjomi un pricks-
liumi, 40Bh Valde,

Savienibas

,,Latvijas Lauksaimnie-
cibas Centralbiedriba*

1620 g |, apriti sarfkotd mantu
Ioterijas izlozé wvinnesti f-:r!tl.rﬁi
uz sekofiem  bijesn  pumuriem:

3 23 30 51, 53 72, 08, 136,
146 164, 184, 106, 2%, 229, 250,
afd 202 304, 311, 316, 362, 5,
414, 448, 465, 474, 477, 484, 490,
530, 584, 679, A81, 648, 741, 753,
798, BOO, 826, BAD, 367, 876, BIT
gR5 O04 910, 437, 962, 0B,

1021, 27, 41, 63, (12, {40, 186,
A7, 28, 24 243 265, 2T, 278,
Qa6 326, 310, 321, 384, 391, 3945,
307, 403, 421, 443, 505, HOB, 530,
RED, 584, BG7, G0G, 608, 600, 620
H40, 674, TI8, 736, 702, 781, A1,
#18, 81U R47, 8AZ, 016, 050, 967,
9332, au),

2004, 35, 48,
[50. 179, 181, 200,
370, 304, G040, 424
405 534 561 570,
f24, 6338, 646, 631,
674, 691, 719, 763,
884, 810, BOG, U452,
005,

3007, 28, 77,
LIG, 133, 140, 210,
3390, 346, 370, 371,
484 04, 534, 530
G2, fdd, 693 604, 717, 718, T2,
732 774, 7R3, 7RI, TOT, 798, 847,
B4, B30, 870, 876, 8B, B0l BU3,
038, 042, 060, 061, 903,

4004, 33, a7, o, G, TG, 71,
RO, 107, 160, 176, 223, 964, 271,
302, 315, 333, 343, 350, 363, 304,
460, 461, 482, 405, 58A, B26, 639,
G4, 650, 665, TOG, T24, 746, THD,
7531, THT, TGO, 821, 825, 843, 74,
HOE. N1, 003, 030, 031, 034, 971,
ago,

5081, BG, 125, 198, 225 241,
240, 265, 269, 312, 329 344 345
346, 300413 426, 430, 437, 400,
563, 571, 576, 579, 586, 618, {26,
G40, G660, BT, B83, 08, 721, T39,
748, 740, 771, 776, 219, 823, #50),
BT, BGH, 5R3, 803, 027 046 054,
G55, ¥62, 975, GRS,

6021, 23, 20, 43, 36, 6T, 82,
110, 154, 156, 180, 185, 193, 214,
220 306, 305,337, 300, 307, 300,
422 430, 468, 475, 494 503, 548,
A53, 5T, REG, 615, 66T, GED, 700,
712, 723, 732, 775, 792, §24, 546,
B50, 853, 864, 870, 881, B3, 805,
HOG, 920 O30, 441, U48. 065, 460,

7005, 37, 44, 63, 86, 124
b0 N30, 173 195, 107, 208, 217,
258, 293 361, 377, 389, 425 445,
467, 469, 472, 476, 484, 508, 547
55, 561, 566, 576, 579, 612, 630,
671, 678, 68T, 741 Tod 803 820,
H21, HAO, BH3 HO] HOO 010 043
o768, 988, 492, God,

BOOO, 3%, 54, 63,
182, 187, 214, 208,
288,313, 321, 332,
J81, 389, 393, 3094, 158, 442 445,
457, 477, 483, 515, 531, 535, 540,
540 568, 573, 583, 01, 652, 608,
Til, T24, T26. 737, 744 76, 782
T84, B2H, H332, 847, 850 854, #R2
HR7, 044,

aoas, 36, 40, 53, 06, 63,
T3, 152, 182, 306, 215, 24,
276, 295, 303 329, 343,353,
414, 468, 487, 492 503, 507
A38, 543, 553, 571, 505 532,
5, 694, 705 724, 742, TR,
B0, 824, R43 A46, 850, K61,
864, 015, S48, 183,

10002, 91, 100, 128,
FGD, 168, 233, 237, 234,
302, 314, 326, 230, 361,
378, 385, 395, 425, 523,
584, 588, BYT, 500, 600,
GOG, 714, TE2 T07, B21,
BUG, 932 046, 900,

11000, 1, 10, 26, 49, 77,
04, 103, 113, 131, 137, 138,
1740, 224, 253, 260, 371, 304,
64, R0, 408, 428 420 463,
53, 583, 610, K24 (25, §27,
651, 687, 676, 68T, 704 715,
TT6, BOG, B3 837, 875, 882

12006, 73, %341, 115,
106, 23§, 247 255 281, N,
J74, 395, 439, 446, 454, 477,
523, 524, BEL, 612, 642, 663, G665
T2, 718, 754, 767, T74, 775, 784,
BI5 Blh, 840 B2 BGR, AHG, 803
026, 964 :

13814, 27,
85 107,
229,

123,
372,
4494,
691,
658,
84l
954,

110, 113,
315, 345,
430, 448,
i, a03,
FEid, 664,
801, 856,
13 a3,

92, 83,
223,220,
303, 421, 463,
381, 585, 595,

oy,

e,

ofy, 140, 130,
233, 245, 247,
349, 353, 260,

i,
248,
384,
5k
fli,
TOT:
BAf,

144,
240),
462,
570,
16,
40,

147,
253,
363,
571,
G677,
BTG,

54
| 6if,
207,
46,
tid,
791,

150,
230,
50,

I8, 40, 42 43 70
124, 166, 192, 204, 935,
270, 383, 461, 402, 505 511,
655, 575, 578, 586, 503, 504, 637,
722, 779, 791, 805, £33, 836, 864
BRO, 003, 01(), 051,

141, 62, 1, 1560, 1561,
184, 214, 224 268 PRF. 203
323, 350, 412, 423, 428 437 442
452, 487, 488, 50K, 515, 527, 544,
540, 550, 566, 586, 506, 606, 608,
623, 637, 630, 656, 668, 677 763,
785, 704, 823 B4, BT, 800, 003
920, 038, 051, 975, 006, '

15011, 20 51, 53 61,
g8, 109, 111, 115, 120, 127,
153, 154, 158, |71, 180, 181,
246, 273, 206, 303, 317, 325,
338, 372, 397, 430, 466, 404,
509, 512, 526, 574 63}, 672
195, 743, 792, 817, 816G, 833,
ARG, 023 037, 054, GES, D60,

16055, 57, 58 60, 93
118, 124, 189, 260, 271, 311

162,
314,

87,
137,
232
337,
496,
84,
850,
70
G,
373,

38D, 400, 424, 471, 472, 476,

408,
500, 504, 507, 511, 523, 545,

553,

lespiests Valsts tipografiia. .

S e———

587, 620, 654, 671, 07, 715, 720,
734, 759, 716, 782, 795, B16, 822,
§29, B50, 860, 871, 883, 00V, 039
045, GE3, 900,

17053, 50, A8 71, 73, 143,
140, 155, 163, 205, 206, 212, 237,
933, 254 286G, 288 200,248, 317,
334, 364, 373, 3TH; 41 1, 430, 433,
400 524, 531, 532, 540, 555, 568,
570, 574, 503, 6249, 631, 678, 713,
722 724, 720, B2, 843, 868, 039,
066, 971, 98, ]

18007, 15, 32, 37, 39, B5, 8B,
og, 121, 122, 137, 143, 164,
172, 176, 106, 207, 214, 226, 231,
247, 252 DO 28], 286, 318, 366,
382 386, 408 440, 448 d65, 2,
403, 408 514 515, 520, 540, 559,
51, 570, 501, BUG, 624, 637, 672,
695, T04, 736, 743, 785, BOT, 811,
B3, 848, Guz, 925 040 064, 068,
OG0, [76, oG,

10012, 36, 44, 42, 64, 73, 83,
o5, 105, 100, 115, 128, 167, 174,
186 25} 285 258, 202, 313, 316,
333, 352, 367, 412, 413, 421, 47),
HO3, A6, KOB, 574, U5 /OO /26,
620, f32, 643, K4 T02. 715, 720,
741,765, TT4, TF1, 5, S60, 280,
007 889, 00 919, 026, 940,

20006, 40, 52 64, 144, 148, 215,
42 UG, 048 204, 262267, 275,
a5 417, 440, 444, 482407 5i0,
232 517, 557, Hh4, KT, 634, 65K,
HU7, 745, T40, TT6, T2, B0, BOG,
#31, 863, B77, 914, 021,082

21085, 28, 8 110, 134, 145,
L8T, 188, 101, 200, 205, 216, 231,
2345, 237, 271, 279, 285, 206, 304,
306, 30 38R, 2T 336, 361, 267,
307, 414, 417, 433, 440, 526, 561,
BOD, B02, 658, AT8, 6O, 732, 758,
774, 776, 811, 818, 851, €72, 885,
a3z, 040, 633,

2a004, 27, 33, 29, 4]
135, 132, 18], 218, 243,
281, 313, 356, 370, 377,
503, 511, 530, 537, 581, 851, 665,
A& AO3, 700, TO6, T38, TT8, B30,
#50, B58, BRI, HT2, BBG B&Y, UL,
a44, GA1, 964, 970,

21045, 51,72, 111, 123,137,198,
141, 144, 145, 159, 253, 264, 302,
404, 412, 419 428 433 442, 466,
512, 521, 500, b52, H82, HER, HA0,
5, AGE, 740, 754 775, 704, 813,
215, 848, 860, 870, 273, BY5, U486,
054, 0GR 071, G83, LG5

24006, 11, 45, 31, 56, 73, 74,
88, 110, 162, 200, 201, 206, 218,
28], 315, 333, 341, 947, 514, 521,
K22 536 540, 541. 542, 554, 563,
R64, GHY, B, BO8, 610, 614, G40,
A70, 697, 727, T44, 7HO, 806, 810,
#3, BAG, 023, 025, O38 OT1, 072
073, G8b,

25013, 54, 63, 65, 63, 47, 117,
165, 181, X3, 216, 284, 285, 200,
310, 328333, 335, 302, 303, 430,
46T, 468, 508, 533, 505, a3l i
02, 108, 720, 736, TRA, 782, 702,
705, 815, 817, B20, 836, 838, 863,
O2], G40 70 083,

26017, 46, 47, 50, 57, 64 77,
112, 132, 140, 189, 207, 238, 239,
244, 263, 286, 302, 315, 400, 405,
451, 487, 400, 538, 5334, 563, 586,
502, 54 610, 542, AR0, 753, TTR,
831, R3A, 244 004, 032 046, 047,
053,

27035, 52, 56 91, 140,
223, 226, 238 24T, 272, 278, 207,
330, 353, 464, 355, 305, 404, 418,
423 431, 438 466, 473, 477, 484,
407, 503, 548 552, 570, 507, 505
Hi6, 644 659, 670, 674, ABS, T24,
755, TAT, TAH, T84, 240, 852, M7,
02}, B43 072, 073,

28184, 200, 2{3, 235,
290, 332, 344 379, 188, ;
4A2, B, B8R G20, 646, 052, TI6,
TEB, T31, 730 740, 757, 760, 774,
T, 793, 50O, 51}, BI1R, 836, 8545,
BB, 886 806, 00 G044,

20022 28 124 125, 144, 200,
253 263, 342 345, 458, 476, 321,
55, A2, 541, 543, 547, 674, 1),
TH2, 704, BI10, 820, 013, 014, 020,
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G2, 628, 672 K74, 681, Ti6, 720,
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7B, 79U, BO1, 843, 876, 888, 891,

Jua, 3,

010, 933, 038 007, 008,
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Vinnesti sapemiami viena ppo
nedd  laikd  IeTed,
Mo 4on, dz. f Valde,
Ventspils apr. priekioieks fp-
sludina par nederigy nozandEte
Latvijas iekéz. pasi ser.@ T.
Mo ODE33F
Grusdups vardu, nd. ne Ventapils:
pils. polic. proka T928. v N
150

Ventspils aprinka priekinieks
Zatudina par nederizn nozaudens
kumela registracijas lapu Ne B0,
ar Frica Treiputa vardu, ' @30
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495, 515,

Likumu sa Ministro kabineta

noteikumu krajums.
1920, g. 5. burinica

irndkusi un  dabhiiipma Viléts
tipografijl, pili, 1, istahd, Hus
arl vienig jAgriezis ar pienrae
Efjumierm,
Burtnica maksé;
bex piesitidanas L8 018
ar plesclifang o g
Saturs: i
Likiims  par  laoko ek
stamas manfas nodokja fa-
muzindfanu  tun  atiatiaiie
par 128, sadu.
Phrgrozijumi wn papiiditde
jumi néteikanios par jends
kuima nodokli
Likums par protokoll atiis-
ciblt nz  Latvijas- 1gamijas
robezas pArdaiito nekustant
Ipatmni likvidicijas s
mina pagarinisani. :
Likums jpar  personigd no=
dokla  atlaisane [928./2%
un 1820./30, budieta gads

47)

43)

44)

cletudiem no plidien, Krisas:

val nerazns.
Likums par
halstieny  un kreditiem
piidiemt uwn  neradas ces
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Likums  par  nekustanas
mantas atsavinpdfape L=
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mantas atsaviniianu Rigass
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deelzeela vaiadzibdn.
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Pargrozijumi 1 papiidmds
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Pargrozijumi
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Pargrozjums celu 5_311'&“.*.
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starp Latvijn un IH-‘IU""
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kopEju Iio}ﬂsﬁzanu (Lik:
1024, g, ). T
Harakf-lf_c Arzemju militarany
augstskolim,  kupu - pild
kursa heiglana dod L&Wﬂ
armijas virsniekiem: HESiTE
kas paredzftios Hikimd o
pantd par augstakicm
tarem lursien (LG
1929, g. 243), ;
Noteikumi  par 51_‘_‘“.
piect laty mondti-iEEe
vodfanu. :
Kladas izlabojums ;Fat8
djumos  instrukcijd P8
[fkuma par zemes LR

4t valsts  pa=

47)

45)

53)
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(Lik. kr. 1929, 8. 2
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